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Bevezeto

Gratulalunk az uj dupla-csiszolé meg-
vasarlasahoz (a tovabbiakban készi-
Iék vagy elektromos kéziszerszam).
Vasarlasaval kivalo mindségl termék
mellett dontott. Ezt a késziléket a
gyartas soran minéségi vizsgalatnak
és végso ellendrzésnek vetették ala.
Ezaltal biztositott a készilék m(ikdds-
képessége.

AD

A haszndlati Utmutato a készulék re-
sze. Fontos tudnivaldkat tartalmaz a
biztonsagra, haszndlatra és artalmat-
lanitasra vonatkozéan. Olvassa el fi-
gyelmesen a haszndlati utmutatot.
Ismerje meg a kezel6részeket és a
készilék helyes hasznalatat. A kész-
Uléket csak a leirtak szerint és a meg-
adott alkalmazasi teriileten hasznal-
ja. Orizze meg a hasznalati utmutatot
és a készllék harmadik személynek
torténd tovabbadasa esetén adja at
a készulékhez tartozo valamennyi le-
irast is.
Rendeltetésszerii hasznalat
A készllék kizardlag a kdvetkezé
hasznalatra készUlt:
e Szerszamok élezése (pl. kések, ol-
16k, vés6k)
e Kisebb fém munkadarabok sorja-
zasa, csiszolasa
Minden mas tipusu alkalmazasra (pl.
csiszolas nem alkalmas csiszol6 esz-
kozokkel, csiszolas hitéfolyadékkal,
csiszolas egészsegre veszélyes anya-
gokkal, mint az azbeszt) a készlilék
nem alkalmas.
A készlléket felnéttek hasznalhatjak.
16 éven fellli fiatalok csak felligyelet
mellett hasznalhatjak a készliléket.
Kizarolag szaraz helyiségekben lize-
meltethetd.
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A készilék minden mas, a jelen hasz-
nalati Utmutatéban nem kifejezetten
engedélyezett hasznalata komoly ve-
szélyt jelenthet a felhasznald szama-
ra és kart okozhat a készilékben. A
készliléket kezeld vagy hasznalod sze-
mély felel mas személyeknek okozott
balesetekért vagy tulajdonukon oko-
zott karokért. A készlilék a barkacs
szektorban torténd hasznalatra kész-
Ult. Nem folyamatos ipari hasznalat-
ra tervezték. Ipari hasznalat esetén

a garancia érvényét veszti. A gyarto
nem vallal felel6sséget a nem rendel-
tetésszerl hasznalatbol vagy helyte-
len kezelésbdl eredd karokért.

A csomag tartalma /
Tartozékok
Csomagolja ki a készlléket és ellen-
Orizze a csomag tartalmat.
Artalmatlanitsa megfeleléen a csoma-
goldanyagot.
e Duplacsiszol6
e 2x csiszolokorong (elére felszerelt)
e 2x szikrafogd
e szerelési anyag szikrafogo:
e 2x csavar
e 2x csavaralatét
® 2x rugos alatét
e 2x anya
e 2x szikrafog6-tartd
e szerelési anyag szikrafogo-tarto:
e 2x csavar
e 2x csavaralatét
e 2x rugos alatét
e 2x anya
® 2x munkadarab-tamasz
e szerelési anyag munkadarab-ta-
masz:
e 2x csavar
e 2x csavaralatét
e 2x fogazott alatét
e 2x csillaganya
e munkapad-szerelési anyag:

e 4x csavar

e 8x csavaralatét

e 4x anya
e FEredeti hasznalati utasitas forditasa
Attekintés
A készllék abrai az elllsé

és hatso kihajthato oldal-
on talalhatok.

szikrafogo

szikrafogo-tartd
csiszoldkorong A36 P5 V35
véddburkolat (csiszolokorong)
hajtomihaz

burkolat (csiszolokorong)
halézati csatlakozévezeték
csiszoldkorong A80 P5 V35
munkadarab-tamasz

csillaganya (munkadarab-ta-
masz)

11 furat (munkapad-Osszeszerelés)
12 be-/kikapcsold
(A abra)

13 csavar

14 csavaralatét

15 rugos alatét

16 anya
(B abra)

17 csavar

18 rugos alatét

19 csavaralatét

20 anya
(C abra)

21 csavar

22 csavaralatét

23 fogazott alatét
(D abra)

24 munkapad-szerelési anyag

’
2
3
4
5
6
7
8
9
0

—_
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(E/F abra)

25 3x csavar

26 anya

27 rogzitd karima
28 koztes réteg
29 csiszolborso

Miik6dés leirasa

A dupla-csiszolé egy kombinalt kész-
Ulék, ami ketté kilonb6z6 szemcse-
méretl — durva- és finom csiszolasra
szolgald — csiszoldkoronggal rendel-
kezik.

A készllék véddburkolattal és szikra-
fogoval van felszerelve.

A kezel6elemek funkcidja az alabbi le-
irasban talalhato.

Miiszaki adatok

Duplacsiszol6 ............. PDOS 200 C2
Névleges feszlltseg U .230 V~, 50 Hz
Névleges teljesitmény P
.................................. 200 W (S6 15 %)
Uresjarati teljesitményfelvétel P
........................................... 145 W (S1)
Veédelmi osztaly .....ccceeevieeeeiiiieeeeee, |
Veédelem ......ooviiiiiniiieeeeeeeee IPX0
Uresjarati fordulatszam ng

......................................... ~2980 min™’
Suly tartozékokkal ................ ~6,45 kg
Hangnyomasszint (Lpp)
............................... 85,2 dB; Kpa=3 dB
Hangerdészint (Lya)

.............................. 98,2 dB; KWA=3 dB
S6 Uzemmod 15 %: Folyamatos mu-
kodés szakaszos terheléssel.

1%2 perc megszakitas nélkuli terhelés
alatti mikodtetést kdvetben a készi-
léknek 8% percig hlnie kell alapjara-
ton, ellenkezd esetben tuimelegedhet.
S1 Gzemmaéd: folyamatos mikodés
allando terheléssel

csiszolékorong .........cus.. A80 P5 V35
(mellékelve)

A kovetkez6knek megfeleléen gyart-
va: EN 12413:2019

Klls6 atmeérs .......eeeeeeeeennes @150 mm
furat ..o 12,7 mm
Vastagsag .....ccoeeeveeenieeniivnnnenn. 20 mm
Szemcsemeret ......oooccviveeeeiieiiies 80
Uresjarati fordulatszam ny 4500 min™'

Forgasi sebesség vg ........c..... <35 m/s
csiszolékorong ............. A36 P5 V35
(mellékelve)

A kovetkez6knek megfeleléen gyart-
va: EN 12413:2019

Kllsé atméré ...................... @150 mm
furat .o 12,7 mm
Vastagsag .....ccceeeveeerieeiiinnneennn. 20 mm
Szemcseméret ...l 36

Uresjarati fordulatszam ng 4500 min™'

Forgasi sebesség vg .............. <35 m/s

A zaj- és rezgésszint értékek a megfe-
lel6ségi nyilatkozatban megnevezett
szabvanyoknak és elbirdsoknak meg-
feleléen keriltek meghatarozasra.

A megadott rezgés-0sszérték és a
megadott zajkibocsatasi érték szab-
vanyositott mérési eljarassal lett meg-
hatarozva és felhasznalhat6 az elekt-
romos kéziszerszam egy masik kész-
Ulékkel torténd 6sszehasonlitasara. A
megadott rezgés-Osszérték és a meg-
adott zajkibocsatasi érték a terhelés
elézetes megbecsiiléséhez is felhasz-
nalhato.

A FIGYELMEZTETES! A rezgés- és
zajkibocsatasi értékek az elektromos
kéziszerszam tényleges hasznalata
soran eltérhetnek a megadott érte-
kektdl az elektromos kéziszerszam
hasznalatatdl figgéen kerll megmun-
kalasra. Prébalja a lehet6 legalacso-
nyabb szinten tartani a rezgésterhe-
Iést. A rezgésterhelés példaul a mun-
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kaid6 korlatozasaval csokkenthetd.
Ebben az esetben a mlkddési ciklus
minden részét figyelembe kell venni
(példaul amikor az elektromos kézi-
szerszam ki van kapcsolva, és ami-
kor bar be van kapcsolva, de terhelés
nélkdl fut).

Biztonsagi utasitasok

Ez a fejezet a készllék hasznalataval
kapcsolatos alapvetd biztonsagi utas-
itasokat tartalmazza.

A biztonsagi utasitasok
jelentése

A VESZELY! Baleset torténik, ha nem
tartja be ezt a biztonsagi utasitast.
Sulyos testi sérllés vagy halal a ko-
vetkezménye.

A FIGYELMEZTETES! Baleset tort-
énhet, ha nem tartja be ezt a bizton-
sagi utasitast. Sulyos testi sérlilés
vagy haldl lehet a kbvetkezménye.
A VIGYAZAT! Baleset torténik, ha
nem tartja be ezt a biztonsagi utasi-
tast. Enyhe vagy kdzepes foku testi
sérilés lehet a kdvetkezménye.
MEGJEGYZES! Baleset torténik, ha
nem tartja be ezt a biztonsagi utasi-
tast. Anyagi kar lehet a kdvetkezmé-
nye.

Piktogramok és
szimbdlumok

Szimboélumok a késziiléken
Figyelem!

Olvassa el a hasznalati ut-
mutatét

Y, Hasznaljon szemvédét
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Hasznaljon hallasvédét

Hasznaljon maszkot

Hasznaljon véddkesztydit

Hasznaéljon labvédét

Huzza ki a halézati csatlako-
z6dugbt karbantartasi mun-
kak el6tt, vagy ha a halézati
vezeték sérult

Forgd szerszam okozta sé-
rilésveszély! Tartsa tavol a
kezeit.

forgasiranyt jelzé nyil

Elektromos készUllékek nem
tartoznak a haztartasi hul-
ladékba.

1! @ Bl @@ @ @

Szimbdlumok a tartozékon

Q Ne hasznaljon hibas csiszol6-
% korongot

A csomagolason Iévé szimbdlumok

% Artalmatlanitsa a csomagolast
BN kornyezetbarat médon.

A Ujrahasznositas szimbdluma:
hullampapir

Altalanos elektromos
szerszam biztonsagi
figyelmeztetések

A FIGYELMEZTETES! Olvassa el az
oOsszes biztonsagi figyelmeztetést,
utasitast, abrat és specifikaciot,
amelyet az elektromos szerszam-
hoz mellékeltiink. Valamennyi fel-
sorolt utasitas figyelmen kivil hagya-
sa aramutéshez, tlizesethez és/vagy

sulyos sériiléshez vezethet. Késéb-
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bi hivatkozas céljabdl mentsen el
minden figyelmeztetést és utasi-
tast.

A figyelmeztetésekben emlitett ,elekt-
romos szerszam” kifejezés egy halé-
zatrél miikodtetett (vezetékes) elekt-
romos szerszamra vagy akkumulator-
os (vezeték nélkuli) elektromos szer-
szamra vonatkozik.

1. A MUNKATERULET BIZTONSA-
GA

a) Munkateriiletét tartsa tisztan
és vilagitsa meg megfeleléen. A
rendezetlen vagy sotét tertiletek
baleseteket okozhatnak.

b) Ne miikodtesse az elektromos
szerszamokat robbanasve-
szélyes kornyezetben, példa-
ul gyulékony folyadékok, gazok
vagy por jelenlétében. Az elektro-
mos szerszamok szikrat okoznak,
amely meggyujthatja a port vagy a
flstot.

c) Az elektromos szerszam miikod-
tetése kozben tartsa tavol a gy-
erekeket és a nézeléddket. A fi-
gyelmet elvolé tényezdk kdvetkez-
tében elveszitheti a kontrollt.

2. ELEKTROMOS BIZTONSAG

a) Az elektromos szerszamok
dugaszainak illeszkedniiik kell a
konnektorhoz. A dugaszt soha
semmilyen médon ne mésodit-
sa. Ne hasznaljon semmilyen
adapterdugaszt foldelt elektro-
mos szerszamokkal. A nem madd-
ositott dugaszok és a megfelel§
konnektorok csokkentik az aram-
Utés kockazatat.

b) Egyik testrésze se érjen a féld-
elt felliletekhez, pl. cs6vek, radi-
atorok, tiizhelyek és hiit6szekré-
nyek. Fokozottan fennall az aram-
Utés veszélye, ha a teste foldelve
van.

c) Ne tegye ki az elektromos szer-
szamokat es6nek vagy nedves
koériilményeknek. Az elektromos
szerszamba kerUl6 viz ndveli az
aramiités veszélyét.

d) A kabelt ne haszndlja szaksze-
riitleniil. Soha ne hasznalja a
kabelt az elektromos szerszam
hordozasara, huzasara vagy a
kihtizashoz. A kabelt tartsa ta-
vol a hé6tdl, olajtol, éles szélektdl
vagy mozgo alkatrészektol. A sé-
rilt vagy 6sszegabalyodott kabe-
lek ndvelik az aramiités veszélyét.

e) A szerszam kiltéri miikodteté-
sekor, hasznaljon a kiiltéri hasz-
nalathoz alkalmas hosszabbité
kabelt. A kiltéri haszndlatra alkal-
mas kabel hasznalata csokkenti az
aramités veszélyét.

f) Ha az elektromos szerszam
nedves helyen torténd lizemelte-
tése elkeriilhetetlen, hasznaljon
maradékaram-eszkodzzel (RCD)
védett tapegységet. Az RCD esz-
k6z hasznalata csdkkenti az aram-
Utés veszélyét.

3. SZEMELYI BIZTONSAG

a) Az elektromos eszk6z haszna-
lata k6zben maradjon éber, fi-
gyeljen arra, hogy mit csinal,
és hasznalja a jozan eszét. Ha
faradt vagy drog, alkohol vagy
gyogyszerek hatasa alatt all, ne
hasznalja az elektromos szer-
szamot. Egy pillanatnyi figyelmet-
lenség is elég, hogy a hasznélat
kdzben sulyos személyi sérilést
szenvedjen.

b) Személyi védGeszk6z hasznala-
ta. Mindig viseljen szemvédét.

A megfelel6 korilmények kozott
hasznalt védéfelszerelések, mint
példaul porvédd maszk, csuszas-
mentes biztonsagi cipd, kemény
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fejfed6 vagy hallasvédd, csdkken-
tik a személyi sériilések szamat.

c) Véletlen elindulas megakadalyo-
zasa. Miel6tt csatlakoztatja az
aramforrast és/vagy az akkumu-
latort, felveszi vagy hordozza
a szerszamot, gy6z6djon meg
réla, hogy a kapcsolé kikapcsolt
helyzetben van. Az elektromos
szerszamok hordozéasa ugy, hogy
az ujja a kapcsoldén van, vagy a
bekapcsolt allapotban 1évé elekt-
romos szerszamok feszliltség ala
helyezése balesetveszélyes.

d) Az elektromos szerszam be-
kapcsolasa el6tt tavolitsa el a
beallitokulcsot vagy a csavark-
ulcsot. Az elektromos szerszam
forgé részéhez rogzitett csavark-
ulcs vagy kulcs személyi sériilést
okozhat.

e) Ne lépje tul a hatarokat. Mindig
Ugyeljen a megfelel6 alata-
masztasra és egyensiilyra. Igy
jobban tudja iranyitani az elektro-
mos szerszamot varatlan helyze-
tekben.

f) Viseljen megfelel6 ruhazatot. Ne
viseljen laza ruhazatot vagy ék-
szert. Tartsa tavol a hajat és ru-
hajat a mozgo alkatrészetdl. A
lazan illeszkedd ruhak, ékszer vagy
hosszu haj beakadhatnak a mozgdé
alkatrészekbe.

g) Ha vannak porelszivo és por-
gylijté berendezések csatlak-
oztatasara szolgalé eszkozok,
gondoskodjon ezek csatlakoz-
tatasarol és megfelel6 hasznala-
tardl. A porgydijtés csokkentheti a
porhoz kdthetd veszélyeket.

h) Ne engedje, hogy a szerszamok
gyakori hasznalatabdl fakado
tudas magabiztossa tegye, és
figyelmen kiviil hagyja a szer-
szambiztonsagi alapelveket. Egy
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gondatlan cselekedet a masod-
perc tort része alatt sulyos sérilést
okozhat.

AZ ELEKTROMOS SZERSZA}M
HASZNALATA ES GONDOZASA
Ne eroltesse az elektromos
szerszamot. Hasznalja az adott
alkalmazashoz a helyes elekt-
romos szerszamot. A megfele-

|6 elektromos szerszam jobban és
biztonsagosabban végzi el a mun-
kat olyan sebességgel, amelyre
tervezték.

Ne hasznalja az elektromos
szerszamot, ha a kapcsolé nem
kapcsolja be vagy ki. Minden
olyan elektromos szerszam, ame-
lyet nem lehet a kapcsoldval vezé-
relni, veszélyes, és meg kell javita-
ni.

Miel6tt barmilyen beallitast vég-
ez, tartozékot cserél, vagy tar-
olja az elektromos szerszamot,
huzza ki a dugaszt az aramfor-
rasbol és/vagy tavolitsa el az ak-
kumulatort az elektromos szer-
szambal, ha eltavolithato. Egy
ilyen megel6z6 biztonsagi intézke-
dés lecstkkenti annak az esélyét,
hogy az elektromos szerszam vé-
letlendl elinduljon.

A hasznalaton kiviili elektromos
szerszamokat gyermekek elél
elzarva tarolja, és ne engedje,
hogy az elektromos szerszamot
olyan személyek kezeljék, akik
nem ismerik az elektromos szer-
szamot vagy ezt a hasznalati
utasitast. Az elektromos szersza-
mok képzetlen felhasznalok kezé-
ben veszélyesek.

Tartsa karban az elekt-

romos szerszamot és
kiegészitgit.Ellendrizze a mozgo
alkatrészek helytelen beallitasat
vagy kotését, az alkatrészek t6-



G

rését és minden mas olyan alla-
potot, amely befolyasolhatja az
elektromos szerszam miikodés-
ét. Ha elromolott, javitsa meg
az elektromos szerszamot, mie-
I6tt Gjra hasznalna. Sok balesetet
a nem megfeleléen karbantartott
elektromos szerszamok okoznak.

f) A vagoszerszamot tartsa élesen
és tisztan. A megfeleléen karban-
tartott, éles vagoéllel rendelkezé
vagoszerszamok kevésbé hajlamo-
sak megakadni, és kdnnyebben el-
lendrizheték.

g) Hasznalja az elektromos szer-
szamot, a tartozékokat és a
szerszam biteket stb. e hasz-
nalati utasitasnak megfelel6-
en, figyelembe véve a munkako-
rilményeket és az elvégzendd
munkat. Az elektromos szerszam
rendeltetésétdl eltérd maiveletek-
hez t6rténé hasznalata veszélyes
helyzetet eredményezhet.

h) Tartsa a fogantyukat és a fogo-
fellileteket szarazon, tisztan,
olaj- és zsirmentesen. A csuszods
fogantyuk és fogdfelliletek nem te-
szik lehet6vé a szerszam biztonsa-
gos kezelését és iranyitasat varat-
lan helyzetekben.

5. SZERViz

a) Az elektromos szerszamot csak
azonos cserealkatrészek fel-
hasznalasaval, szakképzett
szakemberrel javittassa meg. Ez
biztositja, hogy az elektromos szer-
szam biztonsaga megmaradjon.

Asztali koszorigép

biztonsagi figyelmeztetései

¢ Ne hasznaljon sériilt vagy méd-
ositott tartozékot. Minden hasz-
nalat el6tt ellendrizze a tartozé-
kokat, példaul a csiszolokoron-
gokat, hogy nincsenek-e rajtuk

repedések és repedések,. A ta-
rtozék ellenérzése és felszere-
lése utan sajat maga és a kozel-
ben tartézkodok helyezkedjenek
tavol a forgo tartozék sikjatol,
és jarassa az elektromos kézi-
szerszamot maximalis Uliresjarati
sebességgel egy percig. A sérllt
tartozék altaldban széttorik ezen
tesztidd alatt.

e A tartozék névleges fordulat-
szamanak legalabb egyenlének
kell lennie az elektromos kézisz-
erszamon feltiintetett maxima-
lis fordulatszammal. A névleges
sebességiiknél gyorsabban mozgd
tartozékok eltérhetnek és darabijai
szétrepllhetnek.

¢ Soha ne kdszoriiljon a csiszolo-
koron lapjaval. Ha a lapjaval k-
sz0Orll, a csiszolokorong eltérhet,
és darabjai messzire repulhetnek.

Tovabbi biztonsagi
utasitasok

A FIGYELMEZTETES! A csiszolas
soran olyan egészségkarositd porok
képzdédhetnek (pl. féemek vagy néhany
fafajta), amelyek veszélyt jelenthetnek
a kezel6 személy vagy a kozelben ta-
rtozkoddk szamara. Gondoskodjon a
munkahely megfeleld szell6zésérdl.
Mindig viseljen véddszemiiveget, vé-
dékesztylit és 1égzésvéd6é maszkot.

e Csak a gyart6 altal ajanlott csiszo-
I6szerszamokat hasznaljon. Ne
hasznaljon flrészlapot. Gy6z6djon
meg arrdl, hogy a méretek illenek a
készllékhez.

e (Csak olyan csiszolékorongokat
hasznaljon, amelyek megfelelnek a
megengedett atmérének.

e Mindig gondoskodjon a csiszolo-
gép stabilitasarol és rogzitésérdl
(pl. munkapadhoz régzités).
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Soha ne hasznalja a készUlléket
szikrafogo vagy védéburkolat nél-
kil. Rendszeresen allitsa be a szik-
rafogét és a munkadarab-tamaszt,
hogy kiegyenlitse a csiszoldkorong
kopasat.

A szikrafogé/munkadarabtarto és a
csiszoldkorong kozoétti tavolsagnak
a lehet6 legkisebbnek kell lenni, de
semmiképpen nem lehet 2 mm-nél
nagyobb.

Cserélje ki a kopott csiszolokoron-
got, ha ezeket a tavolsagokat mar
nem lehet betartani.

Ugyeljen arra, hogy a csiszolas
soran keletkez§ szikra ne jelent-
sen veszélyt, példaul ne kerlljén
szemeélyekre vagy ne gyujtson meg
gyulékony anyagokat.

Csiszolas kdzben mindig viseljen
véddszemuiveget, védbkesztydit,
légzésvedobt és fllvedét.

Soha ne nyuljon a csiszoldkorong
és szikrafogd kozé vagy a védébur-
kolat kdzelébe. ZUzbédas veszélye
all fenn.

A készllék forgo alkatrészeit
funkcionalis okokbdl nem lehet le-
fedni. Cselekedjen tehat évatosan,
és tartsa er6sen a munkadarabot,
hogy elkerllje a munkadarab meg-
csuszasat, ami altal keze a csiszo-
I6koronghoz érhet.

A munkadarab csiszolas kdzben
felforrosodik. Ne nyuljon a meg-
munkalt részhez, hagyja lehdilni.
Egési sérlilés veszélye all fenn. Ne
hasznaljon hitéfolyadékot vagy
hasonldkat.

Ne dolgozzon a készlilékkel, ha fa-
radt vagy alkohol, illetve gyogyszer
hatasa alatt all. Tartson mindig id6-
ben szlnetet.

Kapcsolja ki a készliléket és hlizza
ki a haldzati csatlakozédugot

G

e egy elakadt betétszerszam kiol-
daséahoz,
* ha a csatlakozovezeték sériilt
vagy 6sszegabalyodott,
e szokatlan zajok esetén.
Mindig ugy hasznalja az elektro-
mos kéziszerszamot, hogy mindkét
orsoén legyen betétszerszam, ezzel
korlatozhato a forgd orsé megérint-
ésének kockazata.
Mindig ugy hasznalja a védéburko-
latot, a munkadarab-tamaszt, a vé-
déiiveget és a szikravéddt, ahogy
az a betétszerszamokhoz sziik-
séges.
Cserélje ki a sérllt vagy erésen ba-
razdalt csiszolokorongokat.
Allitsa be a munkadarab-tamaszt
ugy, hogy a munkadarab-tamasz
és a betétszerszam kozo6tti szog
mindig nagyobb legyen, mint 85°.
A haldézati kabelt és a hosszabbi-
t6-kabelt tartsa tavol a csiszoldko-
rongtol. A halézati kabel sériilése
vagy kettévagasa esetén, azonnal
hlzza ki a halézati csatlakozédu-
got a csatlakozodaljzatbdl. Ne érjen
a vezetékhez, amig nincs levalaszt-
va a halézatrél. Aramités veszélye
all fenn.
A készUlléket csak egy legfeljebb
30 mA névleges kioldéaramu hiba-
aram-védd szerkezettel (Fl relé) ell-
atott csatlakozdéaljzathoz csatlak-
oztassa.
Ha megséril a készllék haléza-
ti csatlakozévezetéke, akkor a ve-
szélyek elkerlilése érdekében ezt
a gyartonak, tUgyfélszolgalatanak,
vagy egy hasonldan szakképzett
személynek kell kicserélnie. Fordul-
jon a szervizkézponthoz.
Csak a PARKSIDE altal javasolt
kiegészit6ket hasznalja. A nem
megfelel6 kiegésziték aramutést
vagy tlizet okozhatnak.
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Maradvany-kockazatok

Akkor is mindig maradnak marad-

vany-kockazatok, ha a késziiléket az

el6irtaknak megfeleléen hasznalja. A

kovetkezd veszélyek léphetnek fel a

jelen készllék felépitésébdl és kivitel-

ezésébdl adéddan:

e Szemkarosodas, ha nem visel
megfelel6 védészemiiveget.

e Tudbkarosodas, ha nem visel meg-
felel6 1égzésvédot.

e Hallaskarosodas, ha nem visel
megfeleld hallasvédét.

e A Kkéz és kar rezgésébdl adédod
egészségkarosodas, amennyiben

a készliléket hosszabb ideig vagy

nem megfeleléen hasznalja vagy

a késztilék nincs megfeleléen kar-

bantartva.

e Egészségkarosodas:

e a csiszolészerszamok megérint-
ése révén a nem fedett terilet-
en;

e munkadarabok vagy sérllt csi-
szolokorongok kirepUld részei
révén.

A FIGYELMEZTETES! A késziilék
mukoddése kdzben keletkezd elektro-
magneses mez6 altal okozott veszély.
A mez6 adott esetben hatranyosan
befolyasolhatja az aktiv és passziv or-
vostechnikai implantatumokat. A su-
lyos vagy halalos sérilések kocka-
zatanak csdkkentése érdekében azt
javasoljuk az orvostechnikai implan-
tatummal él6 személyeknek, hogy a
készllék hasznalata el6tt kérjék orvo-
suk vagy az orvosi implantatum gyar-
tojanak tanacsat.

Elokészités
A FIGYELMEZTETES! Sériilésve-
szély véletlentl beindulé készlilék

révén. Csak akkor csatlakoztassa a
csatlakozédugét a csatlakozoaljzat-

ba, ha a készlilék teljesen el van ké-
szitve a haszndlatra.

Kezel6elemek

A készllék els6 hasznalata el6tt is-

merje meg a kezel6elemeket.

be-/kikapcsolé (12)

 Bekapcsolas: Allitsa a be-/ki-
kapcsolot (12) ,1“ (BE) allasba.

e Kikapcsolas: Allitsa a be-/ki-
kapcsolot (12) ,,0“ (KI) allasba.

Osszeszerelés

o Uzembe helyezés el6tt minden
burkolatot és védéberendezést
megfelelSen fel kell szerelni.

e A képek (B abra) / (C abra) a szikra-
fogdénak és a munkadarab-tamasz-
nak a készulék bal oldalara torténd
felszerelését mutatjak.

e Szerelje fel a masik szikrafogot és
a masik munkadarab-tamaszt tik-
orképszertien a készlilék jobb ol-
dalara.

Szikrafogé felszerelése és

beallitasa

Sziikséges szerszamok

(nincs mellékelve)

e csillagcsavarhuzé

e csavarkulcs (SW8)

Sziikséges tartozékok
e 2 db szikrafogd (1)
e szerelési anyag szikrafogo:
e 2 db csavar (13)
e 2 db csavaralatét (14)
e 2 db rugds alatét (15)
e 2 db anya (16)
e 2 db szikrafogdé-tarté (2)
e szerelési anyag szikrafogo-tarto:
e 2 dbcsavar (17)
e 2 db rugds alatét (18)
e 2 db csavaralatét (19)
e 2 db anya (20)
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Eljaras (A abra)

1.

2.

Szereljen fel egy szikrafogét (1) a
szikrafogo-tartora (2).

Ehhez haszndljon egy csavart (13),
csavaralatétet (14), rugos ala-
tétet (15) és csavaranyat (16).

Eljaras (B abra)

1.

2.

Szerelje fel a szikrafogo-tartot (2) a
véddburkolatra (4).

Ehhez hasznaljon egy csavart (17),
rugods alatétet (18), csavarala-
tétet (19) és csavaranyat (20).
Allitsa be a szikrafogé-tartén (2)
Iévd ovalis furaton keresztll a csi-
szoldkorongtdl (3/8) valo tavolsa-
got.

A VIGYAZAT! A csiszolékorong-
1ol (3/8) mért tavolsag legfeljebb
2 mm lehet. Rendszeresen dllitsa
be a tavolsagot, hogy kiegyenlitse
a csiszolokorong kopasat.

Hajtsa a szikrafogoét (1) a munka-
végzéshez a kivant pozicidra.

A VIGYAZAT! Keriilje el a szem-
sériléseket. A szikrafogo ellenére
munkavégzés kézben mindig visel-
jen véddszemiveget.

Munkadarab-tamasz felszerelése
és beallitasa

Sziikséges tartozékok

e o o o

°

munkadarab-tamasz (9)
csillaganya (10)

csavar (21)

csavaralatét (22)
fogazott alatét (23)

Eljaras (C abra)

1.

Rogzitse a munkadarab-tamaszt
(9) a védbburkolatra (4). Ehhez
hasznalja a csavart (21), csavarala-
tétet (22), fogazott alatétet (23) és
csillaganyat (10).

Allitsa be a csillaganyaval (10) a
munkadarab-tamasz (9) és a csi-

G

szolékorong (3/8) kdzotti tavolsa-
got.

A VIGYAZAT! A csiszolékorong-
1ol (3/8) mért tavolsag legfeljebb
2 mm lehet. Rendszeresen allitsa
be a tavolsagot, hogy kiegyenlitse
a csiszoldkorong kopasat.

A késziilék munkapadra szerelése

Sziikséges szerszamok
(nincs mellékelve)

imbuszkulcs (5-0s csavarkulcs mé-
ret)

csavarkulcs (10-es csavarkulcs
méret)

Sziikséges tartozékok

munkapad-szerelési anyag (24):
e 4 db csavar

e 4 dbanya

e 8 db csavaralatét

Eljaras (D abra)

1.

2.

3.

4.

Szerelje a készlléket egy sima
munkafellletre.

Helyezzen egy-egy csavaralatétet
a furatokra (11) a késziilék talpan
és vezesse at fentrél a csavarokat
a furatokon.

Tartsa ellen alulrdl a csavarala-
tétekkel és az anyakkal.

Huzza meg az anyakat.

Csiszolokorong cseréje
A cserével kapcsolatos tudnivalok

Soha ne mikddtesse a készlléket
véddberendezések nélkul.
Ellendrizze, hogy a csiszoldkoron-
gon megadott fordulatszam meg-
egyezik a készulék Uresjarati fordu-
latszamaval, vagy annal nagyobb.
Ellendrizze, hogy a csiszolékorong
méretei illenek a készilékhez.
Csak kifogastalan allapotban 1évé
csiszoldkorongot hasznaljon (hang-
préba: ha mlanyag kalapaccsal
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Ut a csiszoldkorongra, akkor egy
tiszta hangot kell hallania).

e Ne prébdlja meg utdlag kiszélesite-
ni a csiszolokorong tul kicsi befo-
gofuratat.

¢ Ne hasznaljon kilon szUkit6per-
selyt vagy adaptert a tul nagy lyuk-
kal rendelkezd csiszolokorongok
megfeleléve tételéhez.

¢ Ne hasznaljon flrészlapot.

e A csiszol6 szerszamok rogzitésé-
hez csak a mellékelt régzitd kari-
makat szabad hasznalni. A rogzité
karima és a csiszoldszerszam ko-
zG6tti rétegnek rugalmas anyagbdl,
pl. gumibdl, puha kartonbdl, stb.
kell lennie.

e Csiszoldkorong csere utan ismét
szerelje Ossze teljesen a készlilék-
et.

e Hasznaljon véddkeszty(it

e Kapcsolja ki a késztiléket és huz-
za ki a hélézati csatlakozédugot.
Hagyja lehdlni a készuléket.

Sziikséges szerszamok

(nincs mellékelve)

e csillagcsavarhuzo

e csavarkulcs (19-es csavarkulcs
méret) vagy villaskulcs (19-es
csavarkulcs méret)

@ A VIGYAZAT! Sériilésveszély
all fenn, ha hozzaér a betét-
szerszamhoz. Viseljen vé-
dékesztylt a betétszerszam
hasznélata soran.

A VIGYAZAT! A csiszolékorong any-
at nem szabad tul erésen meghuzni,
nehogy eltérjén a csiszoldkorong és a
csavaranya.

A VIGYAZAT! A csiszolékorong-
anyak kilénb6z8 menettel rendel-
keznek (bal- és jobbmenet). Soha ne
cserélje fel a két csiszoldkorong-any-

at (26), igy elkerilheti a csiszol6or-

s0 (29) menetének sérlilését.

Eljaras (E/F abra)

1. Szerelje le a szikrafogoét (1) és
munkadarab-tamaszt (9).

2. Csavarja ki a 3 csavart (25) a burk-
olaton (6) és vegye le a burkolatot.

3. Csavarja le az anyat (26). Kézben
tartsa ellen a csiszolékorongot (3/
8).

e anya - bal oldali csiszoloko-
rong (3) = balmenet U csav-
aras

e anya - jobb oldali csiszol6ko-
rong (8) = jobbmenet O csav-
aras

4. Vegye le a rogzit6 karimat (27), a
csiszoldkorongot (3/8) és a csavar-
alatétet (28).

5. Helyezze fel az Uj csiszoldkoron-
got (3/8), a kdztes réteget (28) és a
rogzitékarimat (27).

6. Csavarja ra az anyat (26) kézzel.

e anya - bal oldali csiszol6ko-
rong (3) = balmenet O csav-
aras

e anya - jobb oldali csiszol6ko-
rong (8) = jobbmenet U csav-
aras

7. Huzza meg az anyat (26) egy csav-

ar- vagy villaskulccsal mérsékelt

kézi erével.

Rogzitse a burkolatot (6).

9. Szerelje le a szikrafogot (1)
és munkadarab-tamaszt (9)

(lasd Szikrafogd felszerelése

és beadllitasa, L. 12 és

Munkadarab-tamasz felszerelése

és bedllitasa, L. 13).

Prébamenet: A elsé munkavégzés

el6tt és minden csiszolékorong-csere

utan legalabb 1 perces terhelés nél-
kuli prébamenetet kell végezni. Azon-

nal kapcsolja ki a készliléket, ha a

csiszolékorong nem egyenletesen jar,

(o8]
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jelentds rezgést tapasztal vagy a nor-
malistdl eltéré zajokat hall.

Uzemeltetés

Be- és kikapcsolas
Bekapcsolas
1. Csatlakoztassa a készlléket a ha-
|6zati feszultségre.
2. Allitsa a be-/kikapcsolét (12)
L1 (BE) allasba.
Kikapcsolas
1. Allitsa a be-/kikapcsolét (12)
,0“ (KI) allasba.
2. Gy6z8djon meg arrdél, hogy min-

den mozgo alkatrész teljesen leallt.

3. Huzza ki a készlilék csatlakozodu-
gojat a csatlakozodaljzatbdl, ha fel-
Ugyelet nélkil hagyja a készuléket
vagy befejezte a munkat.

Csiszolas a csiszoloko-
ronggal

A FIGYELMEZTETES! Szikraképz6-
dés okozta sértilés! A csiszolas soran
hajtsa le a szikrafogot (1).
MEGJEGYZES! A védéburkolaton (4)
Iévé nyil a csiszolokorong forgasi ira-
nyat jelzi.

Eljaras

1. Helyezze a munkadarabot a mun-
kadarab-tamaszra (9) és vezesse
lassan a kivant szégben a csiszo-
I6koronghoz (3/8).

2. Kissé mozgassa a munkadarabot
ide-oda, hogy a csiszolas eredmé-
nye optimalis legyen. lly médon
egyenletesen kopik a csiszoldko-
rong.

3. ldénként hagyja leh(ini a mun-
kadarabot.

Szallitas

Tudnivaldk

e Kapcsolja ki a készlléket.

e Gy6z8djon meg arrdl, hogy minden
mozgé alkatrész teljesen leallt.

e Huzza ki a haldzati csatlakozodu-
got.

e Tavolitsa el a betétszerszamot.

e Két kézzel vigye a készuléket.
Ehhez fogja meg a késziiléket a
készlléklabnal és a motorhaznal
fogva.

Tisztitas, karbantartas

és tarolas

A FIGYELMEZTETES! Aramiités! Sé-

rilésveszély véletlenll beinduld kész-

Ulék révén. Vigyazzon magara a kar-

bantartasi és tisztitasi munkak soran.

Kapcsolja ki a késziléket és huzza ki

a csatlakozodugot a csatlakozéaljaz-

bal.

A jelen haszndlati Utmutatdban nem

szerepld javitasi és karbantartasi

munkakat szervizkdzpontunkkal vég-
eztesse el. Csak eredeti alkatrészeket
hasznaljon.

Tisztitas

A FIGYELMEZTETES! Aramiités!

Soha ne frécskdlje le a készliléket viz-

zel.

MEGJEGYZES! Anyagi kér veszélye.

Vegyi anyagok kart tehetnek a kész-

Ulék miianyag részeiben. Ne hasznal-

jon tisztito-, ill. oldészereket.

e Tartsa tisztan a késziilék szell§z6-
nyilasait, motorhazat és markolata-
it. Ehhez hasznaljon nedves torl6-
kend6t vagy kefét.

Karbantartas

e Minden hasznalat el6tt ellenérizze
a készlilék esetleges hibait, példaul
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meglazult, kopott vagy sériilt alkat-
részeket.

e Ellendrizze a csavarok és mas
alkatrészek megfeleld illeszkedés-
ét.

e Kulonods figyelemmel ellendrizze a
csiszolékorongokat (3/8) sértilések
tekintetében.

e (Cserélje ki a sérilt alkatrészeket.

Tarolas

Tarolja a készliléket és a tartozékokat

mindig:

e tisztan

e szarazon

e portdl védve

e gyermekektdl elzarva

A csiszoldkorongokat szarazon és

élikre allitva kell tarolni és nem sza-

bad egymasra rakni.

Artalmatlanitas/
Kornyezetvédelem

Gondoskodjon a késziilék, a tartozé-
kok és a csomagolds kdrnyezetbarat
Ujrahasznositasarol.

Elektromos késziilékek nem
tartoznak a haztartasi hul-
=mm ladékba.

Az athuzott kerekes kuka szimbdluma
azt jelenti, hogy ezt a terméket élet-
tartama végén nem szabad szelektal-
atlan telepuUlési hulladékként artalmat-
lanitani.

Az elektromos és elektronikus
berendezések hulladékairél sz616
2012/19/EU iranyelv:
A fogyasztokat jogszabaly kotelezi ar-
ra, hogy az elektromos és elektroni-
kus berendezéseket élettartamuk vé-
gén eljuttassak kornyezetbarat Ujra-
hasznositasra. llyen médon kdérnye-
zetbarat és eréforras-kimél§ Ujrahasz-
nositas biztosithato.
A nemzeti jogba val6 atiltetéstdl flg-
gben a kdvetkezd lehetéségek allnak
rendelkezésére:
e visszaadas egy ertékesitd helyen,
e leadas egy hivatalos gydjtéhelyen,
e visszakildés a gyarténak/forgal-
mazénak.
Ez nem érinti a hulladékka valt készi-
Iékek tartozékait és elektromos alkat-
részek nélklli segédeszkozeit.
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Hibakeresés

A kdvetkezd tablazat segit Onnek a hibaelharitasban:

Szimptoma

Lehetséges ok

Intézkedés

A csiszoldkorong
nem egyenletesen
mozog, a normalis-
1ol eltérd zajok hall-
haték

A csiszoldkorong-anya
(26) laza

Huzza meg a csiszoldko-
rong-anyat (Csiszolokorong
cseréje, L. 13)

A csiszoldkorong (3/8)
meghibasodott

Csiszoldkorong cseréje,
L. 13

A szikrafogo (1) vagy a
munkadarab-tamasz (9)
rosszul van bedllitva

Szikrafogo felszerelése és
bedllitasa, L. 12
Munkadarab-tamasz

felszerelése és beallitasa,
L.13

A csiszol6 szersza-
mok nem mozog-
nak, annak ellenére,
hogy a motor mu-
kodik

A csiszolékorong-anya
(26) laza

Huzza meg a csiszoldko-
rong-anyat (Csiszolokorong
cseréje, L. 13)

A munkadarab marad-
vanyai vagy a csiszold-
szerszamok maradva-
nyai blokkoljak a hajtast

Tavolitsa el a blokkolé dolgo-
kat

A készilék nem in-
dul

Nincs haldzati feszlilt-
ség

Ellenérizze a csatlakozdaljza-
tot, a halézati csatlakozéve-
zetéket, a csatlakozodugot és
a biztositékot, adott esetben
javittassa meg villamossagi
szakemberrel.

Be-/kikapcsolo (12)
meghibasodott

Forduljon a szervizkézponthoz.

A motor meghibasodott

Forduljon a szervizkézponthoz.

A készlilék sza-
kaszosan muikodik

Belsé érintkezési hiba

Forduljon a szervizkézponthoz.

Be-/kikapcsold (12)
meghibasodott

Forduljon a szervizk6zponthoz.

A motor lelassul,
majd megall

A készllék tulterhelt

Csokkentse a kifejtett nyomast
Nem alkalmas munkadarab

/Il PARKSIDE’

17




G

Potalkatrészek és tartozékok

Pétalkatrészek és tartozékok az alabbi oldalon allnak rendelkezésre
www.grizzlytools.shop. Ha probléma merdl fel a rendelés soran, vegye fel vel-
Unk a kapcsolatot internetes aruhazunkon keresztil. Tovabbi kérdések esetén
forduljon az aldbbi helyre: JOTALLASI TAJEKOZTATO, L. 19

Poz. sz. Név Rendelési sz.
1,2, 13-20 Készlet szikrafogd/szikrafogd-tartd 91103042
3 csiszolékorong A36 P5 V35 91103553
8 csiszoldkorong A80 P5 V35 91103554
9.10. 91-23 Készlet munkadarab-tamasz (bal) 91103558
T Készlet munkadarab-tamasz (jobb) 91103559
%6 anya (csiszolékorong bal) 91103551
anya (csiszolékorong jobb) 91103555
27 rogzité karima 91103552
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https://www.grizzlytools.shop

JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: |Duplacsiszolo

A termék tipusa: PDOS 200 C2

Gyértéasi szam: 465595_2404

A gyartd cégneve, cime, e-mail cime: | Szerviz neve, cime, telefonszama:
Grizzly Tools GmbH & Co. KG |Magyarorszag szerviz

Stockstadter StraBe 20 Tel.: 06800 21647
63762 GroBostheim Kapcsolatfelvételi Grlap:
NEMETORSZAG www.parkside-diy.com

E-Mail: service@grizzlytools.de |W+T Kdrnyezetvédelmi és Szolgaltatd Kift.
Dunapart also 138; 2318 Szigetszentmarton
Tel.: 0624 456 672

Az importald/ forgalmazoé neve és cime:
Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt., H-1037 Budapest, Radl arok 6.

1. A jotallasi id6 a Magyarorszag teriletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt.
Uzle-tében tortént vasarlas napjatdl szamitott 3 év, amely jogvesztd. A jotal-
lasi id6 a fogyasztd részére torténd atadassal, vagy ha az lizembe helyezést
a forgalmazd, vagy annak megbizottja végzi, az izembe helyezés napjaval
kezdddik.

2. A j6téllasi igény a jotallasi jeggyel és/vagy a vasarlast igazolo blokkal érvé-
nyesithetd. A jotallasi jegy szabalytalan kiallitasa, vagy atadasanak elmarada-
sa nem érinti a jotallasi kdtelezettség-vallalas érvényességét. Kérjik, hogy a
vasarlas tényének és idépontjanak bizonyitasara 8rizze meg a pénztari fize-
tésnél kapott jétallasi jegyetés a vasarlast igazold blokkot.

3. A vasarlastdl szamitott harom munkanapon bellil érvényesitett csereigény
esetén a forgalmazoé koteles a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendel-
tetésszerl hasz-nalatot akadalyozza. A jotallasi jogokat a termék tulajdono-
saként a fogyaszto érvé-nyesitheti az aruhdzakban, valamint a jotallasi tajé-
koztatdban feltlintetett szervizekben. (A magyar Polgari Torvénykonyv alapjan
fogyaszténak mindsil a szakmaja, 6nallé foglalkozasa vagy Uzleti tevékeny-
sége korén kivll eljaro természetes személy.)

A jotallas ideje alatt a fogyasztd hibas teljesités esetén kérheti a termék kija-
vitasat, kicserélését, vagy ha a termék nem javithatd vagy cserélhetd, vagy az
a forgalma-zénak aranytalan tobbletkdltséggel jarna, illetve a fogyaszté kijavi-
tashoz, kicseré-léshez f(iz8d8 érdeke alapos ok miatt megsz(int, arleszallitast
kérhet, vagy elallhat a szerz8déstdl és visszakérheti a vételarat. A kijavitas
soran a termékbe csak Uj alkatrész kerllhet beépitésre.
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4. A fogyaszt6 a hiba felfedezésé utan a lehet6 legrovidebb idén bellil kdteles a
hibat bejelenteni és a terméket a jotallasi jogok érvényesitése céljabdl atadni.
A hiba fel-fedezésétdl szamitott két hdnapon belll bejelentett jétallasi igényt
idében kdzoltnek kell tekinteni. A kdzlés elmaradasabdl eredd karért a fo-
gyaszto felel6s. A j6étéllasi igény érvényesithetéségének hatdrideje a termék,
vagy fédarabjanak kicserélése esetén a csere napjan vjraindul.

5. A rogzitett bekotésd, illetve a 10 kg-nal sulyosabb, vagy témegkézlekedési
eszkdzon nem szallithato terméket az Gzemeltetés helyén kell megjavitani.
Abban az esetben, ha a javitas a helyszinen nem végezheté el, a termék ki-
és visszaszerelésérdl, valamint szallitdsardl a forgalmazonak kell gondoskod-
nia.

6. A jotallas nem all fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszer(i hasznalatbdl, atala-
kitas-bdl, helytelen tarolasbdl, vagy a hasznalati utasitastol eltéré kezelésbdl,
vagy barmely a vasarlast kévetd behatasbdl fakad, vagy elemi kar okozta,
és azt a for-galmazd, vagy a szerviz bizonyitja. A jétallas nem vonatkozik a
mozgd kopd alkat-részek (vilagitdtestek, gumiabroncsok stb.) rendeltetéssze-
rl elhasznalodasara. A szerviz és a forgalmazo a kijavitas soran nem felel a
terméken a fogyaszto vagy harmadik személyek altal tarolt adatokért vagy
bedllitasokért.

7. Fogyasztdi jogvita esetén a fogyasztd a megyei (févarosi) kereskedelmi és
iparkamarak mellett mikodé békeéltetd testliilet eljarasat is kezdeményezheti.
A jotéllas a fogyaszto térvénybdl eredd szavatossagi jogait és azok érvénye-
sithet6ségét nem érinti.

Kijavitast ellenérzé szelvény:

A jotallasi igény bejelentésének id6- A hiba oka:
pontja:
Javitasra atvétel idépontja: A hiba javitasanak maodja:

A fogyasztd részére t6rténd visszaadas
idépontja:

A szerviz bélyegzdje, kelt és alairas:

Kicserélést ellen8rzé szelvény:

A jotallasi igény bejelentésének idépontja:

Kicserélés idépontja:

A cseréld bolt bélyegzdje, kelt és alairas:
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Az eredeti EU -megfelel6ségi nyilatkozat
forditasa

Termék: Duplacsiszolé
Modell: PDOS 200 C2
Sorozatszam: 000001 — 090000

A fent ismertetett nyilatkozat targya megfelel a vonatkozo unios harmonizacios
jogszabalyoknak:

2006/42/EC » 2014/30/EU » 2011/65/EU & (EU) 2015/863

E nyilatkozat fent leirt targya 6sszhangban van az egyes veszélyes anyagok
elektromos és elektronikus berendezésekben valé alkalmazasanak korlatozasa-
rél sz6l6, 2011. junius 8-i 2011/65/EU eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelvvel.

A megfelel6ség biztositasa érdekében a kdvetkezd harmonizalt szabvanyokat
és nemzeti szabvanyokat és el6irasokat alkalmaztak:

EN 62841-1:2015 ¢ EN 62841-3-4:2016/A1:2020
EN IEC 55014-1:2021 » EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 » EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN 12413:2019¢ EN IEC 63000:2018

E megfelel8ségi nyilatkozat a gyarto kizarélagos felelésségére kertl kibocsatas-

ra:
Grizzly Tools GmbH & Co. KG

c € Stockstadter Str. 20 (,‘/ -
63762 GroBostheim

NEMETORSZAG Christian Frank

05.09.2024 Meghatalmazott képvisel6 a do-
kumentaciohoz
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Uvod

Iskrene Cestitke ob nakupu vasega
novega dvojnega brusilnika (v nada-
lievanju naprava ali elektri¢no orodje).
Odlogili ste se za kakovostno napra-
vo. Ta naprava je bila preverjena gle-
de kakovosti med in po koncu proi-
zvodnje. S tem je zagotovljena spo-
sobnost vase naprave za delovanje.

N,

Navodila za uporabo so sestavni del
te naprave. Vsebujejo pomembna na-
vodila glede varnosti, uporabe in od-
stranjevanja med odpadke. Skrbno
preberite navodila za uporabo. Sezna-
nite se z elementi upravljanja in pra-
vilno uporabo naprave. Napravo upo-
rabljajte samo v skladu z opisom in
za navedena podroc¢ja uporabe. Na-
vodila za uporabo skrbno shranite in
vso dokumentacijo predajte tretji ose-
bi skupaj z napravo.

Predvidena uporaba
Naprava je predvidena izklju¢no za
naslednjo uporabo:
e BruSenje orodij (npr. nozev, skarij,
dlet)
e (Qdstranjevanje zarobkov in bruse-
nje majhnih obdelovancev iz kovine
Za vse druge vrste uporabe (npr. bru-
Senje z neprimernim orodjem za bru-
Senje, brusenje s hladilno tekocino,
brusenje zdravju Skodljivih materialov,
kot je azbest) naprava ni predvidena.
Napravo smejo uporabljati samo od-
rasle osebe. Mladostniki, starejSi od
16 let, smejo napravo uporabljati sa-
mo pod nadzorom.
Uporaba izklju¢no v suhih prostorih.
Vsaka druga uporaba, ki ni izrecno
dovoljena v teh navodilih za upora-
bo, lahko predstavlja resno nevarnost
za uporabnika in povzro€i $kodo na
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napravi. Upravljavec ali uporabnik iz-
delka je odgovoren za nesrece ali po-
Skodbe drugih oseb ali njihove lastni-
ne. Naprava je predvidena za upora-
bo v zasebnem gospodinjstvu. Ni bi-
la zasnovana za trajno poslovno upo-
rabo. Pri poslovni uporabi garancija
preneha veljati. Proizvajalec ne jamci
za Skodo, povzro¢eno zaradi nepred-
videne uporabe ali napacnega upra-
vljanja.

Obseg dobave/pribor
Vzemite izdelek iz embalaze in preve-
rite obseg dobave.
Odstranite embalazni material na pra-
vilen nacin.
® Dvojni brusilnik
e 2x Brusilna plo$&a (Zze namescen)
e 2x ZaSCita pred iskrami
e Montazni material Zascita pred is-
krami:
e 2x vijak
e 2x Podlozka
e 2x Vzmetni obro¢ek
e 2x Matica
e 2x Drzalo zaScite pred iskrami
e Montazni material Drzalo zaScite
pred iskrami:
e 2x vijak
e 2x Podlozka
e 2x Vzmetni obrocek
e 2x Matica
e 2x Podloga za obdelovance
e Montazni material Podloga za ob-
delovance:
e 2x vijak
e 2x Podlozka
e 2x Zobata plosca
e 2x Zvezdasta matica
e Delovna miza-Montazni material:
e 4x vijak
e 8x Podlozka
e 4x Matica
e prevod izvirnih navodil

GD

Pregled
if g gglr(eedrr:ﬁﬁ);la;/:dm?lj A
strani.
1 Zascita pred iskrami
2 Drzalo zaScite pred iskrami
3 Brusilna plos¢a A36 P5 V35
4 Zascitni okrov (Brusilna ploSca)
5 Ohisje gonila
6 Pokrov (Brusilna plosc¢a)
7 elektri¢ni priklju€ni kabel
8 Brusilna plos¢a A80 P5 V35
9 Podloga za obdelovance
10 Zvezdasta matica (Podloga za
obdelovance)
11 Vrtina (Delovna miza-Sestavlja-
nje)
12 stikalo za vklop/izklop
(slika A)
13 vijak
14 Podlozka
15 Vzmetni obro¢ek
16 Matica
(slika B)
17 vijak
18 Vzmetni obro¢ek
19 Podlozka
20 Matica
(slika C)
21 vijak
22 Podlozka
23 Zobata plosca
(slika D)
24 Delovna miza-Montazni material
(slika E/F)
25 3x vijak
26 Matica
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(slika E/F)

27 Vpenjalna prirobnica
28 Vmesna plos¢a

29 Brusilno vreteno

Opis delovanja

Dvojni brusilnik je kombinirana na-
prava z dvema brusilnima plos¢ama
z razli¢no zrnatostjo za grobo in fino
brusenje.

Naprava je opremljena z zas¢itnim
okrovom in zasc¢ito pred iskrami.
Funkcije posameznih delov so opisa-
ne v nadaljevanju.

Tehnic¢ni podatki

Dvojni brusilnik .......... PDOS 200 C2
Nazivna napetost U ..... 230V~, 50 Hz
Nazivna mo¢ P ........ 200 W (S6 15 %)
Poraba moci v prostem teku Pq

........................................... 145 W (S1)
Razred zaS¢€ite .......ooovvvvvveveiiiiiiiiiene, |
Vrsta zaSCite ....ccoeeeeeeeeeeeeee. IPX0
Hitrost v prostem teku ng =2980 min~"

Teza s priborom ..........ccc.... ~6,45 kg

Raven zvocnega tlaka (Lpa)
............................... 85,2 dB; Kpa=3 dB
Raven zvo€ne moci (Lya)
.............................. 98,2 dB; Kya=3 dB
Nacin delovanja S6 15 %: Neprekinje-
no delovanje z zacasno obremenitvi-
jo.

Po neprekinjenem &asu delovanja

1% min pod obremenitvijo se mora
naprava 8%. min ohlajati v prostem te-
ku, sicer bi prislo do pregretja.

Nacin delovanja S1: trajno delovanje

s konstantno obremenitvijo

Brusilna plos¢a .............. A80 P5 V35
(prilozeno)

Proizvedeno v skladu z

EN 12413:2019

Zunanji premer ........cccceeeee.. @150 mm

Vrtina oo, 12,7 mm
Debelina .....ooovviiiieeiiiiee, 20 mm
Zrnatost ... 80
Hitrost v prostem teku ng ..4500 min~"

Obodna hitrost vg .....ceeeeeeennee. <35 m/s
Brusilna ploséa ............. A36 P5 V35
(prilozeno)

Proizvedeno v skladu z
EN 12413:2019

Zunanji premer .........ccceeeee.. @150 mm
Vrtina oo, 12,7 mm
Debelina ..o, 20 mm
Zrnatost ... 36
Hitrost v prostem teku ng ..4500 min~"
Obodna hitrost vg .....eeeeeerennne. <35 m/s

Vrednosti hrupa in vibracij so bile do-
lo€ene ustrezno standardom in dolog¢-
bam, navedenim v izjavi o skladnosti.
Navedena skupna vrednost vibra-

cij in navedena vrednost emisij hru-
pa sta bili izmerjeni po standardizira-
nem preizkusnem postopku in ju je
mogocCe uporabiti za primerjavo ele-
ktricnega orodja z drugim elektri¢-
nim orodjem. Navedena skupna vre-
dnost vibracij in navedena vrednost
emisij hrupa se lahko uporabita tudi
za pred¢asno oceno obremenitve.

& OPOZORILO! Vrednosti vibracij

in emisij hrupa lahko med dejansko
uporabo elektricnega orodja odsto-
pajo od navedene vrednosti, odvisno
od nacina, na katerega se elektricno
orodje uporablja. Poskusite obreme-
nitev z vibracijami ohranjati ¢im nizjo.
Primer ukrepa za zmanjSanje obreme-
nitve z vibracijami je omejitev trajanja
dela. Pri tem je treba upoStevati vse
dele delovnega cikla (na primer Case,
v katerih je elektri¢no orodje izkloplje-
no, in tiste, v katerih je sicer vkloplje-
no, vendar deluje brez obremenitve).
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Varnostna navodila

V tem razdelku so obravnavana
osnovna varnostna navodila pri upo-
rabi izdelka.

Pomen varnostnih napotkov

A NEVARNOST! Ce tega varnostne-
ga navodila ne upostevate, pride do
nesreCe. Posledica je huda telesna
poskodba ali smrt.

A OPOZORILO! Ce teh varnostnih
navodil ne upoStevate, morda pride
do nesrece. Posledica je morebitna
huda telesna poskodba ali smrt.

A POZOR! Ce tega varnostnega na-
vodila ne upostevate, pride do nesre-
Ce. Posledica je morebitna lazja ali
zmerna telesna poskodba.
OBVESTILO! Ce tega varnostnega na-
vodila ne upostevate, pride do nesre-
Ce. Posledica je morebitna materialna
Skoda.

Slikovni znaki in simboli
Slikovne oznake na napravi

Pozor!

Preberite navodila za upora-
bo

Uporabljajte zascito oCi
Uporabljajte zascito sluha

Uporabljajte masko

Uporabljajte zas¢itne rokavi-
ce

Uporabljajte zascito stopal

S O®®Ood>

GD

Pred vzdrzevalnimi deli ali Ce
je elektriéni kabel posSkodo-
van, povlecite elektricni vti¢
iz vtiCnice

Nevarnost telesnih poskodb
zaradi vrteCega se orodja!
Ne priblizujte rok.

Puscica za smer vrtenja

Elektricne naprave ne spa-
dajo med gospodinjske od-
padke.

11 & i

Slikovne oznake na priboru

Q) Ne vstavljajte poskodovane
% brusilne plodcée

Slikovni znaki na embalazi

5 Embalazo odvrzite med od-
ﬁ padke na okoljsko primeren

nacin.

A Simbol za recikliranje: valovita
lepenka

PAP
Splosna varnostna
opozorila za elektricno
orodje

A OPOZORILO! Preberite vsa var-
nostna opozorila, navodila, slike in
specifikacije, prilozeni temu ele-
ktricnemu orodju. Neupostevanje
vseh spodnijih navodil lahko povzroci
elektri¢ni udar, pozar in/ali resne tele-
sne poskodbe. Shranite vsa opozo-
rila in navodila za nadaljnjo upora-
bo.
Izraz »elektricno orodje« v opozorilih
se nanasa na vase elektri¢no orodije,
ki se napaja iz elektricnega omrezja
(prek kabla) ali akumulatorja (brezzic-
no).
1. VARNOST NA DELOVNEM OB-
MOCJU
a) Delovno obmocje mora biti Cisto
in dobro osvetljeno. Neurejena ali
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temna obmocja lahko povzrocijo
nesrece.

Elektricnega orodja ne upora-
bljajte v eksplozivhem okolju, na
primer, kjer so prisotni vnetljive
tekocine, plin ali prah. Elektri¢-
na orodja ustvarjajo iskre, ki lahko
vzgejo prah ali hlape.

Med uporabo elektrichega orod-
ja otroci in navzoci ne smejo biti
v blizini. Zaradi odvra¢anja pozor-
nosti lahko izgubite nadzor.

. ELEKTRICNA VARNOST

Vtici elektricnega orodja se mo-
rajo ujemati z vti¢nico. Nikoli ne
spreminjajte vtica na noben na-
¢in. Ne uporabljajte prilagoditve-
nih vticev z ozemljenimi elektric¢-
nimi orodji. Nespremenjeni vtiCi in
ustrezne vti¢nice bodo zmanijsali
tveganje elektri¢nega udara.
lIzogibajte se telesnemu stiku z
ozemljenimi povrsinami, kot so
cevi, radiatoriji, Stedilniki in hla-
dilniki. Ce je vase telo ozemljeno,
obstaja povec¢ana nevarnost elek-
tricnega udara.

Elektricnega orodja ne izposta-
vljajte dezju ali mokrim razme-
ram. Voda, ki vstopi v elektricno
orodje, poveca tveganije elektric-
nega udara.

Kabla ne uporabljajte za druge
namene. Nikoli ne uporabljajte
kabla za prenasSanje, vle€enje ali
izklapljanje elektricnega orod-
ja. Kabla ne priblizujte vrog¢ini,
olju, ostrim robovom ali premi-
kajoc¢im se delom. Poskodovani
ali prepleteni kabli povecajo tvega-
nje elektricnega udara.

Ko elektriéno orodje uporablja-
te na prostem, uporabite podalj-
Sek, primeren za uporabo na
prostem. Ce uporabljate kabel,
primeren za uporabo na prostem,

R

e

zmanjSate tveganje elektri¢nega
udara.

Ce se ne morete izogniti upora-
bi elektricnega orodja v vlaznem
okolju, uporabite napajalnik, za-
Sciten z napravo za diferenéni
tok (RCD). Ce uporabljate RCD,
zmanijSate tveganje elektricnega
udara.

. OSEBNA VARNOST

Bodite pozorni pri uporabi elek-
tricnih orodij, pazite, kaj po¢ne-
te in uporabite zdrav razum. Ne
uporabljajte elektricnega orod-
ja, ko ste utrujeni ali pod vplivom
drog, alkohola ali zdravil. Trenu-
tek nepazljivosti med uporabo ele-
ktricnega orodja lahko povzroci re-
sne telesne poskodbe.
Uporabljajte osebno varovalno
opremo. Vedno nosite zas¢ito
za o¢Ci. Varovalna oprema, kot so
maska za prah, nedrseci zascitni
Cevlji, trda pokrivala ali zascita za
sluh, ki se uporablja v ustreznih
pogojih, bo zmanjSala telesne po-
Skodbe.

Preprecite nenamerni zagon.
Prepricajte se, da je stikalo iz-
klopljeno, preden orodje priklju-
cite na vir napajanja in/ali aku-
mulator, dvignete ali nesete. Ce
elektricno orodje nosite s prstom
na stikalu ali vklopite elektri¢no
orodje, ki ima vklopljeno stikalo,
lahko pride do nesrece.

Preden vklopite elektricno orod-
je, odstranite morebitne nastavi-
tvene kljuce ali montazne kljuce.
Montazni klju¢ ali klju¢, ki je ostal
pritrjen na vrteCi se del elektriCne-
ga orodja, lahko povzroci telesne
poskodbe.

Ne posegajte. Vedno imejte
ustrezen polozaj in ravnotez-

je. To v nepri¢akovanih situacijah
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omogoca bolj$i nadzor nad elek-
tricnim orodjem.

Pravilno se oblecite. Ne nosite
ohlapnih oblacil ali nakita. Las in
oblacil ne priblizujte premikajo-
¢im se delom. Ohlapna oblacila,
nakit ali dolgi lasje se lahko zagra-
bijo v premikajoCe se dele.

Ce so naprave predvidene za
prikljucitev naprav za odsesava-
nje in zbiranje prahu, se prepri-
Cajte, da so te priklju¢ene in pra-
vilno uporabljene. Uporaba zbiral-
nika prahu lahko zmanj$a nevarno-
sti, povezane s prahom.

Ne dovolite, da bi vam poznava-
nje, pridobljeno s pogosto upo-
rabo orodja, omogocilo, da po-
stanete preve¢ samozavestni in
prezrete nacela varnosti orodja.
Nepazljivo dejanje lahko povzrocCi
hude telesne poskodbe v delcku
sekunde.

UPORABA IN NEGA ELEKTRIC-
NEGA ORODJA

Elektricnega orodja ne preobre-
menjujte. Uporabite ustrezno
elektriéno orodje za vaso upora-
bo. Pravilno elektri¢no orodje bo
delo opravilo bolje in varnejse s hi-
trostjo, za katero je bilo zasnova-
no.

Ne uporabljajte elektricnega
orodja, ¢e ga s stikalom ni mo-
goce vklopiti in izklopiti. Vsako
elektri¢no orodje, ki ga ni mogoce
nadzorovati s stikalom, je nevarno
in ga je treba popraviti.

Pred nastavitvami, menjavo pri-
bora ali shranjevanjem elektric¢-
nega orodja izklopite vti¢ iz vira
napajanja in/ali odstranite aku-
mulator iz elektricnega orodja,
¢e je snemljiv. Taki preventivni
varnostni ukrepi zmanj$ajo tvega-
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nje nenamernega vklopa elektri¢-
nega orodja.

Nedelujoca elektri¢na orodja
hranite zunaj dosega otrok in ne
dovolite, da elektri¢no orodje
upravljajo osebe, ki ne poznajo
elektricnega orodja ali teh navo-
dil. Elektri¢no orodje je nevarno v
rokah neusposobljenih uporabni-
kov.

Vzdrzevanje orodja in dodatkov.
Preverite premikajoce se dele
glede pravilne izravnane ali za-
gozdenosti, preloma delov in
drugih stanj, ki bi lahko ovirala
delovanje elektri¢nega orodija.
Ce je elektricno orodje posSkodo-
vano, pred uporabo poskrbite za
popravilo. Veliko nesre¢ se zgo-
di zaradi slabo vzdrzevanega elek-
tricnega orodja.

Rezalna orodja ohranjajte ostra
in €ista. Pravilno vzdrZevana rezal-
na orodja z ostrimi rezalnimi robovi
se manj zatikajo in jih je lazje nad-
zorovati.

Elektricno orodje, pribor in na-
stavke za orodje itd. uporabljajte
v skladu s temi navodili, pri ¢e-
mer upostevajte delovne pogo-
je in delo, ki ga je treba opravi-
ti. Uporaba elektri¢nega orodja za
drugacna opravila od predvidenih
lahko povzroc€i nevarno situacijo.
Ro¢aji in prijemalne povrsine naj
bodo subhi, Cisti ter brez olja in
mascobe. Spolzki rocaji in prije-
malne povrsine ne omogocajo var-
ne uporabe in nadzora orodja v ne-
pri¢akovanih situacijah.

SERVIS

Poskrbite, da bo vase elektricno
orodje servisirala usposobljena
oseba za popravilo, ki bo upo-
rabila samo enake nadomestne
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dele. Tako boste zagotovili ohrani-
tev varnosti elektricnega orodja.

Varnostna opozorila za

namizni brusilnik

¢ Ne uporabljajte poSkodovanega
pribora. Pred vsako uporabo pri-
bor preglejte; brusilne kolute, ali
so okruseni in razpokani. Po pre-
gledu in namestitvi pribora se vi
in navzoce osebe umaknite z ob-
mocja vrtecega se pribora in za
eno minuto zazenite elektriéno
orodje pri najvecji hitrosti brez
obremenitve. Poskodovani pribor
se v tem preskusnem ¢asu obicaj-
no razleti.

¢ Nazivna hitrost pribora mora bi-
ti vsaj enaka najveciji hitrosti, na-
vedeni na elektricnem orodju.
Pribor, ki deluje hitreje od nazivne
hitrosti, se lahko pokvari in razleti.

¢ Nikoli ne brusite na stranskih po-
vrSinah brusilnega koluta. Bruse-
nje na stranici koluta lahko povzro-
¢i njegov prelom in ga pri tem ra-
znese.

Dodatna varnostna navodila

& OPOZORILO! Pri brusenju se lah-
ko pojavi prah, Skodljiv za zdravje
(npr. pri kovinah ali nekaterih vrstah
lesa), ki lahko za upravljavca ali ose-
be, ki se nahajajo v blizini, predstavlja
nevarnost. Poskrbite za dobro prezra-
¢evanje delovnega mesta. Vedno no-
site zaSc¢itna ocala, varnostne rokavi-
ce in za$cito za dihala.

e Uporabljajte samo orodja za bruse
nje, ki jih je priporocil proizvajalec.
Ne uporabljajte zaginih listov. Pre-
pri€ajte se, da mere ustrezajo na-
pravi.

e Uporabljajte samo brusilne plosce,
ki ustrezajo dovoljenemu premeru.

Vedno poskrbite za stabilnost in
varno pritrditev namiznega brusil-
nega stroja (npr. pritrditev na de-
lovni mizi).

Naprave nikoli ne uporabljajte brez
za$¢ite pred iskrami ali zas¢itnih
okrovov. Zasc¢ito pred iskrami in
podlogo za obdelovance redno na-
stavljajte, da izenacite obrabo bru-
silne plosce.

Razdaljo med za&c¢ito pred iskrami/
podlogo za obdelovance in brusil-
no plos¢o ohranjajte ¢im manjso,
nikakor pa ne vec¢jo od 2 mm.
Zamenijajte obrabljeno brusilno plo-
§¢o, Ce teh razdalj ni ve€ mogoce
upostevati.

Pazite, da iskre, nastale pri bruse-
nju, ne povzrocijo nevarnosti, npr.
zadenejo osebe ali vnamejo vnetlji-
ve snovi.

Pri brusenju vedno nosite zasc€itna
ocala, varnostne rokavice, zascito
za dihala in za$¢ito sluha.

Nikoli ne imejte prstov med brusil-
no plosco in zascito pred iskrami
ali v blizini zas¢itnih okrovov. Ob-
staja nevarnost zmeckanin.

Vrtec€ih se delov naprave iz funkci-
onalnih razlogov ni mogoce prekri-
ti. Zato ravnajte previdno in obde-
lovanec trdno drzite, da preprecite
njegovo drsenje, pri katerem bi va-
Se roke lahko prisle v stik z brusil-
no plosco.

Obdelovanec se pri brusenju se-
greje. Ne prijemajte ga na obdela-
nem mestu, pustite ga ohladiti. Ob-
staja nevarnost opeklin. Ne upora-
bljajte hladilnega sredstva ali po-
dobnega.

Naprave ne uporabljajte, Ce ste
utrujeni ali po zauzitju alkohola ali
tablet. Med delom vedno pravoca-
sho poskrbite za premore.
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Izklopite napravo in izvlecite vti€ iz
elektri¢ne vti¢nice
e za sprostitev blokiranega vstav-
nega orodja,
e Ce je priklju¢ni kabel posSkodo-
van ali zapleten,
® pri nenavadnem hrupu.
Elektri¢no orodje vedno uporabljaj-
te z delovnim orodjem na obeh vre-
tenih, da omejite tveganje dotikanja
vrtecih se vreten.
Vedno uporabljajte zas¢&itni okrov,
podlogo za obdelovance, okence
in odbojnik isker tako, kot se zah-
teva za vstavna orodja.
Zamenijajte poSkodovane ali moc-
no razbrazdane brusilne plosce.
Podlogo za obdelovance nastavite
tako, da je kot med podlogo za ob-
delovance in vstavnim orodjem ve-
dno vedji od 85°.
Elektricnega kabla in podaljSeval-
nega kabla ne priblizujte brusilni
plosci. V primeru poskodbe ali pre-
reza elektricni vti¢ takoj izvlecite iz
elektri¢ne vtiCnice. Kabla se ne do-
tikajte, dokler ni lo¢en od omrez-
ja. Obstaja nevarnost elektricnega
udara.
Napravo prikljucite samo na elek-
triéno vti¢nico z zas¢&itnim stikalom
na diferencni tok (Fl-stikalo) z na-
zivnim okvarnim tokom, ki ne sme
biti vecji od 30 mA.
Ce je elektri¢ni prikljuéni kabel te
naprave poskodovan, ga mora za-
menjati proizvajalec, njegova ser-
visna sluzba ali podobno usposo-
bljena oseba, da ne pride do ne-
varnosti. Obrnite se na servisno
sluzbo.
Uporabljajte samo dodatke, ki jih
priporo¢a PARKSIDE. Neprimerni
dodatki lahko povzrocijo elektri¢ni
udar ali pozar.

GD

Preostala tveganja

Tudi ¢e to napravo uporabljate v skla-

du s predpisi, Se vedno obstajajo pre-

ostala tveganja. V povezavi z zasnhovo
in izvedbo te naprave se lahko pojavi-
jo naslednje nevarnosti:

e Okvara vida, ¢e ne nosite primerne
zascite oCi.

e Poskodbe plju¢, ¢e ne nosite pri-
merne zascite dihal.

e Okvare sluha, ¢e ne nosite primer-
ne zascite sluha.

e Zdravstvene tezave, ki izhajajo iz
prenosa tresljajev na dlan in roko,
¢e napravo uporabljate dlje ¢asa ali
jo nepravilno vodite in vzdrzujete.

e Zdravstvene tezave zaradi:

e dotikanja orodja za brusenje na
nepokritem obmocdju;

* izmeta delov iz obdelovancev ali
poskodovanih brusilnih ploS¢.

A OPOZORILO! Nevarnost zaradi
elektromagnetnega polja, nastale-
ga med delovanjem naprave. To po-
lie lahko v dolocCenih okolis€inah vpli-
va na aktivne ali pasivhe medicinske
vsadke. Da bi zmanj$ali nevarnost
resnih ali smrtnih telesnih poskodb,
se morajo uporabniki z medicinskimi
vsadki posvetovati s svojim zdravni-
kom in proizvajalcem medicinskega
vsadka, preden zacnejo uporabljati
napravo.

Priprava

A OPOZORILO! Nevarnost telesnih
poskodb zaradi nezaZelenega zago-
na naprave. Prikljuni vti¢ vtaknite v
elektri€no vti¢nico Sele, ko je naprava
dokonc¢no pripravljena za uporabo.

Upravljalni elementi

Pred prvo uporabo naprave se sezna-
nite z nastavitvenimi elementi.
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stikalo za vklop/izklop (12)

e Vklop: Stikalo za vklop/izklop (12)
preklopite v polozaj »l« (VKLOP).

¢ |zklop: Stikalo za vklop/izklop (12)
preklopite v polozaj »0« (IZKLOP).

Sestavljanje

¢ Pred zaCetkom uporabe morajo bi-
ti vsi pokrovi in zas¢itne priprave
pravilno namesceni.

¢ Na slikah (slika B) / (slika C) je pri-
kazana namestitev zascite pred is-
krami in podloge za obdelovance
na levi strani naprave.

e Namestite drugo za$c¢ito pred is-
krami in drugo podlogo za obde-
lovance zrcalno obrnjeno na desni
strani naprave.

Namestitev in nastavitev zascite

pred iskrami

Potrebno orodje
(ni prilozeno)
e Krizni izvijac¢
e Obroc¢ni klju¢ (SW8)
Potreben pribor
e 2x Zascita pred iskrami (1)
e Montazni material Zascita pred is-
krami:
e 2x vijak (13)
e 2x Podlozka (14)
e 2x VVzmetni obrocek (15)
e 2x Matica (16)
e 2x Drzalo zascite pred iskrami (2)
e Montazni material Drzalo zascCite
pred iskrami:
e 2x vijak (17)
e 2x VVzmetni obrocek (18)
e 2x Podlozka (19)
e 2x Matica (20)

Kako ravnati (slika A)
1. Namestite zaS¢ito pred iskrami (1)
na drzalo zascite pred iskrami (2).

2. V ta namen uporabite po en vi-
jak (13), podlozko (14), vzmetni
obrocek (15) in matico (16).

Kako ravnati (slika B)

1. Namestite drzalo zaScCite pred is-
krami (2) na zascitni okrov (4).

2. V ta namen uporabite po en vi-
jak (17), vzmetni obrocek (18),
podlozko (19) in matico (20).

3. S pomocjo podolgovate luknje
v drzalu za$cCite pred iskrami (2)
nastavite odmik od brusilne plo-
SCe (3/8).

A POZOR! Odmik od brusilne
plosc¢e (3/8) sme znaSati najvec

2 mm. Razdaljo redno nastavljajte,
da izenacite obrabo brusilne plo-
SCe.

4. Pred delom zascito pred iskrami
(1) premaknite na zeleni polozaj.
A POZOR! Prepredite poskodbe
oci. Kljub zas¢iti pred iskrami pri
delu vedno nosite tudi zasc&itna
ocala.

Namestitev in nastavitev podloge

za obdelovance

Potreben pribor

Podloga za obdelovance (9)

Zvezdasta matica (10)

vijak (21)

Podlozka (22)

Zobata plosc¢a (23)

Kako ravnati (slika C)

1. Pritrdite podlogo za obdelovance
(9) na zascitni okrov (4). V ta na-
men uporabite vijak (21), podlozko
(22), zobato plosco (23) in zvezda-
sto matico (10).

2. Z zvezdasto matico (10) nastavite
odmik podloge za obdelovance (9)
od brusilne plosce (3/8).

A POZOR! Odmik od brusilne
plosce (3/8) sme znaSati najvec
2 mm. Razdaljo redno nastavljajte,
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da izenacite obrabo brusilne plo-
ScCe.
Namestitev naprave na delovni mizi
Potrebno orodje
(ni prilozeno)
e Kilju¢ inbus (velikosti SW5)
e Obroc¢ni klju¢ (velikosti SW10)
Potreben pribor
e Delovna miza-Montazni material
(24):
* 4x vijak
e 4x Matica
e 8x Podlozka

Kako ravnati (slika D)

1. Namestite napravo na ravni delovni
povrsini.

2. Polozite po eno podlozko na vrtine
(11) na podstavku naprave in vija-
ke od zgoraj vstavite v vrtine.

3. Vijake od spodaj zavarujte s pod-
loZkami in maticami.

4. Matice zategnite.

Menjava brusilne plosce

Navodila za zamenjavo

e Naprave nikoli ne uporabljajte brez
zascitnih naprav.

e PrepriCajte se, da je Stevilo vrtlja-
jev, navedeno na brusilni plosci,
enako ali vecje od nazivnega Stevi-
la vrtljajev naprave v prostem teku.

e PrepriCajte se, da mere brusilne
plosce ustrezajo napravi.

e Uporabljajte samo brezhibne bru-
silne plosce (preverite njihov zvok:
pri udarcu s plasti¢nim kladivom
morajo imeti jasen zvok).

e Premajhne odprtine za nastavek
brusilne plos¢e ne navrtajte nakna-
dno.

¢ Ne uporabljajte lo¢enih reducirnih
pus ali adapterjev, da bi prilagodili
brusilne plosce z veliko odprtino.

e Ne uporabljajte zaginih listov.

GD

e Za vpenjanje orodja za bruSenije je
dovoljeno uporabiti samo prilozene
vpenjalne prirobnice. Vmesni sloji
med vpenjalno prirobnico in brusil-
nim orodjem morajo biti iz elasti¢-
nih snovi, npr. gume, mehkega kar-
tona itd.

e Napravo po zamenjavi brusilne plo-
§Ce znova v celoti sestavite.

e Uporabljajte zascitne rokavice

e Izklopite napravo in izvlecite vti¢ iz
elektri¢ne vtiCnice. Pustite, da se
naprava ohladi.

Potrebno orodje

(ni prilozeno)

e Krizniizvija¢

e Obroc¢ni klju¢ (velikosti SW19) ali
vilicasti kljuc (velikosti SW 19)

& POZOR! Nevarnost telesnih
poskodb pri dotikanju vstav-
nega orodja. Pri ravnanju z
vstavnim orodjem nosite za-
Sc¢itne rokavice.

A POZOR! Matice brusilne plod&e ni
dovoljeno prevec zategniti, da se pre-
preci zlom brusilne plo$¢e in matice.

A POZOR! Matici brusilne plos¢e
imata razli¢na navoja (levi in desni
navoj). Nikoli ne zamenjajte teh ma-
tic (26), da preprecite posSkodbo na-
voja brusilnega vretena (29).
Kako ravnati (slika E/F)
1. Odstranite zascito pred iskrami (1)
in podlogo za obdelovance (9).
2. Odbvijte 3 vijake (25) pokrova (6) in
pokrov snemite.
3. Odvijte matico (26). Pri tem pridrzi-
te brusilno plos¢o (3/8).
e Zavrtite matico leve brusilne
plosce (3) = levi navoj U
e Zavrtite matico desne brusilne
plosce (8) = desni navoj O
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4. Snemite vpenjalno prirobnico (27),
brusilno plos¢o (3/8) in vmesno
plosco (28).

5. Namestite novo brusilno plos¢o (3/
8), vmesno plosco (28) in vpenjal-
no prirobnico (27).

6. Rocno odvijte matico (26).

e Zavrtite matico leve brusilne
plosce (3) = levi navoj O

e Zavrtite matico desne brusilne
plosce (8) = desni navoj U

7. Matico (26) zategnite z obro¢nim
ali vili¢astim klju¢em s srednjo ro¢-
no silo.

8. Odprite pokrov (6).

9. Odstranite zascito pred iskrami (1)
in podlogo za obdelovance (9)
(glejte Namestitev in nastavitev
za$Cite pred iskrami, str. 30 in
Namestitev in nastavitev podloge
za obdelovance, str. 30).

Poskusno delovanje: Pred prvim de-

lom in po vsaki menjavi brusilne plo-

$Ce izvedite najmanj 1-minutno testno
delovanje brez obremenitve. Napra-
vo nemudoma izklopite, ¢e se brusil-
na plo$c¢a ne vrti enakomerno, ¢e na-
stopijo znatne vibracije ali sliSite neo-
bi¢ajne zvoke.

Uporaba

Vklop in izklop

Vklop

1. Priklju¢ite napravo na omrezno na-
petost.

2. Stikalo za vklop/izklop (12) preklo-
pite v polozaj »l« (VKLOP).

Izklop

1. Stikalo za vklop/izklop (12) preklo-
pite v polozaj »0« (IZKLOP).

2. Prepricajte se, da so se vsi pre-
micni deli popolnoma zaustavili.

3. Ko napravo pustite brez nadzora
ali ste koncali delo, izvlecite pri-

kljuéni vti¢ naprave iz elektricne
vti€nice.

Brusenje z brusilno plos¢o

& OPOZORILO! Telesne poskod-

be zaradi nastajanja isker! Preklopite

za$c¢ito pred iskrami (1) pri brusenju

navzdol.

OBVESTILO! Pus¢ica na zas€itnem

okrovu (4) prikazuje smer vrtenja bru-

silne plosce.

Kako ravnati

1. Polozite obdelovanec na podlo-
go za obdelovance (9) in ga pocasi
pod Zelenim kotom priblizujte bru-
silni ploSc¢i (3/8).

2. Premikajte obdelovanec sem in
tja, da dosezete optimalen rezultat
brusenja. Brusilna plosc¢a se tako
enakomerno obrabi.

3. Obdelovanec vmes pustite ohladi-
ti.

Transport

Navodila

e |zklopite napravo.

e PrepriCajte se, da so se vsi premic-
ni deli popolnoma zaustavili.

e |zvlecite elektri¢ni vti€ iz elektrine
vti€nice.

e Qdstranite vstavno orodije.

e Napravo prena$ajte z dvema roka-
ma.
Pri tem napravo drzite za podnozje
in za ohisje motorja.

Ciséenje, vzdrzevanje
in shranjevanje

& OPOZORILO! Elektri¢ni udar! Ne-
varnost telesnih poskodb zaradi ne-
zazelenega zagona naprave. Zasciti-
te se pri vzdrzevalnih in Cistilnih delih.

32 I/ PARKSIDE



Izklopite napravo in izvlecite prikljucni

vti€ iz elektriCne vti¢nice.

Servisna in vzdrzevalna dela, ki ni-

so opisana v teh navodilih, prepusti-

te nasemu servisnemu centru. Upo-

rabljajte samo originalne nadomestne
dele.

Ciscenje

A OPOZORILO! Elektri¢ni udar! Na-

prave nikoli ne pobrizgajte z vodo.

OBVESTILO! Nevarnost poskodb. Ke-

micne snovi lahko poskodujejo pla-

sti¢ne dele naprave. Ne uporabljajte

Cistil oz. topil.

e Obhranjajte prezraCevalne reze,
ohisje motorja in ro¢aje naprave &i-
ste. V ta namen uporabite vlazno
krpo ali krtaco.

Vzdrzevanje

e Napravo pred vsako uporabo pre-
verite glede ocitnih pomanijkljivosti,
kot so razrahljani, obrabljeni ali po-
Skodovani deli.

® Preverite pravilno prileganje vijakov
ali drugih delov.

 Se posebej preverite poskodova-
nost brusilnih plos¢ (3/8).

e Poskodovane dele zamenjajte.

Shranjevanje

Napravo in pribor vedno shranite:

e na Cistem

® nasuhem

e zasciteno pred prahom

e zunaj dosega otrok

Brusilne plosce je treba hraniti na su-

hem in pokonéno ter jih ni dovoljeno
zlagati eno na drugo.

GD

Odstranjevanje med
odpadke/varstvo
okolja

Napravo, pribor in embalazo oddajte
za predelavo na okolju prijazen nacin.

Elektricne naprave ne spadajo
med gospodinjske odpadke.

Simbol pre¢rtanega zabojnika na ko-
lesih pomeni, da tega izdelka po kon-
cu njegove zivljenjske dobe ne sme-
te odlagati kot nesortirane komunalne
odpadke.

Direktiva 2012/19/EU o odpadni

elektri¢ni in elektronski opremi:

potrosniki so po zakonu dolzni reci-

klirati elektri¢no in elektronsko opre-

mo na okolju prijazen nac¢in ob kon-

cu njene Zzivljenjske dobe. Na ta nacin

je zagotovljeno okolju prijazno in z viri

varcno recikliranje.

Odvisno od prenosa Direktive v naci-

onalno pravo so vam na voljo nasle-

dnje moznosti:

e odsluzeno napravo lahko oddate
na prodajnem mestu,

e ali na uradnem zbiraliSCu,

e ali jo posljete nazaj proizvajalcu/
osebi, ki jo je dala na trg.

To ne velja za pribor in pripomocke za

odpadno opremo, ¢e nimajo elektric-

nih sestavnih delov.
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Iskanje napak

Naslednja tabela vam pomaga pri odpravi majhnih moten;:

Simptom

Mozen vzrok

Ukrep

Brusilna plos¢a ne
teCe pravilno, slisati
je neobicajen hrup

Matica brusilne plosce
(26) je razrahljana

Matico brusilne plosce zate-
gnite (Menjava brusilne plosce,
str. 37)

Brusilna ploséa (3/8) je
okvarjena

Menjava brusilne plosce,
str. 31

Zascita pred iskrami (1)
ali podlaga za obdelo-
vance (9) je napacno
nastavljena

Namestitev in nastavitev
zaScCite pred iskrami, str. 30
Namestitev in nastavitev
podloge za obdelovance,
str. 30

Brusilno orodje se
ne premika, Ceprav
motor teCe

Matica brusilne plo$ce
(26) je razrahljana

Matico brusilne plosce zate-
gnite (Menjava brusilne plosce,
str. 31)

Obdelovanec ali ostanki
orodja za bru$enje blo-
kirajo pogon

Odpravite blokade

Motor se upocasni
in obstane

Naprava je preobreme-
njena

ZmanjSajte pritiskanje
Obdelovanec ni primeren

Naprava deluje s
prekinitvami

Notranji zrahljani kontakt

Obrnite se na servisno sluzbo.

Stikalo za vklop/izklop
(12) je okvarjeno

Obrnite se na servisno sluzbo.

Naprava se ne za-
zene

Ni elektri¢ne napetosti

Preverite elektri¢no vti¢nico,
elektri¢ni prikljucni kabel, pri-
kljuc€ni vtic¢ in varovalko, po po-
trebi naj popravilo izvede elek-
tricar.

Stikalo za vklop/izklop
(12) je okvarjeno

Obrnite se na servisno sluzbo.

Motor je okvarjen

Obrnite se na servisno sluzbo.

34

/Il PARKSIDE’




Garancijo
Grizzly Tools GmbH & Co. KG

Stockstadter Str. 20, 63762 GroBostheim, NEMCIJA

Servis v Slovenija

Tel.: 0800 81400

Kontaktni obrazec na
parkside-diy.com

(Birotehnika, Hodosc¢ek Renata s.p.,
Lendavska ULICA 23, 9000 Murska
Sobota)

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom Grizzly
Tools GmbH & Co. KG, Stockstaad-
ter Str. 20, 63762 GroBostheim,
Nemdija jamcimo, da bo izdelek v
garancijskem roku ob normalni in
pravilni uporabi brezhibno deloval
in se zavezujemo, da bomo ob iz-
polnjenih spodaj navedenih pogo-
jih odpravili morebitne pomanijklji-
vosti in okvare zaradi napak v ma-
terialu ali izde-lavi oziroma po svo-
ji presoji izdelek zamenijali ali vrnili
kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju
Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 36
mesecev od datuma izrocitve bla-
ga. Datum izrocitve blaga je razvi-
den iz racuna.

4. Ce izdelek ne izpolnjuje specifika-
cij ali nima lastnosti, navedenih v
garancijskem listu ali oglaseval-
skem sporocilu, lahko potrosnik
najprej zahteva odpravo napak. O
napaki mora potro$nik obvestiti
proizvajalca ali pooblasceni servis
(kontaktna Stevilka in elektronski
naslov navedena zgoraj) in zahte-
vati odpravo napak. Kupec je dol-
zan ob uveljavljanju zahtevka pre-
dloziti garancijski list in racun, kot
potrdilo in dokazilo o nakupu ter
dnevu izrocitve blaga. Svetujemo

vam, da pred tem natancno prebe-
rete navodila o sestavi in uporabi
izdelka.

. Rok za odpravo napake je 30 dni

od dneva, ko je proizvajalec ali po-
oblasceni servis prejel zahtevo za
odpravo napake. Ce napake v tem
roku niso odpravljene, mora proi-
zvajalec potrosniku brezplacno za-
menjati blago z enakim, novim in
brezhibnim blagom. Rok se lahko
zaradi narave in kompleksnost bla-
ga, narave in resnosti neskladno-
sti ter napora, ki je potreben za do-
koncanje popravila ali zamenjave
podalj$a za najkrajsi cas, ki je po-
treben za dokoncanje popravila,
vendar najvec za 15 dni. O Stevilu
dni podaljSanega roka in razlogih
za podaljSanje mora biti potroSnik
obvescen pred potekom 30 dnev-
nega roka za odpravo napak.

. Ce v roku 30 dni oz. v primeru po-

dalj$anja v roku 45 dni blago ni po-
pravljeno ali blago ni zamenjano z
novim, lahko potrosnik od proizva-
jalca zahteva vracilo celotne kupni-
ne ali zahteva sorazmerno zniza-
nje kupnine. Sorazmerno znizanje
kupnine je sorazmerno zmanjSanju
vrednosti blaga, ki ga je potrosnik
prejel, v primerjavi z vrednostjo, Ki
bi jo imelo blago, ce bi bilo skla-
dno.

. Ce se neskladnost pojavi v manj

kot 30 dneh od dobave blaga, lah-
ko potro$nik ob predlozitvi blaga
od proizvajalca takoj zahteva vraci-
lo placanega zneska.

. Proizvajalec oziroma pooblaSceni

servis lahko potro$niku za cas po-
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10.

1.

12.

pravila blaga, za katero je bila iz-
dana obvezna garancija, zagoto-
Vi brezplacno uporabo podobne-
ga blaga. Ce proizvajalec potroSni-
ku ne zagotovi nadomestnega bla-
ga v zacasnho uporabo, ima potro-
Snik pravico uveljavljati Skodo, ki jo
je utrpel, ker blaga ni mogel upo-
rabljati od trenutka, ko je zahteval
popravilo ali zamenjavo, do njune
izvrsitve.

Stroske za material, nadomestne
dele, delo, prenos in prevoz izdel-
kov, ki nastanejo pri odpravljanju
okvar oziroma nadomestitvi blaga
Z novim, krije proizvajalec.

V primeru zamenjave blaga ali za-
menjave bistvenega dela blaga z
novim se potrosniku izda nov ga-
rancijski list.

V primeru, da proizvod popravlja
nepooblasceni servis ali nepoobla-
Scena oseba, kupec ne more uve-
ljavljati zahtevkov iz te garancije.
Vzroki za okvaro oziroma nedelo-
vanje izdelka morajo biti lastnosti
stvari same in ne vzroki, ki so zu-

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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naj proizvajalceve oziroma proda-
jalceve sfere. Kupec ne more uve-
ljavljati zahtevkov iz te garancije,
ce se ni drzal prilozenih navodil za
sestavo in uporabo izdelka ali ce
je izdelek kakorkoli spremenjen ali
nepravilno vzdrzevan.

13. Proizvajalec zagotavlja proti placilu
popravilo, vzdrZzevanje blaga, na-
domestne dele in priklopne apara-
te vsaj tri leta po poteku garancij-
skega roka,

14. Obrabni deli oz. potros$ni material
so izvzeti iz garancije.

15. Vsi potrebni podatki za uveljavlja-
nje garancije se nahajajo na dveh
locenih dokumentih (garancijski
list, racun).

16. Ta garancija proizvajalca ne izklju-
cuje zakonske pravice potrosnika,
da zoper prodajalca v primeru ne-
skladnosti blaga brezplacno uve-
ljavlja jamcevalne zahtevke. Ta ga-
rancija prav tako ne izkjucuje pra-
vic potrosnika, ki izhajajo iz obve-
znega jamstva za skladnost blaga.
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Nadomestni deli in pribor

Nadomestne dele in dodatke lahko naroéite na www.grizzlytools.shop. Ce
bi pri postopku naro€anja pri$lo do tezav, se obrnite na nas v nasi spletni trgovi-
ni. Pri dodatnih vpraSanjih se obrnite na Garancijo, str. 35

Pol. st. Ime St. naroéila

1,2,13-20 ;(:éngﬁ(laelto é%sicsﬁc(a;a%?d iskrami/Drzalo 91103042
3 Brusilna ploS¢a A36 P5 V35 91103553
8 Brusilna plos¢a A80 P5 V35 91103554
Komplet Podloga za obdelovance (le- 91103558

0,10,21-23 |0
gﬁgplet Podloga za obdelovance (de- 91103559
26 Matica (Brusilna plos¢a levo) 91103551
Matica (Brusilna ploS¢a desno) 91103555
27 Vpenjalna prirobnica 91103552

Prevod izvirnika izjave EU o skladnosti

Proizvod: Dvojni brusilnik
Model: PDOS 200 C2
Serijska Stevilka: 000001 — 090000
Predmet navedene izjave je v skladu z ustrezno zakonodajo Unije o harmoniza-
ciji:
2006/42/EC  2014/30/EU ¢ 2011/65/EU & (EU) 2015/863

Predmet navedene izjave je v skladu z Direktivo 2011/65/EU Evropskega par-
lamenta in Sveta z dne 8. junija 2011 o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih
snovi v elektri¢ni in elektronski opremi.

Za zagotovitev skladnosti so bili uporabljeni naslednji usklajeni standardi ter na-
cionalni standardi in predpisi:
EN 62841-1:2015 » EN 62841-3-4:2016/A1:2020
EN IEC 55014-1:2021 ¢ EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 ¢ EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN 12413:2019¢ EN IEC 63000:2018

Ta izjava o skladnosti se izda na lastno odgovornost proizvajalca:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
c € Stockstadter Str. 20 o -
63762 GroBostheim

NEMC|JA4 Christian Frank
05.09.202 Pooblasceni zastopnik za dokumen-
tacijo
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Uvod

Blahoprejeme vam k zakoupeni vasi
nové dvoijité brusky (dale jen pfistroj
nebo elektricky nastroj).

Vybrali jste si vysoce kvalitni pfistroj.
Tento pfistroj byl odzkousen béhem
vyroby na kvalitu a podroben vystupni
kontrole. Funkénost Vaseho pfistroje
je tim zajisténa.

iN¢,

Navod k obsluze je soucasti toho-

to pfistroje. Obsahuje dllezité poky-
ny pro bezpecénost, pouziti a likvida-
ci. Prectéte si peclivé navod k obslu-
ze. Seznamte se s ovladacimi prvky
a spravnym pouzivanim pfistroje. Po-
uzivejte pristroj pouze tak, jak je po-
psano a pro uréené oblasti pouziti.
Navod k obsluze dobre uschovejte a
v pfipadé predani pristroje tretim oso-
bam predejte vesSkerou dokumentaci.

Pouziti dle uréeni

Pristroj je ur€en vyhradné pro nasle-

dujici pouziti:

e QOstfeni nastrojd (napf. nozl, nlzek,
sekacu)

e Qdstrarniovani otfepl a brouseni
mensich nastroji z kovu

Pristroj neni vhodny pro vSechny

ostatni druhy pouziti (napt. brouse-

ni s nevhodnymi brusnymi nastroji,

brouseni s chladici kapalinou ¢i brou-

Seni material(l ohroZujicich zdravi,

napf. azbest).

Pristroj je ur€en pro pouziti dospély-

mi. Mladez ve véku nad 16 let smi pfi-

stroj pouzivat pouze pod dohledem.

Provoz vyhradné v suchych mistnos-

tech.

Jakékoliv jiné pouziti, které neni v

tomto navodu k obsluze vyslovné po-
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voleno, muZe vést k poskozeni pfi-
stroje a pro uzivatele predstavovat
vazné nebezpecdi. Obsluha nebo uzi-
vatel zafizeni nese zodpovédnost za
nehody ¢&i Skody na jinych osobach
nebo jejich majetku. Pfistroj je urCen
pro pouziti domacimi kutily. Neni ur-
¢en pro trvalé komercni vyuzivani. V
pfipadé komeréniho pouziti zaruka
zanika. Vyrobce neruci za $kody zpU-
sobené nespravnym pouzitim nebo
nespravnou obsluhou.

Rozsah dodavky/
prislusenstvi
Vybalte pfistroj a zkontrolujte rozsah
dodavky.
Obalovy material zlikvidujte spravné
dle predpisU.
e Dvoijita bruska
e 2x Brusny kotou€ (pfedmontovano)
e 2x Chranic proti jiskram
e Montazni material Chranic proti jis-
kram:
e 2x Sroub
e 2x Podlozka
e 2x Pérova podlozka
e 2x Matice
e 2x Drzak chraniCe proti jiskram
e Montazni material Drzak chranice
proti jiskram:
e 2x Sroub
e 2x Podlozka
e 2x Pérova podlozka
e 2x Matice
e 2x Podlozka pod obrobek
e Montazni material Podlozka pod
obrobek:
e 2x Sroub
e 2x Podlozka
e 2x Ozubena podlozka
e 2x Hvézdicova matice
¢ Pracovni stll-Montazni material:
e 4x Sroub
e 8x Podlozka

e 4x Matice
e Preklad pdvodniho navodu k pou-
zivani

Prehled

Obrazky pfistroje nalez-
nete na predni a zadni vy-
klopné strance.

Chranic¢ proti jiskram

Drzak chranice proti jiskram
Brusny kotou¢ A36 P5 V35
Ochranny kryt (Brusny kotouc)
Kryt pfevodovky

Kryt (Brusny kotoug)

sitovy pfipojovaci kabel
Brusny kotou¢ A80 P5 V35
Podlozka pod obrobek

Hvézdicova matice (Podlozka
pod obrobek)

11 Otvor (Pracovni stll-Montaz)
12 zapina¢/vypinac
(Obr. A)

13 Sroub

14 Podlozka

15 Pérova podlozka

16 Matice
(Obr. B)

17 Sroub

18 Pérova podlozka

19 Podlozka

20 Matice
(Obr. C)

21 Sroub

22 Podlozka

23 Ozubena podlozka
(Obr. D)

24 Pracovni stll-Montazni material

O © O NO O~ WN =
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(Obr. E/F)

25 3x Sroub

26 Matice

27 Upinaci pfiruba
28 Vlozka

29 Brusné vieteno

Popis funkce

Dvojita bruska je kombinovanym za-
fizenim se dvéma brusnymi kotouci

o rGzné zrnitosti pro hrubé a jemné
brouseni.

Pristroj je vybaven ochrannym krytem
a chrani¢em proti jiskram.

Funkce ovladacich prvkd naleznete

v nasledujicich popisech.

Technické udaje
Dvojita bruska ............ PDOS 200 C2
Domezovaci napéti U .. 230 V~, 50 Hz

Domezovaci vykon P
.................................. 200 W (S6 15 %)

Prikon chodu naprazdno Py

........................................... 145 W (S1)
Trida ochrany ......cccceeceeeeeeceeeeeieene |
Typ ochrany ........ccccceeeeeiiiiniiinns IPX0
PFistroji Otacky ng «..ev..... ~2980 min”~"

Hmotnost s pfislusenstvim ...~6,45 kg
Hladina akustického tlaku (Lpa)
............................... 85,2 dB; Kpa=3 dB
Hladina akustického vykonu (Lwa)
.............................. 98,2 dB; Kwa=3 dB
Provozni rezim S6 15 %: Nepretrzity
provoz s preruSovanym zatizenim.

Po dobé nepfetrzitého provozu 1%
min pod zatizenim se pak pfistroj mu-
si 8%2 min nechat ochladit pfi chodu
naprazdno, jinak by doslo k jeho pre-
hrati.

Provozni rezim S1: Nepfretrzity chod s
konstantnim zatizenim

G2

Brusny kotoug .........cecu... A80 P5 V35
(soucast dodavky)

Vyrobeno po dohodé s
EN 12413:2019

Vnéjsi prdmer ..................... 2150 mm
(@] AV7c ] G 12,7 mm
TIouStka ...oevveiiieeeeieee s 20 mm
ZMItOSt ..oeeeiieeeeee e 80
Volnob&zné otacky ng -......4500 min™’
Obéznd rychlost vg ....eeeenneen. <35 m/s
Brusny kotoug ............... A36 P5 V35

(soucast dodavky)
Vyrobeno po dohodé s
EN 12413:2019

Vnéjsi prdmer ..................... 2150 mm
(@] AV7c ] G 12,7 mm
TIoUuStKa ... 20 mm
ZIMitOSt .evveiiieei e, 36
Volnob&zné otacky ng -......4500 min™
Obézna rychlost vg ....ceeennneen. <35 m/s

Hladina hluku a vibraci byla stanove-
na dle norem a predpist uvedenych

v prohlaseni o shodé.

Uvedena hodnota vibraci a uvedena
hodnota emisi hluku byly zméreny po-
moci standardizované zkusebni me-
tody a Ize je pouzit k porovnani urci-
tého elektrického nastroje s jinym na-
strojem. Uvedena hodnota vibraci a
uvedena hodnota emisi hluku mohou
byt pouzity také k pfedbéznému od-
hadu zatizeni.

A VAROVANI! Emise vibraci a emise
hluku se mohou béhem skute¢ného
pouzivani elektrického nastroje lisit od
udané hodnoty v zavislosti na zpUso-
bu, jakym je elektricky nastroj pouzi-
van a zejména pak podle typu zpra-
covavaného obrobku. Dle moznos-
ni, zpUsobené vibracemi. Prikladnym
opatfenim ke snizeni vibracniho zati-
Zeni je omezeni pracovni doby. Pfitom
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se musi brat v Uvahu vSechny ¢asti
pracovniho cyklu (napfiklad doby, bé-
hem kterych je elektricky nastroj vy-
pnuty, a ty, ve kterych je sice zapnu-
ty, ale bézi bez zatéze).

Bezpecnostni pokyny

V této Casti jsou popsana zakladni
bezpec€nostni opatfeni pfi pouzivani
pristroje.

Vyznam bezpecénostnich
pokynt

A NEBEZPECI! Pokud tento bezpec-
nostni pokyn nedodrzite, dojde k ne-
hodé. DUsledkem je vazné zranéni ne-
bo smrt.

A VAROVANI! Pokud tento bezped-
nostni pokyn nedodrzite, dojde pfi-
padné k nehodé. Mohlo by to mit za
nasledek vazné zranéni nebo smrt.

& UPOZORNENI! Pokud tento bez-
pecnostni pokyn nedodrzite, dojde

k nehodé. V dlsledku mdze dojit

k drobnému nebo stfedné tézkému
ublizeni na zdravi.

OZNAMENI! Pokud tento bezped-
nostni pokyn nedodrzite, dojde k ne-
hodé. V disledku mdze dojit k vécné-
mu poskozeni.

Piktogramy a symboly

Piktogram na pristroji

Pozor!

Prectéte si navod k obsluze

W, PouZzivejte ochranu zraku

Pouzivejte chranice sluchu

Pouzivejte masku

Pouzivejte ochranné rukavi-
ce

Pouzivejte ochranu nouhou

Sitovou zastr¢ku vytahné-

te pfed udrzbovymi prace-
mi nebo v pfipadé poskozeni
napajeciho kabelu

Nebezpeci poranéni tocicim
se nastrojem! Nepfiblizujte
se rukama.

Sipka sméru otageni

Elektricka zarizeni nepatfi do
domaciho odpadu.

115 B @@ @

Piktogram na prislusenstvi

Q)

Piktogram na obalu

Vadné brusné kotouce se ne-
smi pouzivat

@‘h Obal zlikvidujte ekologicky.

& Recyklaéni symbol: Vinita le-
penka

PAP
Obecna bezpecnostni
upozornéni pro elektrické
naradi

& VAROVANI! Preététe si vsechna
bezpecnostni upozornéni, pokyny,
obrazky a technické udaje dodané
s timto elektrickym naradim. Pfi ne-
dodrzeni vSech nize uvedenych po-
kynt mGze dojit k Urazu elektrickym
proudem, pozaru a/nebo vaznému
zranéni. Uschovejte vSechna varo-
vani a pokyny pro budouci pouziti.
Termin ,elektrické naradi“ ve varova-
nich se vztahuje na vasSe elektrické
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naradi napajené ze sité (s napajecim
kabelem) nebo naradi napajené z ba-
terie (bez napajeciho kabelu).

1. BEZPECNOST PRACOVNIHO
PROSTORU

a) Udrzujte pracovni prostor Cisty
a dobre osvétleny. Neporadek ne-
bo tmavé prostory vedou k neho-
dam.

b) Nepracujte s elektrickym nara-
dim ve vybusném prostredi, na-
priklad v blizkosti hoflavych ka-
palin, plynt nebo prachu. Elek-
trické naradi vytvafi jiskry, které
mohou zapalit prach nebo vypary.

c) Pri praci s elektrickym naradim
udrzujte déti a prihlizejici v bez-
pecné vzdalenosti. Budete-li roz-
ptylovani, mizete ztratit kontrolu.

2. ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Zastrcky elektrického naradi
musi odpovidat zasuvce. Nikdy
zastréku zadnym zpusobem ne-
upravujte. S uzemnénym elek-
trickym naradim nepouzivejte
zadné adaptérové zastrcky. Ne-
upravené zastréky a odpovidajici
zasuvky snizuiji riziko Urazu elek-
trickym proudem.

b) Vyvarujte se télesného kontak-
tu s uzemnénymi povrchy, jako
jsou potrubi, radiatory, sporaky
a chladnic¢ky. Pokud je vase télo
uzemneéno, existuje zvySené riziko
Urazu elektrickym proudem.

c) Nevystavujte elektrické naradi
desti ani mokru. Voda vnikajici do
elektrického naradi zvysuje riziko
Urazu elektrickym proudem.

d) Nepouzivejte kabel nedovole-
nym zpusobem. Nikdy nepou-
zivejte kabel k prenaseni, taha-
ni nebo odpojovani elektrického
naradi. Udrzujte kabel mimo do-
sah tepla, oleje, ostrych hran ne-
bo pohyblivych ¢asti. Poskozené

b)

G2

nebo zamotané kabely zvysuiji rizi-
ko Urazu elektrickym proudem.

Pri praci s elektrickym naradim
venku pouzivejte prodluzovaci
kabel vhodny pro venkovni po-
uziti. Pfi pouziti kabelu vhodného
pro venkovni pouziti se snizuje rizi-
ko Urazu elektrickym proudem.
Pokud je provoz elektrického
naradi ve vlhkém prostredi nevy-
hnutelny, pouzijte zdroj chrané-
ny proudovym chranicem (RCD).
PFi pouziti ochrany RCD se snizuje
riziko Urazu elektrickym proudem.
OSOBNi BEZPECNOST
Zustaiite ve stfehu, sledujte, co
délate, a pfi praci s elektrickym
naradim pouzivejte zdravy ro-
zum. Nepouzivejte elektrické na-
radi, jste-li unaveni nebo pod vli-
vem drog, alkoholu nebo Iéku.
KvUli chvilce nepozornosti pfi praci
s elektrickym naradim muze dojit k
vaznému zranéni.

Pouzivejte osobni ochranné pro-
stfedky. Vzdy noste ochranu oé¢i.
Ochranné prostredky, jako je pro-
tiprachova maska, protiskluzo-

va bezpec¢nostni obuv, ochranna
pfilba nebo chranice sluchu pou-
zivané ve vhodnych podminkach,
omezuiji riziko zranéni osob.
Zabrante neiumysinému spus-
téni. Pred pripojenim ke zdroji
napajeni a/nebo akumulatoru,
zvednutim nebo prenasenim na-
radi se ujistéte, ze je vypinac ve
vypnuté poloze. Pfenaseni elek-
trického naradi s prstem na spinaci
nebo manipulace s elektrickym na-
fadim se zapnutym spina¢em, md-
Ze vést k Uraztm.

Pred zapnutim elektrického na-
radi odstrante jakykoliv sefizo-
vaci kli¢ nebo kli¢. Kv(li kli¢i ne-
bo kli¢i pfipevnénému k rotujici
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h)

c)
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Casti elektrického naradi mize do-
jit ke zranéni.

Nesnazte se s naradim dosah-
nout daleko od sebe. Vzdy udr-
zujte spravny postoj a rovno-
vahu. Ziskate tak lepsi kontrolu
nad elektrickym naradim v neoce-
kavanych situacich.

Noste vhodny odév. Nenoste
volny odév nebo Sperky. Udr-
zujte své vlasy a odév mimo po-
hyblivé soucasti. Volné obleceni,
Sperky nebo dlouhé vlasy se mo-
hou zachytit v pohyblivych sou-
Castech.

Pokud jsou k dispozici zafizeni
pro pripojeni zarizeni k odsava-
ni a sbéru prachu, ujistéte se, ze
jsou pfipojena a spravné pouzi-
vana. Pfi pouziti sbérace prachu
se mize snizit nebezpedi souvise-
jici s prachem.

Nedopustte, abyste na zakladé
¢astého pouzivani naradi polevili
a ignorovali zasady bezpec¢nos-
ti naradi. Pri nedbalém pouzivani
muUze béhem zlomku sekundy dojit
k vaznému zranéni.

POUZ{VANI A PECE O ELEK-
TRICKE NARADI

Elektrické naradi nepouzivejte
za pouziti sily. Pouzivejte sprav-
né elektrické naradi pro danou
aplikaci. Spravné elektrické naradi
zvladne praci lépe a bezpecnéji pfi

rychlosti, pro kterou bylo navrzeno.

Nepouzivejte elektrické na-

radi, pokud je nelze zapnout

a vypnout vypina¢em. Jakéko-

liv elektrické naradi, které nelze
ovladat vypinacem, je nebezpecné
a musi byt opraveno.

Pred sefizovanim, vyménou pri-
slusenstvi nebo pred ulozenim
elektrického naradi vytahnéte
zastréku ze zasuvky a/nebo vy-

jméte z naradi akumulator, je-li
odnimatelny. Diky takovym pre-
ventivnim bezpecnostnim opatre-
nim se snizuje riziko nahodného
spusténi elektrického naradi.
Nepouzivané elektrické naradi
skladujte mimo dosah déti a ne-
dovolte osobam, které nejsou
obeznameny s elektrickym nara-
dim nebo s témito pokyny, aby
s elektrickym naradim pracovaly.
Elektrické naradi je v rukou nesko-
lenych uZivateld nebezpecné.

Na elektrickém naradi a pfi-
slusenstvi provadéjte udrzbu.
Zkontrolujte, zda nejsou pohyb-
livé ¢asti vychyleny nebo za-
blokovany, zda nejsou zlome-
né a zda neexistuji jiné podmin-
ky, které mohou ovlivnit ¢innost
elektrického naradi. Je-li nara-
di poskozeno, nechte elektric-
ké naradi pred pouzitim opravit.
Mnoho nehod je zplsobeno kv(li
nedostatecné udrzovanému elek-
trickému naradi.

Rezné nastroje udrzujte ostré

a Cisté. Radné udrzované fezné
nastroje s ostrymi feznymi hrana-
mi se méné zasekavaji a snaze se
ovladaji.

Elektrické naradi, prislusenstvi,
nasadce atd. pouzivejte v soula-
du s témito pokyny, s ohledem
na pracovni podminky a prova-
dénou praci. Pouziti elektrického
naradi k jinym nez ur€enym ¢in-
nostem muze vést k nebezpecéné
situaci.

Udrzujte rukojeti a ichopové
plochy v suchém a ¢istém sta-
vu a bez oleje a mastnoty. KvUli
kluzké rukojeti a uchopovym plo-
cham nelze s nastrojem bezpecné
manipulovat a ovladat jej v neoce-
kavanych situacich.
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5. SERVIS

a) Nechte své elektrické naradi
opravit kvalifikovanou osobou,
ktera pouzije pouze identické
nahradni dily. Tim bude zachova-

na bezpecnost elektrického naradi.

Bezpecnostni upozornéni

tykaijici se stolni brusky

¢ Nepouzivejte poskozené prislu-
Senstvi. Pfed kazdym pouzitim
zkontrolujte prislusenstvi, napr.
brusné kotouce, zda neobsahuiji
odstipnuti a praskliny,. Po kont-

role a montazi prislusenstvi se vy
i okolostojici osoby postavte tak,

abyste se nachazeli mimo roviny
rotujiciho prislusenstvi, a nechte

elektrické naradi bézet jednu mi-

nutu pFi maximalnich otackach
naprazdno. Poskozené pfislusen-
stvi béhem této zkuSebni doby ob-
vykle praskne.

e Jmenovité otacky prislusenstvi

musi byt alespon rovny maximal-
nim ota¢kam vyznaéenym na na-
radi. PrisluSenstvi pracuijici rychleji,

nez jsou jeho jmenovité otacky, se
mUZe rozlomit a rozpadnout.

¢ Nikdy nebruste na boku brus-
ného kotoucée. BrouSeni na boku
mUze zpUsobit, Ze se kotou¢ zlomi
a rozleti.

Dalsi bezpecnostni
informace

A VAROVANI! P¥i brougeni miize
vznikat $kodlivy prach (napf. z kovU
nebo nékterych druhl dreva), ktery
mUze byt nebezpedény pro obsluhuiji-
ci osobu nebo osoby nachazejici se

v blizkosti. Zajistéte dobré vétrani pra-

covisté. Vzdy noste ochranné bryle,
bezpecnostni rukavice a ochranu dy-
chacich cest.

G2

Pouzivejte pouze brusné nastroje
doporucované vyrobcem. Nepou-
zivejte pilové listy. Ujistéte se, zda
jsou rozmeéry vhodné pro pfistroj.
Pouzivejte pouze brusné kotouce,
které odpovidaiji pfipustnému prd-
méru.

VZzdy zajistéte stabilitu a bezpec-
nost stolni brusky (napt. pfipevné-
nim na pracovni stal).

Pristroj nikdy neprovozuijte bez
chranice proti jiskram ani bez
ochrannych krytd. Chranic¢ proti jis-
kram a podlozku pod obrobek pra-
videlné donastavujte, abyste vyrov-
nali opotfebeni brusného kotouce.
Udrzujte vzdalenost mezi chrani-
¢em proti jiskram/podlozkou pod
obrobek a brusnym kotouc¢em co
nejmensi a v zadném pripadé ne
vétsi nez 2 mm.

Vymeérite opotfebené brusné ko-
touce, kdyz tyto vzdalenosti jiz
nelze dodrzet.

Dbeijte na to, aby jiskry vznikajici
pfi brouseni nezplsobily zadné ne-
bezpecdi, napf. zasazeni osob nebo
zapaleni horlavych latek.

P¥i brouseni noste vzdy ochranné
bryle, ochranné rukavice, ochranu
dychacich cest a ochranu sluchu.

e Do prostoru mezi brusnym kotou-

¢em a chrani¢em proti jiskram ne-
bo do blizkosti ochrannych kryt(
nikdy nezasahujte prsty. Hrozi ne-
bezpeli zhmozdéni.

e Otacejici se soucasti pristroje nelze

z funkénich dlvodU zakryt. Pri pra-
ci proto postupujte obezretné a ob-
robek dobre pridrzujte, aby ne-
sklouzl, protoze byste se tak mohli
dotknout rukama brusného kotou-
ce.

Obrobek se pfi brouseni zahfiva.
Nedotykejte se opracovaného mis-
ta, nechce jej ochladit. Hrozi ne-
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bezpedi popaleni. Pouzivejte chla-
dici prostrfedek nebo podobny zpu-
sob zchlazeni.
e S pfistrojem nepracujte, pokud se
citite unaveni nebo jste pod viivem
alkoholu ¢i 1ékd. Pfi praci vzdy dé-
lejte pravidelné prestavky.
e Vypnéte pfistroj a vytahnéte sito-
vou zastrCku ze zasuvky
e Kk uvolnéni zablokovaného vyme-
nitelného nastroje,

e pokud je pfipojovaci kabel po-
Skozeny nebo zamotany,

¢ v pfipadé neobvyklych zvukd.

e K omezeni rizika kontaktu s rotuji-
cim vietenem pouzivejte vzdy elek-
tricky nastroj s vymeénitelnym na-
strojem na obou vietenech.

e Vzdy podle potfeby pro vymeéni-
telné nastroje pouzivejte ochranny
kryt, podloZku pod obrobek, prizor
a deflektor jisker.

e Vymérnte poSkozené nebo silné na-
lomené brusné kotouce.

e Podlozku pod obrobek nastavte
tak, aby uhel mezi podlozkou pod
obrobek a vyménitelnym nastrojem
byl vzdy vétsi nez 85°.

e Sitovy kabel a prodluzovaci kabel
udrzujte v bezpecné vzdalenosti od
kotouce. PFi poskozeni nebo pro-
fiznuti kabelu vytahnéte napajeci
kabel ihned ze zasuvky. Pfed od-
pojenim kabelu od sité se jej ne-
dotykejte. Hrozi nebezpeci Urazu
elektrickym proudem.

e P¥istroj zapojujte pouze do zasuv-
Ky s proudovym chrani¢em s jme-
novitym chybovym proudem max.
30 mA.

e Pokud je sitovy pfipojovaci kabel
tohoto pfistroje poSkozen, musi jej
vymeénit vyrobce, jeho zékaznicka
sluzba nebo podobné kvalifikovana
osoba, aby se zamezilo nebezpedi.
Obratte se na servisni stfedisko.

¢ Pouzivejte pouze prislusen-
stvi doporucéené spole¢nosti
PARKSIDE. Kvili nevhodnému pfi-
slugenstvi mize dojit k Urazu elek-
trickym proudem nebo poZzaru.

Zbytkova nebezpedi

| kdyz tento pfistroj pouzivate sprav-

né, existuji vzdy zbytkova rizika. V

souvislosti s konstrukénim navrhem

a provedenim tohoto pfistroje mohou

vzniknout nize uvedena nebezpedi:

e zranéni odi, nebude-li noSena zad-
na vhodna ochrana oci.

e poskozeni plic, pokud se nenosi
vhodna ochrana dychacich cest.

e poskozeni sluchu, pokud neni pou-
zita zadna vhodna ochrana sluchu.

e ohrozeni zdravi vyplyvaijici z vibraci
rukou a pazi, pokud se pfistroj po-
uziva delsi dobu nebo neni radné
veden a udrzovan.

¢ Ujmy na zdravi v dlsledku:

e dotyku brusnych nastrojd na ne-
kryté oblasti;

e odmrsténi soucasti z obrobk
nebo poskozenych brusnych ko-
toucd.

A VAROVANI! Nebezpeti z elektro-
magnetickych poli, ktera jsou genero-
vana béhem provozu pfistroje. Pole
mUze za urcitych okolnosti ovliviiovat
aktivni nebo pasivni Iékarské implan-
taty. K omezeni nebezpec¢i vaznych
nebo smrtelnych zranéni, doporucu-
jeme osobam s Iékarskymi implanta-
ty konzultovat svého Iékare a vyrobce
Iékarského implantatu, nez budou za-
fizeni obsluhovat.

Priprava

A VAROVANI! Nebezpesi zranéni v
dusledku netimysiného spusténi pii-
stroje. Pfipojovaci zastrCku zapoijte do
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zasuvky az tehdy, kdyz je pfistroj zce-

la pfipraven k pouziti.

Ovladaci ¢asti

Pfed prvnim uvedenim pfistroje do

provozu se seznamte s ovladacimi

Gasti.

zapinac/vypinac (12)

e Zapnuti: Uvedte zapinac/vypinac
(12) do polohy ,I (ZAP).

e Vypnuti: Uvedte zapina¢/vypinac
(12) do polohy ,,0“ (VYP).

Montaz

e Pred uvedenim do provozu musi
byt fadné namontovany vSechny
kryty a ochranna zafizeni.

e Na obrazcich (Obr. B) / (Obr. C) je
uvedena montaz krytu proti jiskram
a podlozky pod obrobek na levé
strané zafizeni.

e Namontujte druhy kryt proti jiskram
a druhou podlozku pod obrobek
zrcadlové na pravou stranu zafize-
ni.

Montaz a nastaveni chranice proti

jiskram

Potrebné nastroje

(nejsou dodany)

* Sroubovék s kfizovou drazkou

e Ockovy kli¢ (SW8)

Potrebné prislusenstvi

e 2x Chranic proti jiskram (1)

e Montazni material Chranic proti jis-
kram:

e 2x Sroub (13)

e 2x Podlozka (14)

e 2x Pérova podlozka (15)
e 2x Matice (16)

e 2x Drzak chranice proti jiskram (2)

e Montazni materidl Drzak chranice
proti jiskram:

e 2x Sroub (17)
e 2x Pérova podlozka (18)

e 2x Podlozka (19)
e 2x Matice (20)

Postup (Obr. A)

1. Namontujte chranic proti jiskram
(1) na drzéku chranice proti jiskram
).

2. Ktomu pouzijte vzdy jeden Sroub
(13), podlozku (14), pérovou pod-
lozku (15) a matici (16).

Postup (Obr. B)

1. Namontujte drzak chranice proti
jiskram (2) na ochranny kryt (4).

2. Ktomu pouzijte vzdy jeden Sroub
(17), pérovou podlozku (18), pod-
loZzku (19) a matici (20).

3. Pomoci podélného otvoru v drzaku
chranice proti jiskram (2) nastavte
vzdalenost od brusného kotouce
(3/8).

A UPOZORNENI! Vzdalenost

k brusnému kotouci (3/8) nesmi
pfesahnout 2 mm. Vzdalenost pra-
videlné donastavujte, abyste vy-
rovnali opotfebeni brusného ko-
touce.

4. K praci sklopte chrani¢ proti jis-
kram (1) do pozadované polohy.
A UPOZORNENI! Zabratite po-
ranéni oci. | pfi praci s chrani¢em
proti jiskrdm noste vzdy ochranné
bryle.

Montaz a nastaveni podlozky pod

obrobek

Potrebné prislusenstvi

Podlozka pod obrobek (9)

Hvézdicova matice (10)

Sroub (21)

Podlozka (22)

e Ozubena podlozka (23)

Postup (Obr. C)

1. Podlozku pod obrobek (9) upevné-
te na ochranném krytu (4). K tomu
pouzijte Sroub (21), podlozku (22),
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ozubenou podlozku (23) a hvézdi-
covou matici (10).

2. Hvézdicovou matici (10) nastavte
vzdalenost podlozky pod obrobek
(9) od brusného kotouce (3/8).

& UPOZORNENI! Vzdalenost

k brusnému kotougi (3/8) nesmi
prfesahnout 2 mm. Vzdalenost pra-
videlné donastavuijte, abyste vy-
rovnali opotfebeni brusného ko-
touce.

Montaz pristroje na pracovni stul

Potrebné nastroje
(nejsou dodany)
e |Imbusovy KIi¢ (vel. 5)
e Ockovy kli¢ (vel. 10)
Potrebné prislusenstvi
e Pracovni stll-Montazni material
(24):
e 4x Sroub
e 4x Matice
e 8x Podlozka

Postup (Obr. D)

PrlstrOJ namontujte na rovnou pra-
covni plochu.

2. Polozte vzdy jednu podlozku na
otvory (11) na podstavci pfistroje a
vedte Srouby shora témito otvory.

3. Zajistéte zespodu podlozkami a
maticemi.

4. Utahnéte matice.

Vymeéna brusného kotouce

Upozornéni k vyméné

e P¥istroj nikdy neprovozujte bez
ochrannych zafizeni.

e Ujistéte se, zda pocet otacek uve-
deny na brusném kotouci je vétsi
nebo roven jmenovitym volnobéz-
nym otackam pfistroje.

e Presvédcte se, zda jsou rozméry
brusného kotouce vhodné pro pfi-
stroj.

e Pouzivejte pouze brusné kotou-
Ce v bezvadném stavu (zvukova
zkouska: pfi uderu plastovym kla-
divkem se ozve jasny zvuk).

e P¥ili§ maly ulozny otvor brusného
kotouce nevrtejte dodatecné.

e Nepouzivejte samostatné reduké-
ni zditky ani adaptéry pro prizpUso-
beni brusnych kotoucl s vétsim ot-
vorem.

e Nepouzivejte pilové listy.

¢ Pro upnuti brusnych nastroju Ize
pouzivat pouze dodavané upina-
ci pfiruby. Vlozky mezi upinaci pfi-
rubou a brusnymi nastroji musi se-
stavat z elastickych material(, na-
pfiklad z pryze, mékké lepenky
apod.

e Po vymeéneé brusného kotouce pfi-
stroj opét zcela smontuijte.

e Pouzivejte ochranné rukavice

e Pfistroj vypnéte a vytahnéte sito-
vou zastréku ze zasuvky. Nechte
pristroj vychladnout.

Potiebné nastroje

(nejsou dodany)

* Sroubovak s kizovou drazkou

e QOckovy Kli¢ (vel. 19) nebo otevieny
kli¢ (vel. 19)

A UPOZORNENI! Nebezpedi

poranéni pfi dotyku vymeénitel-
ného nastroje. Pfi manipulaci s
vymeénitelnym nastrojem noste
ochranné rukavice.

A UPOZORNENI! Matice brusného
kotouce nesmi byt pfili§ dotazena,
aby nedoslo ke zlomeni brusného ko-
touce a matice.

A UPOZORNENI! Matice brusnych
kotouc¢l maji rGizné zavity (levy a pra-
vy zavit). Tyto matice (26) nikdy neza-
ménujte, abyste predesli posSkozeni
zavitu brusného vretene (29).
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Postup (Obr. E/F)
1. Odmontujte chrani¢ proti jiskram

(1) a podlozku pod obrobek (9).

2. Povolte 3 Srouby (25) krytu (6) a
sejméte kryt.
3. Odsroubujte matici (26). Pfi tom

podrzte brusny kotouc¢ (3/8).

e Matice levého brusného ko-
touce (3) = otaceni U levotoéi-
vého zavitu

e Matice pravého brusného ko-
touce (8) = otaceni U pravoto-
¢ivého zavitu

4. Sejméte upinaci pfirubu (27), brus-

ny kotou¢ (3/8) a vlozku (28).

5. Nasadte novy brusny kotou¢ (3/8),

vloZku (28) a upinaci pfirubu (27).

6. Nasroubujte matici (26) rucné.

e Matice levého brusného ko-
touce (3) = otaceni O levotoéi-
vého zavitu

e Matice pravého brusného ko-
touce (8) = otaceni U pravoto-
¢ivého zavitu

7. Matici (26) utahnéte ockovym ne-
bo otevienym kli¢em pfimérené ru-
kou.

8. Upevnéte kryt (6).

9. Namontujte chrani¢ proti jiskram

(1) a podlozku pod obrobek (9)

(viz Montaz a nastaveni chranice

proti jiskram, str. 47 a Montaz a

nastaveni podloZky pod obrobek,

str. 47).

Zkusebni chod: Pred prvni praci a po

kazdé vymeéné brusného kotouce pro-
vedte minimalné 1 minutu bez zatizeni
zkusebni chod. Pfistroj okamzité vy-
pnéte, jakmile se brusny kotou¢ ne-
to&i rovhomérné, dojde ke znacnym
vibracim nebo je slySet abnormalni
hluk.

Provoz

Zapnuti a vypnuti

Zapnuti

1. Zapoijte pfistroj do sitového napéti.

2. Uvedte zapina¢/vypinac (12) do
polohy I (ZAP).

Vypnuti

1. Uvedte zapina¢/vypina¢ (12) do
polohy ,,0“ (VYP).

2. Uijistéte se, zda se vSechny pohyb-
livé dily zcela zastavily.

3. Vytahnéte pripojovaci zastrcku pfi-
stroje ze zasuvky, kdyz jej pone-
chavate bez dozoru nebo po do-
koncCeni prace.

Brouseni pomoci brusného
kotouce

A VAROVANI! Poranéni v ddsledku
jiskfeni! Pfi brouseni zaklapnéte chra-
ni¢ proti jiskram (1) dold.

OZNAMENI! Sipka na ochranném kry-

tu (4) ukazuje smér otaceni brusného

kotouce.

Postup

1. PoloZte obrobek na podlozku pod
obrobek (9) a pomalu jej vedte
v pozadovaném Uhlu k brusnému
kotouci (3/8).

2. Obrobkem pohybujte zlehka sem
a tam, abyste dosahli optimalniho
vysledku brouSeni. Brusny kotou¢
se tak rovhomérné opotrebovava.

3. Obcas ponechte obrobek vychlad-
nout.

Preprava

Upozornéni

e \ypnéte pfistroj.

e Ujistéte se, zda se vSechny pohyb-
livé dily zcela zastavily.

e \/ytahnéte sitovou zastrcku.
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e Sejméte vymeénitelny nastroj.

e P¥istroj pfenasejte obéma rukama.
K tomu Uc&elu uchopte pfistroj za
nohu pfistroje a kryt motoru.

Cisténi, udrzba
a skladovani

A VAROVANI! Nebezpedi Grazu elek-
trickym proudem! Nebezpeci zranéni
v dUsledku neumysliného spusténi pri-
stroje. Chrante se pfi udrzbé a Ciste-
ni. Vypnéte pfistroj a vytahnéte sito-
vou zastréku ze zasuvky.

Opravné a udrzbarské prace, které

nejsou popsany v tomto navodu k ob-

sluze, pfenechte nasemu servisnimu
centru. Pouzivejte pouze originalni
nahradni dily.

Cisténi

A VAROVANI! Nebezpedi trazu elek-

trickym proudem! Nikdy pfistroj ne-

ostfikujte vodou.

OZNAMENI! Nebezpedi poskozeni.

Chemickeé latky mohou pos$kodit plas-

tové Casti pristroje. Nepouzivejte Cisti-

ci prostredky ani rozpoustédla.

e Udrzujte vétraci otvory, kryt motoru
a rukojeti zafizeni v Cistoté. Pouzij-
te za tim ucelem vihky hadfik nebo
kartac.

Udrzba

e Pred kazdym pouzitim pfistroje
zkontrolujte pfipadné zjevné vady,
napf. uvolnéné, opotfebované ne-
bo poskozené soucasti.

e Zkontrolujte spravné usazeni Srou-
bd a jinych dild.

e Zvlastni pozornost vénujte kontrole
brusnych kotouct (3/8), zda nejsou
poskozené.

e Poskozené dily vyménite.

Skladovani

Pristroj a pfisluSenstvi skladujte vzdy:
e (isté

e suché

e chranéné pred prachem

¢ mimo dosah déti

Brusné kotouce je nutné skladovat
v suchu a ve vzpfimené poloze a ne-
smi se stohovat.

Likvidace/ochrana
zivotniho prostredi

Pristroj, pfisluSenstvi a baleni zlikvi-
dujte ekologickou recyklaci.

Elektricka zafizeni nepatii do
doméaciho odpadu.
|

Symbol preskrtnuté popelnice na ko-
leCkach znamena, Ze tento vyrobek
nesmi byt po skonceni své zivotnos-
ti likvidovan jako netfidény komunalni
odpad.
Smeérnice 2012/19/EU o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafi-
zenich (OEEZ):
Spotrebitelé jsou ze zakona povinni
recyklovat elektrickd a elektronicka
zafizeni na konci jejich Zivotnosti zpU-
sobem Setrnym k zivotnimu prostredi.
Timto zplsobem je zajisténa recykla-
ce Setrnd k Zivotnimu prostredi a Set-
fici zdroje.
V zavislosti na tom, jak je vSe imple-
mentovano ve vnitrostatnim pravu,
mate nasledujici moznosti:
e vratit v prodejné,
e odevzdat na oficialnim sbérném
misté,
e zaslat zpét vyrobci/distributorovi.
Tento stav se netyka prisluSenstvi sta-
rych pfistrojll a pomocnych prostred-
k( bez elektrickych soucasti.
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Hledani chyb

Nasledujici tabulka Vam pomUZe odstranit malé poruchy:

Pfiznak

vrve

Mozna pric¢ina

Opatreni

Béh brusného ko-
touce je neokrouh-
ly, ozyvaiji se abnor-
malni ruchy

Matice brusného kotou-
¢e (26) je uvolnéna

Utahnéte matici brusného ko-
touce (Vyména brusného ko-
touce, str. 48)

Vadny brusny kotou¢ (3/
8)

Vyména brusného kotouce,
str. 48

Chranic¢ proti jiskram (1)
nebo podlozka pod ob-
robek (9) jsou Spatné
nastaveny

Montaz a nastaveni chranice
proti jiskram, str. 47
Montaz a nastaveni podlozky
pod obrobek, str. 47

Brusné nastroje se
nepohybuiji, presto-
ze motor bézi

Matice brusného kotou-
Ce (26) je uvolnéna

Utahnéte matici brusného ko-
touce (Vyména brusného ko-
touce, str. 48)

Zbytky obrobku nebo
zbytky brusného nastro-
je blokuji pohon

Odstranéni zablokovani

Motor se zpomali
a zastavi

Pristroj je pretizen

Snizit tlak
Nevhodny obrobek

Pristroj pracuje pre-
rusované

Vnitfni uvolnény kontakt

Obratte se na servisni stredis-
ko.

Zapinac/vypinac (12) je
vadny

Obratte se na servisni stredis-
ko.

PFistroj se nespusti

Chybi sitové napéti

Zkontrolujte zasuvku, sitovy
pripojovaci kabel, pfipojova-
ci zastrcku, pojistku, v pfipadé
potreby je nechte opravit kvali-
fikovanym elektrikarem.

Zapinac/vypinac (12) je
vadny

Obratte se na servisni stredis-
ko.

Vadny motor

Obratte se na servisni stredis-
ko.
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Servis

Zaruka

Vazeni zékaznici,

na tento vyrobek ziskavate zaruku

3 let od data zakoupeni. V pfipadé za-
vad na tomto vyrobku mate narok na
zakonna prava vici prodeijci tohoto
vyrobku. Tato zakonna prava nejsou
omezena nize uvedenou zarukou.
Zaruéni podminky

Zaru¢ni doba zacina datem nakupu.
Dobre uschovejte originalni pokladni
doklad. Tento doklad je potrfebny jako
doklad o koupi. Dojde-li k vadé mate-
rialu nebo vyrobni vadé b&hem tfi let
od data nakupu tohoto vyrobku, opra-
vime nebo vyménime Vam vyrobek
podle naseho uvazeni zdarma. Toto
zaruéni plnéni vyzaduje, aby vadny
vyrobek a doklad o koupi (pokladni
doklad) byly predlozeny béhem ftfileté
Ihdty a bylo stru¢né pisemné popsa-
no, o jakou zavadu se jedna a kdy k
ni doslo.

Pokud je vada kryta nasi zarukou, ob-
drzite zpét opraveny nebo novy vyro-
bek. S opravou nebo vyménou vyrob-
ku nezacne plynout nova zaru¢ni do-
ba.

Zarucni doba a zakonné naroky z
vad

Zarucni doba se zarucnim plnéni ne-
prodlouzi. To plati také pro vyménéné
a opravené dily. Jakakoli poskozeni
nebo vady, které se jiz v dobé naku-
pu vyskytly, je nutné nahlasit ihned po
vybaleni. Opravy provedené po uply-
nuti zaruéni doby jsou za poplatek.
Rozsah zaruky

Vyrobek byl peclivé vyroben podle
pfisnych smérnic pro jakost a pred
dodanim peclivé zkontrolovan.
Zarucni plnéni plati pro vady materia-
lu nebo vyrobni vady. Tato zaruka se

nevztahuje na dily vyrobku, které jsou

vystaveny béznému opotrebeni, a Ize

je proto povazovat za opotrebitelné
soucasti (napf. Brusny kotouc) nebo
za poskozeni kifehkych &asti (napf.
spinag).

Tato zaruka zanikd, pokud je vyrobek

poskozen, nespravné pouzivan nebo

neni udrzovan. Pro spravné pouziva-
ni vyrobku se musi pfesné dodrzovat

vSechny pokyny uvedené v navodu k

obsluze. Je nutné se bezpodminec-

né vyvarovat pouziti a jednani, které
nejsou v tomto navodu k obsluze do-
poru¢ovany nebo pred nimiz se varu-
je.

Vyrobek je ur€en pouze pro soukro-

mé pouziti a neni uréen ke komeréni-

mu pouzivani. Zaruka zanika v pfipa-
dé hrubého a nespravného zachaze-

ni, pouZiti nasili a zasah(, které neby-
ly provedeny nasi autorizovanou ser-
visni pobockou.

Vyfizeni v zaruénim pripadé

V zajmu rychlého zpracovani Vaseho

pozadavku postupujte podle nasledu-

jicich pokyn(:

e Pro vSechny dotazy si pfiprav-
te doklad o koupi a ¢&islo polozky
(napf. IAN 465595_2404) jako do-
klad o nékupu.

o Cislo polozky naleznete na typo-
vém S§titku na vyrobku, na rytiné na
vyrobku, na titulni strané navodu k
obsluze (vlevo dole) nebo na nalep-
ce na zadni nebo spodni strané vy-
robku.

e Pokud se vyskytnou funkcni chyby
nebo jiné zavady, nejprve kontak-
tujte nize uvedené servisni stredis-
ko telefonicky nebo pouzijte nas
kontaktni formular, ktery najde-
te na strankach parkside-diy.com v
kategorii Servis.

e Po konzultaci s nasim servisnim
stfediskem mizete bezplatné za-
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slat vadny vyrobek na adresu sluz-
by, kterou jste obdrzeli, s pfiloZe-
nym dokladem o koupi (U¢tenkou),
s uvedenim povahy vady a kdy k
ni doslo. K zamezeni problém0 s
pfijetim a dalsim nakladdim je bez-
podminecné nutné pouzivat pou-
ze adresu, ktera Vam byla ozname-
na. Ujistéte se, Ze zasilka neni za-
slana nevyplacené, neni objemnym
zbozim, expresem nebo jinym spe-
cialnim nakladem. Zaslete vyrobek
vCetné veskerého pfislusenstvi do-
daného pfi nakupu a zajistéte, aby
prepravni obal byl dostate¢né bez-
pecny.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Na strankach parkside-diy.com mu-
zete nahlizet do téchto a mnoha dal-
Sich pfirucek a stahovat je. S tim-

to QR kédem se dostanete pfimo

na parkside-diy.com. \lyberte svou
zemi a vyhledejte pomoci vyhledavaci
masky navody k obsluze. Zadanim
Cisla polozky (IAN) 465595_2404
mUzete otevfit svij navod k obsluze.

G2

Opravarenska sluzba

Pro opravy, které nepodléhaji zaru-

ce, se obratte na servisni stfedisko.

Tam Vam radi poskytneme odhad na-

kladd.

e Muzeme pfijimat pouze pfistroje,
které byly pfi zaslani dostate¢né
zabaleny a ofrankovany.
Upozornéni: Zaslete Vas pfistroj
vycistény a s odkazem na zavadu
na adresu uvedenou v servisnim
stredisku.

e Nepfijmou se pfistroje zaslané ne-
opravnéng, pristroje zasilané jako
objemné zboZzi nebo expres zasla-
né pristroje nebo pfistroje odeslana
jinou specialni dopravou.

e VaSe odeslané vadné pfistroje zlik-
vidujeme bezplatné.

Service-Center

Servis Cesko

Tel.: 8000 23611
Kontaktni formular na
parkside-diy.com

IAN 465595 2404

Dovozce

Upozorfiujeme, Ze nasledujici adresa
neni servisni adresou. Nejprve kon-
taktujte vySe uvedené servisni stre-
disko.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 GroBostheim

NEMECKO

www.grizzlytools.de
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Nahradni dily a prislusenstvi

Nahradni dily a prisluSenstvi jsou k dostani na webovych strankach
www.grizzlytools.shop. Pokud mate problémy pfi objednani, kontaktujte nas
prostfednictvim naseho online obchodu. V pfipadé dalSich dotazl se obratte na:
Service-Center, str. 53

Poz. ¢. Nazev Obj. ¢.
1,2,13-20 Ei%c(iapcr:()r]cir?igll((:rgrrr?tl jiskram/Drzak chra 91103042
3 Brusny kotou¢ A36 P5 V35 91103553
8 Brusny kotou¢ A80 P5 V35 91103554
9.10. 21-23 Sada PodloZka pod obrobek (vlevo) 91103558
7 Sada Podlozka pod obrobek (vpravo) 91103559
o6 Matice (Brusny kotou¢ vlevo) 91103551
Matice (Brusny kotou€ vpravo) 91103555
27 Upinaci pfiruba 91103552

Preklad pGvodniho EU prohlaseni o shodé

Vyrobek: Dvojita bruska
Model: PDOS 200 C2
Sériové C&islo: 000001 — 090000
VySe popsany predmét prohlaseni je ve shodé s pfislusnymi harmonizacnimi
pravnimi pfedpisy Unie:
2006/42/EC » 2014/30/EU  2011/65/EU & (EU) 2015/863
VySe popsany prfedmét prohlaseni je ve shodé se smérnici Evropského parla-
mentu a Rady 2011/65/EU ze dne 8. Cervna 2011 o omezeni pouzivani nékte-
rych nebezpelnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich.
Pro zajisténi shody byly pouzity nasledujici harmonizované normy a narodni
normy a predpisy:
EN 62841-1:2015 » EN 62841-3-4:2016/A1:2020
EN IEC 55014-1:2021 » EN IEC 55014-2:2021

EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 « EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN 12413:2019¢ EN IEC 63000:2018

Toto prohlaSeni o shodé vydal na vlastni odpovédnost vyrobce:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
c € Stockstadter Str. 20 4/ R
63762 GroBostheim

NEMECKO Christian Frank

05.09.2024 Zplnomocnény zastupce dokumen-
tace
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Uvod

Srde€ne vam blahozelame ku kupe
vasej novej dvoijitej brusky (v nasle-
dujucej Casti nazyvanej pristroj alebo
elektrické naradie).

Rozhodli ste sa tym pre vysoko kva-
litny pristroj. Tento pristroj bol po¢as
vyroby skontrolovany vzhladom na
kvalitu a podrobeny vyrobnej kon-
trole. Tym je zabezpecena funkéna
schopnost pristroja.

AD

Navod na obsluhu je stcastou tohto
pristroja. Obsahuje dblezité pokyny
pre bezpecnost, pouzivanie a likvida-
ciu. Starostlivo si precitajte navod na
obsluhu. Oboznamte sa s ovladacimi
dielmi a spravnym pouzivanim pristro-
ja. Pristroj pouzivajte iba ako je opisa-
né a na uvedené oblasti pouzitia. Na-
vod na obsluhu si dobre uschovajte a
pri odovzdavani pristroja tretej osobe
dodajte tiez vSetky podklady.

Pouzivanie na uréeny ucel

Pristroj je ur€eny vylu¢ne na nasledu-

juce pouzivanie:

e Ostrenie nastrojov (napr. noze,
noznice, sekace)

e QOdhrotovanie a brusenie malych
obrobkov z kovu

Na Ziadne iné pouZzitia (napr. bruse-

nie s nevhodnymi brisnymi nastroj-

mi, brusenie s chladiacou kvapali-

nou, brusenie materidlov ohrozujucich

zdravie ako azbest) nie je pristroj ur-

ceny.

Pristroj je ur€eny na pouzivanie do-

spelymi osobami. Mladistvi starsi ako
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16 rokov moZzu pristroj pouzivat len
pod dohladom.

Prevadzka vylu€ne v suchych priesto-
roch.

Kazdé iné pouzivanie, ktoré nie je v
tomto navode na obsluhu vyslovne
povolené, moéZe predstavovat vaz-

ne nebezpecenstvo pre pouzivatela

a viest k Skodam na pristroji. Obslu-
hujuca osoba alebo pouzivatel je zod-
povedny za zranenia inych ludi ale-
bo poskodenia ich majetku. Pristroj

je ur€eny na pouzitie pre domacich
majstrov. Nie je koncipovany na trva-
Ié komeréné nasadenie. Pri komer¢-
nom pouzivani zaruka zanika. Vyrob-
ca neruci za Skody, ktoré vzniknu v
désledku pouzivania v rozpore s urée-
nim alebo nespravnej obsluhy.

Rozsah dodavky/
Prislusenstvo
Vybalte pristroj a skontrolujte rozsah
dodavky.
Obalovy material riadne zlikviduijte.
e Dvojita bruska
e 2x Brusny kotuc (predmontované)
e 2x Ochrana proti iskram
e Montazny material Ochrana proti
iskram:
e 2x skrutka
e 2x Podlozka
e 2x Pruzna podlozka
e 2x Matica
e 2x Drziak ochrany proti iskram
e Montazny material Drziak ochrany
proti iskram:
e 2x skrutka
e 2x Podlozka
e 2x Pruznd podlozka
e 2x Matica
e 2x Podpera obrobku
e Montazny material Podpera obrob-
ku:
e 2x skrutka

e 2x Podlozka
e 2x Ozubena podlozka
e 2x Hviezdicova matica
e Pracovny st6l-Montazny materidl:
e 4x skrutka
e 8x Podlozka
e 4x Matica

e preklad pévodného navodu na po-
uzitie

Prehlad

Obrazky pristroja najde-
te na prednej a zadnej vy-
klapacej strane.

Ochrana proti iskram

Drziak ochrany proti iskram
Brusny kotu¢ A36 P5 V35
Ochranny kryt (Brusny kotuc)
Kryt prevodovky

Kryt (Brusny kotuc)

sietovy pripojovaci kabel
Brusny kotu¢ A80 P5 V35
Podpera obrobku

Hviezdicova matica (Podpera
obrobku)

11 Otvor (Pracovny stél-Montaz)
12 zapinac/vypinac
(Obr A)
13 skrutka
14 Podlozka
15 Pruzna podlozka
16 Matica
(Obr B)
17 skrutka
18 Pruzna podlozka
19 Podlozka
20 Matica
(Obr C)
21 skrutka

O © 00N OB~ W =
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(Obr C)

22 Podlozka

23 Ozubena podlozka

(Obr D)

24 Fffe|1covny stél-Montazny mate-
ria

(Obr E/F)

25 3x skrutka

26 Matica

27 Upinacia priruba

28 Medzivrstva

29 Vreteno brusneho kotuca

Opis funkcie

Dvojita bruska je kombinované za-
riadenie s dvomi brisnymi kotu¢mi s
réznou zrnitostou pre hrubé a jemné
brusenie.

Pristroj je vybaveny s ochrannym kry-
tom a ochranou proti iskram.

Funkcia prvkov obsluhy je uvedena v
nasledujucich opisoch.

Technické udaje

Dvojita bruska ............ PDOS 200 C2
Dimenzacné napatie U 230 V~, 50 Hz
Dimenzacny vykon P
.................................. 200 W (S6 15 %)
Vykon pri chode naprazdno Py
........................................... 145 W (S1)
Trieda ochrany ..........cccocceeeeeeiiiiiinnenn. |
Druh ochrany ......ccccceeciiieeeeeenn. IPX0

Volnobezné otacky ng .....~2980 min~
Hmotnosts prislu§enstvom ...~6,45 kg
Hladina akustického tlaku (Lpa)
............................... 85,2 dB; Kpa=3 dB
Hladina akustického vykonu (L)
.............................. 98,2 dB; Kya=3 dB
Prevadzkovy rezim S6 15 %: Nepretr-
zita prevadzka s prerusovanym zata-
zenim.

Na nepreruSovanu dobu prevadzky
1%2 pod zatazenim sa musi pristroj
nasledne chladit 8%2 min. v chode na-
prazdno, pretoze inak by sa mohlo
vyskytnut prehriatie.

Prevadzkovy rezim S1: Trvaly chod s
konstantnym zatazenim

Brisny kotug .......ccceeeeene A80 P5 V35
(Dodané)

Vyrobené v sulade s EN 12413:2019
Vonkajsi priemer ................. @150 mm
(O 1Yo | N 212,7 mm
Hrabka ...cooooeeeiiieeeeee e, 20 mm
ZMitoSt ..o 80
Rychlost pri chode naprazdno ng
........................................... 4500 min™'
Obvodova rychlost vg ............ <35m/s
Brasny kotug€ .......ccceeeeees A36 P5 V35
(Dodané)

Vyrobené v sulade s EN 12413:2019
Vonkajsi priemer ........cc...... @150 mm
(O 1Yo N 212,7 mm
Hrabka ...cooooeeeeiieeeeeee e, 20 mm
ZMitoSt ..o 36
Rychlost pri chode naprazdno nq
........................................... 4500 min™'
Obvodova rychlost vg ............ <35m/s

Hodnoty hluku a vibracii boli stanove-
né podla noriem a ustanoveni uvede-
nych vo vyhlaseni o zhode.

Uvedené celkové hodnoty vibracii a
uvedené hodnoty emisii hluku boli
memerané podla normovaného sku-
Sobného postupu a mézu sa pouzit
na porovnanie jedného elektrického
naradia s druhym. Uvedené celkové
hodnoty vibracii a uvedené hodnoty
emisii hluku sa mézu pouzit tiez na
predbezny odhad zatazenia.

A VAROVANIE! Emisie vibracii a hlu-
ku sa m6zu pocas skutocného pou-
zivania elektrického naradia odliSo-
vat od uvedenych hodnét, v zavislos-
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ti od druhu a spbsobu, akym sa elek-
trické naradie pouziva. Zatazenie sp6-
sobené vibraciami sa pokuste udrzat
tak malé, ako je to mozné. Prikladné
opatrenie na znizenie zatazenia vibra-
ciami je obmedzenie pracovného ¢a-
su. Pritom sa zohladnia vSetky podie-
ly cyklu prevadzky (napriklad Casy,
kedy je elektrické naradie vypnuté a
také, kedy je zapnuté, ale bez zataze-
nia).

Bezpecnostné pokyny

Tento odsek sa zaobera zakladnymi
bezpecnostnymi pokynmi pri pouziva-
ni pristroja.

Vyznam bezpecnostnych
pokynov

A NEBEZPECENSTVO! Ked tento
bezpecnostny pokyn nebudete do-
drziavat, nastane uraz. Nasledkom je
tazké telesné poranenie alebo smrt.
A VAROVANIE! Ked tento bezped-
nostny pokyn nebudete dodrziavat,
moze nastat Uraz. Nasledkom je moz-
né telesné poranenie alebo smrt.

A OPATRNE! Ked tento bezpe&nost-
ny pokyn nebudete dodrziavat, nasta-
ne Uraz. Nasledok je mozné lahké ale-
bo stredne tazké telesné poranenie.
UPOZORNENIE! Ked tento bezpec-
nostny pokyn nebudete dodrziavat,
nastane Uraz. Nasledkom su moznéi
vecné Skody.

Piktogramy a symboly

Piktogramy na pristroji

A\

@ Precitajte si navod na obslu-
hu

Pozor!

Pouzivajte chranice oci
Pouzivajte chranice sluchu

Pouzivajte masku

Pouzivajte ochranné rukavi-
ce

Pouzivanie ochrany n6h

Pred udrzbarskymi pracami
a v pripade poskodenia sie-
toveho kabla vytiahnite sie-
tovu zastrcku
Nebezpecenstvo Urazu ota-
¢ajucim sa nastrojom! Majte
ruky vzdialené.

Sipka smeru otagania

Elektrické pristroje nepatria
do domového odpadu.

<15 B @S @ @ @

Piktogramy na prislusenstve

®

Piktogram na obale

Nepouzivajte poSkodeny brus-
ny kotuc¢

@‘ﬁ Obal zlikvidujte ekologicky.

Symbol recyklacie: Vinita le-

- penka

PAP

VSeobecné bezpecénostné
upozornenia pre elektrické
naradie

A VAROVANIE! Predéitajte si vietky
bezpecénostné upozornenia, poky-
ny, Specifikacie a pozrite si ilustra-
cie dodané s tymto elektrickym na-
radim. Nedodrzanie ktoréhokolvek z
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pokynov uvedenych nizsie moze mat
za nasledok uraz elektrickym priadom,
poziar a/alebo tazké poranenie. Tie-
to upozornenia a pokyny starostlivo
uschovajte na budtce pouzitie.
Pojem ,elektrické naradie“ pouzivany
v nasledujucom texte sa vztahuje na
elektrické naradie napajané zo siete
(s privodnym kablom) a na elektrické
naradie napdjané akumulatorom (bez
privodného kabla).

1. BEZPECNOST NA PRACOVISKU
a) Pracovisko vzdy udrziavaijte Cis-
té a dobre osvetlené. Ak je na
pracovisku neporiadok a je neos-
vetlené, mozu vzniknut pracovné

urazy.

b) Nepouzivajte elektrické nara-
die vo vybusnom prostredi, na-
pr. tam, kde sa nachadzaju hor-
lavé kvapaliny, plyny alebo pra-
ch. Elektrické naradie vytvara is-
kry, ktoré by mohli zapalit prach
alebo vypary.

c) Nedovolte detom a inym nepo-
volanym osobam priblizit sa k
vam, ked pouzivate elektrické
naradie. Ak by ste sa nesustredi-
li, mb6zete stratit kontrolu nad nara-
dim.

2. ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Zastrcka na privodnom kabli
elektrického naradia sa musi za-
pojit do zodpovedajlicej zasuv-
ky. Zastrcku nijakym sposobom
neupravujte. S uzemnenym elek-
trickym naradim nepouzivajte
ziadne zastrckové adaptéry. Ne-
upravovane zastr¢ky a vhodné za-
suvky znizuju riziko Urazu elektric-
kym pradom.

b) Vyhybaijte sa telesnému kontak-
tu s uzemnenymi povrchmi, ako
su potrubia, vykurovacie telesa,
sporaky a chladnicky. Ak je vase

telo uzemnené, hrozi zvySené rizi-
ko urazu elektrickym prudom.
Nevystavujte elektrické naradie
dazdu ani vlihkosti. Vniknutie vo-
dy do elektrického naradia zvySuje
riziko Urazu elektrickym pradom.
Nepouzivajte privodny kabel na
iné nez urc¢ené ucely. Privodny
kabel nikdy nepouzivajte na no-
senie elektrického naradia, elek-
trické naradie zan netahajte ani
ho zan nevyberajte zo zasuvky.
Privodny kabel udrziavajte mi-
mo dosahu tepla, oleja, ostry-
ch hran alebo pohyblivych ¢as-
ti. Poskodené alebo zamotané pri-
vodné kable zvySuju riziko Urazu
elektrickym pradom.

Ked pracujete s elektrickym na-
radim vonku, pouzite predlzova-
ci kabel vhodny do vonkajsieho
prostredia. Pouzitie predlZzovacie-
ho kabla do vonkajsieho prostre-
dia znizuje riziko Urazu elektrickym
pradom.

Ak s elektrickym naradim musi-
te pracovat vo vihkom prostredi,
pouzite napajanie chranené pru-
dovym chrani¢om (RCD). Pouzi-
tie pradového chrani¢a znizuje rizi-
ko Urazu elektrickym pradom.
BEZPECNOST 0SOB

Sustredte sa na to, ¢o robite, a
s elektrickym naradim pracujte
uvazlivo. Elektrické naradie ne-
pouzivajte, ked pocitujete una-
vu, ste pod vplyvom drog, alko-
holu alebo liekov. Aj kratka nepo-
zornost pri pouzivani elektrického
naradia méze zapriCinit vazne zra-
nenie.

Pouzivajte osobné ochranné
prostriedky. Vzdy pouzivajte
ochranné okuliare. Pouzivanie
ochrannych prostriedkov, ako je
maska proti prachu, protiSmykova
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bezpecnostna obuv, prilba alebo
chranice sluchu, v zavislosti od pri-
slusnych podmienok, znizuje riziko
Zranenia.

Zabrante neumyselnému zapnu-
tiu elektrického zariadenia. Pred
pripojenim elektrického nara-
dia k napajaniu a/alebo viozenim
akumulatora, zdvihanim alebo
prenasanim elektrického nara-
dia dbaijte na to, aby bol spina¢
vo vypnutej polohe. Ak prenasa-
te elektrické néradie a mate prst
na spinaci alebo privediete energiu
do elektrického naradia, ktoré ma
zapnuty spinac, méze to spbsobit
nehodu.

Pred zapnutim elektrického na-
radia odstraiite nastavovaci na-
stroj alebo klti¢ na skrutky. Klu¢
alebo nastavovaci nastroj pripev-
neny k ota¢ajucej sa Casti elektric-
kého naradia méze spbsobit zra-
nenie.

Nenacahujte sa. Vzdy stojte pev-
ne a udrziavajte rovnovahu. Elek-
trické naradie tak budete mat v
nepredvidanych situaciach lepSie
pod kontrolou.

Majte oble¢eny vhodny odev.
Nenoste volné oblecenie ani
Sperky. Vlasmi ani odevom sa
nepriblizujte k pohyblivym ¢as-
tiam. Pohyblivé Casti by mohli za-
chytit volné oblecenie, Sperky ale-
bo dlhé viasy.

AKk je k elektrickému naradiu
mozné pripojit zariadenia na
odsavanie a zachytavanie pra-
chu, pripojte ich a dbajte naich
spravne pouzivanie. Pouzivanie
zachytavania prachu znizuje ne-
bezpecenstvo, ktoré so sebou pra-
ch prinasa.

Hoci elektrické naradie ¢asto
pouzivate, a tak ho dobre pozna-
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te, davaijte si stale pozor a ne-
prehliadajte zasady bezpeéného
pouzivania elektrického naradia.
Nedbalost méze viest v zlomku se-
kundy k vaznym zraneniam.

4. POUZIVANIE A STAROSTLIVOST
O ELEKTRICKE NARADIE

a) Elektrické naradie nepretazuj-
te. Pouzivajte elektrické naradie
vhodné na dany typ prace. Vda-
ka pouzitiu vhodného elektrické-
ho néradia v sulade s u¢elom, na
ktory bolo vyrobené, sa vam bude
pracovat lepSie a praca bude bez-
pecnejsia.

b) Elektrické naradie nepouzivaj-
te, ak sa spinacom neda zapnut
a vypnut. Elektrické naradie, kto-
ré sa pomocou spinaca neda ovla-
dat, nie je bezpe¢né a musite ho
dat opravit.

c) Skor, ako budete elektrické na-
radie nastavovat, menit jeho pri-
sluSenstvo alebo ho odlozite, vy-
tiahnite zastr¢ku z napajania a/
alebo z neho vysunte akumula-
tor, ak je to mozné. Takéto pre-
ventivne opatrenia znizia riziko ne-
umyselného zapnutia elektrického
naradia.

d) Ak elektrické naradie nepouzi-
vate, odlozte ho mimo dosahu
deti a nedovolte osobam, kto-
ré ho nevedia pouzivat alebo nie
st oboznamené s tymito pokyn-
mi, elektrické naradie pouzivat.
Elektrické naradie je nebezpecné,
ak ho pouzivaju neskisené osoby.

e) Elektrické naradie a prislusen-
stvo udrziavajte v dobrom stave.
Skontrolujte, Ci nie su pohybli-
vé Casti v nespravnej polohe ale-
bo zaseknuté, ¢i nie su niekto-
ré casti poSkodené alebo ¢i nie-
¢o nebrani chodu elektrického
naradia. Ak je elektrické nara-
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5.
a)

die poskodené, nepouzivajte ho,
kym nebude opravené. Vela ne-
héd je spésobenych nedostatoc-
nou udrzbou elektrického naradia.
Rezné nastroje udrziavajte os-
tré a Cisté. Ked sa rezné nastroje
dobre udrziavaju a maju ostré rez-
né hrany, je mensia pravdepodob-
nost, Ze sa zaseknu, a l[ahsSie sa s
nimi pracuije.

Elektrické naradie, prislusen-
stvo, vlozené nastroje atd. pou-
zivajte podla tychto pokynov. Pri
pouzivani zohladnite pracovné
podmienky a vykonavanu pracu.
Pouzivanie elektrického naradia na
inU pracu, nez na ktoru su urcene,
mdze viest k nebezpeénym situ-
aciam.

Rukovéti a ichopové plochy
udrziavajte suché a Cisté. Dbaj-
te na to, aby neboli znecistené
olejom alebo plastickym mazi-
vom. Smyklavé rukovati a uchopo-
vé plochy neumoznfiuju bezpecnu
manipulaciu a ovladanie naradia v
neoCakavanych situaciach.
SERVIS

Elektrické naradie si dajte opra-
vit len kvalifikovanému oprava-
rovi, ktory pouziva len originalne
nahradné diely. Vdaka tomu bude
elektrické naradie aj nadalej bez-
pecné.

Bezpecénostné upozornenia
pre stolnu brusku
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Nepouzivajte poskodené prislu-
Senstvo. Pred kazdym pouzitim
skontrolujte, ¢i sa na prislusen-
stve, ako su brusne kotuce, ne-
nachadzaju ulomky a praskliny, .
Po skontrolovani a instalacii pri-
sluSenstva sa vy a okolostojaci
postavte mimo rovinu otacaju-
ceho sa prislusenstva a nechajte

elektrické naradie jednu minutu
otacat sa pri maximalnych otac-
kach bez zatazenia. PoSkodené
prisluSenstvo sa zvyCajne pocCas
tejto kontroly zlomi.

e Menovité otacky prisluSenstva
sa musia rovnat aspon maximal-
nym otackam vyznaéenym na
elektrickom naradi. PrisluSenstvo,
ktoré sa otaca rychlejsie, nez su je-
ho menovité otacky, mbze prask-
nut a roztriestit sa.

¢ Nikdy nebruste zboku brisneho
kotuéa. Pri bruseni zboku moéze
déjst k zlomeniu a odleteniu kotu-
¢a.

DalSie bezpecnostné

pokyny

& VAROVANIE! Pri braseni méze

vznikat zdraviu Skodlivy prach (na-

pr. kovy alebo niektoré druhy dreva),

ktory méze predstavovat nebezpe-

Censtvo pre obsluhujuce osoby ale-

bo osoby nachadzajuce sa v blizkosti.

Postarajte sa o dobré vetranie praco-

viska. Stale noste ochranné okuliare,

bezpecnostné rukavice a ochranu dy-
chania.

e Pouzivajte len brusne nastroje od-
porucené vyrobcom. Nepouzivaj-
te pilové listy. PresvedcCte sa, Ci su
rozmery vhodné pre pristroj.

e Pouzivajte iba brusne kotuce, ktoré
zodpovedaju dovolenému prieme-
ru.

e Vzdy dbajte na stabilitu a bezpec¢-
nost stolovej brusky (napr. upevne-
nim na pracovnom stole).

e Pristroj nikdy neprevadzkujte bez
ochrany proti iskram alebo ochran-
nych krytov. Ochranu proti iskram
a podperu obrobku nastavuijte peri-
odicky, aby sa vyrovnalo opotrebo-
vanie brusneho kotuca.
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Vzdialenost medzi ochranou proti
iskram/podperou obrobku a brus-
nym kotu€¢om udrziavajte €o naj-
mensiu, nikdy nie vacsiu ako 2
mm.
Ak sa tieto vzdialenosti nedaju do-
drzat, opotrebovany brisny kotucé
vymente.
Davajte pozor na to, aby iskry vzni-
kajuce pri briseni nevyvolali ziad-
ne nebezpecenstvo, napr. aby ne-
zasiahli [udi alebo nezapalili horla-
vé materialy.
Pri bruseni vzdy pouzivajte ochran-
né okuliare, ochranné rukavice,
chranice dychania a chranice slu-
chu.
Nikdy nedavajte prsty medzi brus-
ny kotu¢ a ochranu proti iskram
ani do blizkosti ochrannych krytov.
Existuje nebezpecenstvo pomliaz-
denia.
Rotujuce Casti pristroja sa nemézu
z funkénych dévodov zakryt. Pre-
to postupujte s rozvahou a obro-
bok drzte pevne, aby nedoslo k zo-
Smyknutiu, pri ktorom by vase ruky
mohli prist do kontaktu s brdsnym
kotucom.
Obrobok sa pri bruseni zohreje. Ni-
kdy ho nechytajte na obrabanom
mieste, nechajte ho vychladnut.
Existuje nebezpecenstvo popale-
nia. Nepouzivajte chladiacu kvapa-
linu ani ni¢ podobné.
Nikdy nepracuijte s pristrojom v pri-
pade Unavy alebo po poziti alko-
holu alebo liekov. Vzdy si pri praci
urobte v&as prestavku.
Vypnite pristroj a vytiahnite sietovu
zastrcku
¢ na uvolnenie zaseknutého vloze-
ného nastroja,
e ked je pripojovacie vedenie po-
Skodené alebo zamotané,
e v pripade neobvyklych zvukov.
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e Elektrické naradie pouzivajte vzdy
s vlozenymi nastrojmi na obidvoch
vretenach, aby sa obmedzilo riziko
kontaktu s rotujucim vretenom.

e Ochranny kryt, podperu obrobku,
priezor a odrazac iskier pouzivaj-
te vzdy tak, ako sa to pozaduje pre
vlozené nastroje.

e Poskodené alebo silne ryhované
brusne kotuce vymerite.

e Podperu obrobku nastavte tak, aby
bol uhol medzi podperou obrobku
a vlozenym nastrojom vzdy vacsi
ako 85°.

e Sietovy kabel a predizovaci kabel
nenechavajte v blizkosti briusneho
kotuca. V pripade poskodenia ale-
bo prerezania ihned vytiahnite sie-
fovu zastréku zo zasuvky. Nedoty-
kajte sa vedenia pred jeho odpo-
jenim zo siete. Hrozi nebezpecen-
stvo Urazu elektrickym pradom.

e Pristroj zapojte iba do zasuvky s
ochrannym zariadenim proti chy-
bovému pradu (FI spinac) s meno-
vitym chybovym pridom nie vac-
Sim ako 30 mA.

e Ak sa sietovy pripojovaci kabel
tohto pristroja po$kodi, musi sa vy-
menit vyrobcom, jeho zékaznickym
servisom alebo podobnou kvalifi-
kovanou osobou, aby sa zabranilo
ohrozeniam. Obratte sa na servisné
centrum.

¢ Pouzivajte len prislusenstvo,
ktoré odporuca spoloc¢nost
PARKSIDE. Nevhodné prislusen-
stvo méze spdsobit Uraz elektric-
kym pruadom alebo poziar.

Zostatkové rizika

Aj ked tento pristroj obsluhujete pod-
la predpisov, vzdy zostavaju zvysko-
vé rizika. V suvislosti s konstrukciou
a vyhotovenim tohto pristroja mézu
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vzniknut nasledujuce nebezpecen-

stva:

e Poskodenia oci, ak sa nenosi
vhodna ochrana oci.

e Poskodenia pluc, ak sa nenosi
vhodna ochrana dychania.

e Poskodenia sluchu, ak sa nenosi
vhodna ochrana sluchu.

e Poskodenia zdravia, ktoré su sp6-
sobené vibraciami na rameno-ruku,
ak sa pristroj pouziva dlhsi ¢as ale-
bo sa riadne nepouziva a nevyko-
nava sa na nom riadna udrzba.

e Poskodenia zdravia sposobené:

e kontaktom s brdsnymi nastrojmi
v nezakrytej oblasti;

e vymrstenim Casti z obrobkov
alebo poskodenych brusnych
kotucov.

A VAROVANIE! V désledku elektro-
magnetického pola sa vytvori nebez-
pecenstvo, zatial ¢o je pristroj v pre-
vadzke. Toto pole moze za urcitych
okolnosti ovplyvnit aktivne alebo pa-
sivne lekarske implantaty. Aby sa zni-
zZilo nebezpecenstvo tazkych alebo
smrtelnych zraneni, odpori¢ame oso-
bam s lekarskymi implantatmi, aby sa
skor nez zac¢nu pristroj obsluhovat,
poradili so svojim lekarom a vyrob-
com lekarskeho implantatu.

Priprava

& VAROVANIE! Nebezpedenstvo po-
ranenia v dosledku neumyselne spus-
teného pristroja. Pripojovaciu zastré-
ku zastréte do zasuvky az vtedy, ked’
je pristroj uplne pripraveny na pouzi-
tie.

Ovladacie prvky

Pred prvou prevadzkou pristroja
spoznajte ovladace.

zapinacé/vypinac¢ (12)

e Zapnutie: Vypina¢ zap/vyp (12) daj-
te do polohy ,I“ (ZAP).

e Vypnutie: Vypina¢ zap/vyp (12) daj-
te do polohy ,,0“ (VYP).

Montaz

e Pred uvedenim do prevadzky mu-
sia byt riadne namontované vsetky
kryty a ochranné zariadenia.

e Na obrazkoch (Obr B) / (Obr C) je
zndzornena montaz ochrany proti
iskram a podpery obrobku na lavej
strane pristroja.

e Druhu ochranu proti iskram a dru-
hu podperu obrobku namontujte
zrkadlovo aj na pravej strane pri-
stroja.

Montaz a nastavenie ochrany proti

iskram

Potrebné naradie

(nie je sucastou dodavky)

e Krizovy skrutkovac

e Prstencovy kIu¢ (SW8)

Potrebné prislusenstvo

e 2x Ochrana proti iskram (1)

e Montazny material Ochrana proti
iskram:

e 2x skrutka (13)

e 2x Podlozka (14)

e 2x Pruzna podlozka (15)
e 2x Matica (16)

e 2x Drziak ochrany proti iskram (2)

e Montazny material Drziak ochrany
proti iskram:

e 2x skrutka (17)
e 2x Pruzna podlozka (18)
e 2x Podlozka (19)
e 2x Matica (20)
Postup (Obr A)

1. Namontujte ochranu proti iskram
(1) na drziak ochrany proti iskram

@).
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2. Pouzite na to skrutku (13), pod-
loZku (14), pruznu podlozku (15) a
maticu (16).

Postup (Obr B)

1. Namontujte drziak ochrany proti
iskram (2) na ochranny kryt (4).

2. Pouzite na to skrutku (17), pruznu
podlozku (18), podlozku (19) a ma-
ticu (20).

3. Nastavte pomocou pozdiznej $trbi-
ny v drziaku ochrany proti iskram
(2) vzdialenost k brusnemu kotucu
(3/8).

A OPATRNE! Odstup od brisne-
ho kotuca (3/8) smie byt maximal-
ne 2 mm. Odstup nastavujte peri-
odicky, aby sa vyrovnalo opotre-
bovanie brdsneho kotuca.

4. Ochranu proti iskram (1) sklopte

pred pracou do zelanej polohy.
A OPATRNE! Zabrarite porane-
niu o¢i. Aj pri pouzivani ochrany
proti iskram noste vzdy pri praci
ochranné okuliare.

Montaz a nastavenie podpery

obrobku

Potrebné prislusenstvo
e Podpera obrobku (9)

e Hviezdicova matica (10)
e skrutka (21)

e Podlozka (22)

e Ozubena podlozka (23)

Postup (Obr C)

1. Upevnite podperu obrobku (9) na
ochranny kryt (4). Pouzite na to
skrutku (21), podlozku (22), ozu-
benu podlozku (23) a hviezdicovu
maticu (10).

2. Pomocou hviezdicovej matice (10)
nastavte vzdialenost medzi pod-
perou obrobku (9) a brusnym kotu-
¢om (3/8).

A OPATRNE! Odstup od brisne-
ho kotuca (3/8) smie byt maximal-
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ne 2 mm. Odstup nastavujte peri-

odicky, aby sa vyrovnalo opotre-

bovanie brusneho kotuca.
Montaz pristroja na pracovhom
stole

Potrebné naradie
(nie je sucastou dodavky)
e Inbusovy klu¢ (otvor kltuca 5)
e Prstencovy kIU¢ (otvor kluc¢a 10)
Potrebné prislusenstvo
e Pracovny st6l-Montazny material
(24):
e 4x skrutka
e 4x Matica
e 8x Podlozka

Postup (Obr D)

1. Pristroj namontujte na rovnu pra-
covnu plochu.

2. Zalozte podlozku na kazdy z ot-
vorov (11) na podstavci pristroja a
skrutky vedte zhora cez otvory.

3. Pridrzte zospodu s podlozkami a
maticami.

4. Matice pevne dotiahnite.

Vymena brusneho kotucéa

Pokyny pre vymenu

e Nikdy nepracujte s pristrojom bez
ochrannych zariadeni.

e Uistite sa, Ze na brusnom kotuci
uvedené otacky su rovnaké alebo
vacsSie ako dimenzacné volnobez-
né otacky pristroja.

e Uistite sa, ze rozmery brusneho ko-
td¢a su vhodné pre pristroj.

e Pouzivajte len bezchybné brusne
kotucCe (zvukova skuska: pri ude-
re plastovym kladivom zaznie Cisty
zvuk).

¢ Nevrtajte dodatocne do prili§ malé-
ho upinacieho otvoru brisneho ko-
tuca.

e Nepouzivajte ziadne redukcné
vlozky alebo adaptéry, aby ste
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prispbsobili brisne kotuce s vel-
kym otvorom.

e Nepouzivajte pilové listy.

e Na upnutie brdsnych nastrojov sa
smu pouzivat len dodané upinacie
priruby. Vlozky medzi upinaciu pri-
rubu a brdsne nastroje musia po-
zostavat z elastickych materialov
napr. gumy, makkej lepenky atd.

e Po vymene brusneho kotuca pri-
stroj znova Uplne zmontujte.

e Pouzivajte ochranné rukavice

e \ypnite pristroj a vytiahnite sietovu
zastrcku. Pristroj nechajte vychlad-
nut.

Potrebné naradie

(nie je sucastou dodavky)

e Krizovy skrutkovac

e Prstencovy klu¢ (otvor kluca 19)
alebo vidlicovy klu¢ (otvor kluc¢a
19)

A OPATRNE! Nebezpeten-
stvo poranenia pri kontakte s
vloZzenym nastrojom. Pri mani-
pulacii s vioZenym nastrojom
noste ochranné rukavice.

& OPATRNE! Matica brisneho kotu-
Ca sa nesmie priliS pevne dotiahnut,
aby nedoslo k zlomeniu brisneho ko-
tuc¢a a matice.

A OPATRNE! Matice brisnych kotu-

¢ov maju rozdielne zavity (lavy a pra-

vy zavit). Nikdy nezamerite tieto dve

matice (26), aby ste neposkodili zavity

vretena brusneho kotuca (29).

Postup (Obr E/F)

1. Demontujte ochranu proti iskram
(1) a podperu obrobku (9).

2. Uvolnite 3 skrutky (25) krytu (6) a
odoberte ho.

3. Odskrutkujte maticu (26). Podrzte
pritom brusny kotuc (3/8).

e Matica pre lavy brasny ko-
tac (3) = otacat lavy zavit U

e Matica pre pravy brisny kotiuc¢
(8) = otacat pravy zavit O

4. Odoberte upinaciu prirubu (27),
brusny kotu¢ (3/8) a medzivrstvu
(28).

5. Nasadte novy brusny kotu¢ (3/8),
medzivrstvu (28) a upinaciu prirubu
27).

6. Priskrutkujte rukou maticu (26).

e Matica pre lavy brasny ko-
tac (3) = otacat lavy zavit O

e Matica pre pravy brisny kotiué
(8) = otacat pravy zavit U

7. Utiahnite maticu (26) pomocou

prstencového alebo vidlicového

klu€a miernou silou ruky.

Upevnite kryt (6).

Namontujte ochranu proti iskram

(1) a podperu obrobku (9) (po-

zri Montaz a nastavenie ochrany

proti iskram, S. 64 a Montaz

a nastavenie podpery obrobku,

S. 65).

Skusobny chod: Pred za¢atim prvej

prace a po kazdej vymene brisneho

kotuc€a vykonajte skusobny chod mi-

nimalne 1 minutu bez zatazenia. Ih-

ned vypnite pristroj, ked brusny kotu¢
ma nepravidelny chod, nastane velké
kmitanie alebo je po¢ut abnormalne
zvuky.

© ©

Prevadzka

Zapnutie a vypnutie

Zapnutie

1. Pristroj pripojte na sietové napatie.

2. Vypinac zap/vyp (12) dajte do po-
lohy ,I* (ZAP).

Vypnutie

1. Vypina¢ zap/vyp (12) dajte do po-
lohy ,,0“ (VYP).
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2. Uistite sa, ¢i sa Uplne zastavili
vSetky pohyblivé diely.

3. Ked nechate pristroj bez dohladu
alebo ste hotovi s pracou, vytiah-
nite pripojovaciu zastr¢ku pristroja
zo zasuvky.

Brusenie s brisnym

kotu€om

A VAROVANIE! Poranenia v désled-

ku tvorenia iskier! Pri bruseni sklopte

ochranu proti iskram (1) nadol.

UPOZORNENIE! Sipka na ochran-

nom kryte (4) zobrazuje smer otacania

brusneho kotuca.

Postup

1. PoloZte obrobok na podperu ob-
robku (9) a pomaly ho vedte v po-
zadovanom uhle na brusny kotuc
(3/8).

2. Pohybujte obrobkom mierne tam
a spat, aby ste dosiahli optimalny
vysledok brusenia. Brusny kotuc¢
sa tak rovhomerne opotrebuje.

3. Medzitym nechajte obrobok ochla-
dit.

Preprava

Upozornenia

e Pristroj vypnite.

e Uistite sa, Ci sa Uplne zastavili
vSetky pohyblivé diely.

e Vytiahnite sietovu zastrcku.

e \/yberte vloZzeny nastroj.

e Pristroj noste obidvoma rukami.
Na tento Ucel uchopte pristroj za
nohu pristroja a kryt motora.

Cistenie, udrzba a
skladovanie

A VAROVANIE! Zasah elektrickym
prudom! Nebezpedenstvo poranenia
v dbésledku neimyselne spusteného

GO

pristroja. Chrante sa pri udrzbarskych

a Cistiacich pracach. Pristroj vypnite

a vytiahnite pripojovaciu zastrcku zo

zasuvky.

Udrzbarske a opravarske prace, kto-

ré nie su opisané v tomto navode, ne-

chajte vykonat naSmu servisnému

centru. Pouzivajte len originalne nah-

radné diely.

Cistenie

A VAROVANIE! Zasah elektrickym

pradom! Pristroj nikdy nestriekajte vo-

dou.

UPOZORNENIE! Nebezpecenstvo po-

Skodenia. Chemicke latky mézu pb-

sobit na plastové diely pristroja. Ne-

pouzivajte ziadne Cistiace prostriedky,

resp. rozpustadla.

e Vetraciu Strbinu, kryt motora a dr-
zadla pristroja udrZiavajte Cisté.
Na tento Ucel pouzite vihku utierku
alebo kefu.

Udrzba

e Pred kazdym pouzitim skontrolujte
pristroj, €i nema zjavné chyby, ako
su uvolnené, opotrebované alebo
poskodené diely.

e Skontrolujte spravne osadenie
skrutiek a dielov.

e Predovsetkym skontrolujte brusne
kotuce (3/8), €i nie su poskodené.

e Poskodené diely vymerite.

Skladovanie

Pristroj a prislusenstvo skladujte
vzdy:

e v Cistote

e vsuchu

e chranené pred prachom

e mimo dosahu deti

Brusne kotuce sa musia skladovat
suché a na vySku a nesmu sa stoho-
vat na seba.
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Likvidacia/ochrana
zivotného prostredia

Pristroj, prislusenstvo a obal odo-
vzdajte na ekologické opéatovné zhod-
notenie.

Elektrické pristroje nepatria do
domového odpadu.
|

Symbol preskrtnutého kontajnera na
kolieskach znamena, Ze tento vyrobok
sa po skoncCeni jeho zivotnosti nesmie
likvidovat ako netriedeny komunalny
odpad.

Vyhladavanie chyb

Smernica 2012/19/EU o odpade z

elektrickych a elektronickych zaria-

deni:

Spotrebitelia su zo zakona povinni

elektrické a elektronické zariadenia na

konci ich Zivotnosti odovzdat na eko-

logicku recyklaciu. Tymto spésobom

je zabezpecCené zhodnotenie Setrné k

zivotnému prostrediu a zdrojom.

V zavislosti od narodnych zakonov,

mate tieto moznosti:

e vratenie na predajnom mieste,

e odovzdanie na oficialnom zbernom
mieste,

e zaslanie spat vyrobcovi/distributo-
rovi.

Netyka sa to dielov prisluSsenstva a

pomocnych prostriedkov bez elek-

trickych komponentov, pripojenych k

starym pristrojom.

Nasledujuca tabulka vam pomd&ze odstranit malé poruchy:

Priznak Mozna pri¢ina

Opatrenie

Brusne nastroje sa
nepohybuju, hoci sa
motor otaca

Uvolnena matica brus-
neho kotuca (26)

Utiahnite maticu brusneho ko-
tuca (Vymena brusneho kotu-
Ca, S. 65)

Zvysky obrobku alebo
zvySky brusnych nastro-
jov blokuju pohon

Odstrante blokovanie

Brusny kotuc¢ sa
otaca nerovnomer-
ne, je pocut abnor-

Uvolnena matica brus-
neho kotuca (26)

Utiahnite maticu brusneho ko-
tuca (Vymena brusneho kotu-
Ca, S. 65)

malne zvuky
Brusny kotuc (3/8) Vymena brusneho kotuca,
chybny S. 65
Ochrana pred iskrami (1) | Montaz a nastavenie ochrany
alebo opierka obrobku | proti iskram, S. 64
(9) nespravne nastavené | Montaz a nastavenie podpery

obrobku, S. 65
68
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Priznak Mozna pri¢ina Opatrenie
Motor je pomaly a | Pristroj je pretazeny Znizte tlak
zostane stat Obrobok nevhodny

Pristroj pracuje pre-

ruSovane takt

Uvolneny vnutorny kon-

Obratte sa na servisné cen-
trum.

chybny

Spinac zap/vyp (12) je

Obratte sa na servisné cen-
trum.

Pristroj sa nespusti

Chyba sietové napatie

Skontrolujte zasuvku, sietovy
pripojovaci kabel, pripojova-
ciu zastréku, poistku, v pripa-
de potreby oprava prostred-
nictvom odborného elektrikara.

chybny

Spinac zap/vyp (12) je

Obratte sa na servisné cen-
trum.

Porucha motora

Obratte sa na servisné cen-
trum.

Servis

Garancija

Vazena zakaznicka, vazeny zakaznik,
Na tento vyrobok dostavate zaruku

3 rokov od datumu kupy. V pripade
nedostatkov tohto vyrobku vam voci
predajcovi vyrobku prinalezia zakon-
né prava. Tieto zakonné prava nie su
obmedzené nasou zarukou opisanou
v nasledujucej Casti.

Zaruéné podmienky

Zaru€na doba zacina s datumom ku-
py. Originalny pokladni¢ny doklad
dobre uschovajte. Tento podklad bu-
de potrebny ako doklad o kupe. Ak sa
v ramci tri rokov od datumu kupy toh-
to vyrobku vyskytne chyba materia-
lu alebo vyroby, vyrobok — podla na-
Sej volby - pre vas bezplatne opravi-
me alebo vymenime. Toto poskytnutie
zaruky predpoklada, ze v ramci troj-
ro¢nej lehoty sa predlozi chybny vy-

robok a doklad o kupe (pokladni¢ny
doklad) a kratko sa pisomne opise,

v ¢om existuje nedostatok a kedy sa
vyskytol.

Ak je chyba pokryta nasou zarukou,
dostanete spéat opraveny alebo novy
vyrobok. S opravou alebo vymenou
vyrobku nezacina ziadne nové zaruc-
né obdobie.

Zarucéna doba a zakonné naroky na
odstranenie nedostatkov

Zarucna doba sa poskytnutim zaru-
ky nepred|Zi. To plati aj pre vymene-
né a opravené diely. Skody a nedos-
tatky existujuce pripadne uz pri ku-
pe sa musia ihned pri vybaleni ohlasit.
Opravy pripadajlce po uplynuti za-
ruénej doby su s povinnostou Uhrady.
Rozsah zaruky

Vyrobok bol starostlivo vyrobeny pod-
la prisnych kvalitativnych smernic a
pred dodavkou bol svedomito skon-
trolovany.
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Poskytnutie zaruky plati vylu€ne na
chyby materialu alebo vyroby. Tato
zaruka sa nevztahuje na Casti vyrob-
ku, ktoré su vystavené normalnemu
opotrebeniu a preto je mozné na ne
prihliadat (napr. Brusny kotuc) ako

na rychlo opotrebitelné diely alebo
na poskodenia na rozbitnych dieloch
(napr. spinac).

Tato zaruka prepada, ked'je vyro-
bok poSkodeny, neodborne pouziva-
ny alebo nebola na fiom vykonava-
na udrzba. Pre odborné pouzivanie
vyrobku je nutné presne dodrziavat
v8etky pokyny uvedené v navode na
obsluhu. U¢elom pouzitia a manipula-
ciam, od ktorych sa v navode na ob-
sluhu odradza alebo pred ktorymi sa
varuje, je mozné bezpodmienecne za-
branit.

Vyrobok je ur€eny iba na sukromné a
nekomeréné pouzitie. Pri nespravnej
alebo neodbornej manipulacii, aplika-
cii nasilia a pri zasahoch, ktoré nebo-
li uskuto€nené nasSou autorizovanou
servisnou pobockou, zaruka zanika.

Vybavenie v zaruénom pripade

Aby bolo mozné zarucit rychle vyba-

venie vasej ziadosti, postupujte podla

nasledujucich pokynov:

e V pripade akychkolvek otdzok si
pripravte pokladni¢ny doklad a Cis-
lo vyrobku (IAN 465595_2404) ako
doklad o nakupe.

« Cislo vyrobku najdete na typovom
Stitku na vyrobku, gravure na vy-
robku, na titulnej stranke navodu
na obsluhu (vlavo dole) alebo na
nalepke na zadnej alebo spodnej
strane vyrobku.

e Ak by sa mali vyskytnut funkéné
chyby alebo iné nedostatky, kon-
taktujte najprv telefonicky alebo
pouzite nas kontaktny formular,
ktory najdete na parkside-diy.com

v kateg6rii Servis nasledovne uve-
dené servisné centrum.

e Vyrobok zaznamenany ako chyb-
ny mozete po konzultacii s nasim
servisnym centrom zaslat pre vas
s oslobodenim od postovného na
vam oznamenu servisnu adresu za
pripojenia dokladu o kupe (poklad-
niény doklad) a informacie, v ¢om
spociva nedostatok a kedy sa vy-
skytol. Aby bolo mozné zabranit
problémom s prevzatim a pridav-
nym nakladom, pouzite bezpod-
mienecne iba adresu, ktora sa vam
oznami. Zabezpecte, aby sa odo-
slanie uskutocCnilo bez vyplatenia,
ako neskladny tovar, expresne ale-
bo ako ind zvlastna zasielka. Vyro-
bok poslite, prosim, vrat. vSetkych
sucasne dodanych dielov prislu-
Senstva a postarajte sa o dostatoc-
ne bezpecné prepravné balenie.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Na parkside-diy.com si mbzete po-
zriet a stiahnut tuto a mnohé dalsSie
prirucky. Tymto QR kédom sa do-
stanete priamo na stranku parkside-
diy.com. Vyberte svoju krajinu a cez
vyhladavanie si najdite navody na
obsluhu. Po zadani ¢isla vyrobku
(IAN) 465595_2404 si budete moct
otvorit navod na obsluhu.

Opravny servis
Ohladom oprav, ktoré nepodliehaju
zaruke, sa obratte na Servisné cen-
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trum. Tam dostanete s ochotou pred-

bezny navrh nakladov.

e Mdbzeme spracovat iba pristroje,
ktoré boli zaslané dostatocne za-
balené a ofrankované.
Upozornenie: Vas pristroj poslite,
prosim, vyc&isteny a s upozornenim
na chybu na adresu uvedenu Ser-
visnym centrom.

e Pristroje zaslané bez Uhrady pre-
pravného, ako aj pristroje, ktoré
boli zaslané ako velkorozmerny na-
klad, expresom alebo s inym Spe-
cialnym prepravnym nebudu pre-
vzaté.

e VaSe zaslané chybné pristroje zlik-
vidujeme bezplatne.

Service-Center

Servis Slovensko
Tel.: 0800 003409
Kontaktny formular na
parkside-diy.com

IAN 465595_2404

Importér

Zohladnite, prosim, Ze nasledujluca
adresa nie je servisna adresa. Najprv
kontaktujte hore uvedené servisné
centrum.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 GroBostheim

NEMECKO

www.grizzlytools.de

Nahradné diely a prislusenstvo

Nahradné diely a prisluSenstvo dostanete na www.grizzlytools.shop. Ak by
sa pri objednavani vyskytli problémy, kontaktujte nas cez nas internetovy ob-
chod. V pripade dalSich otazok sa obratte na: Service-Center, S. 71

Poz. €. Nazev Obj. ¢é.
1,2,13-20 ggﬁ::%/;l pOrggriaSrLaré;r);otl iskram/Drziak 91103042
3 Brusny kotu¢ A36 P5 V35 91103553
8 Brusny kotu¢ A80 P5 V35 91103554
910 21-23 Suprava Podpera obrobku (Viavo) 91103558
T Suprava Podpera obrobku (Vpravo) 91103559
26 Matica (Brusny kotu¢ VIavo) 91103551
Matica (Brusny kotu¢ Vpravo) 91103555
27 Upinacia priruba 91103552
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GO

Preklad originalneho vyhlasenia o zhode EU

Vyrobok: Dvojita briska
Model: PDOS 200 C2
Sériové Cislo: 000001 — 090000
Uvedeny predmet vyhlasenia je v zhode s prislu§nymi harmonizaénymi pravny-
mi predpismi Unie:
2006/42/EC » 2014/30/EU  2011/65/EU & (EU) 2015/863

VysSie opisany predmet vyhlasenia je v zhode so smernicou Eurépskeho parla-
mentu a Rady 2011/65/EU z 8. juna 2011 o obmedzeni pouzivania urcitych ne-
bezpecénych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach.
Na zabezpecenie zhody sa pouzili tieto harmonizované normy a vnutrostatne
normy a predpisy:
EN 62841-1:2015 » EN 62841-3-4:2016/A1:2020
EN IEC 55014-1:2021 » EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 « EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN 12413:2019¢ EN IEC 63000:2018

Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
C € Stockstadter Str. 20 o -
63762 GroBostheim

NEMECKO Christian Frank

05.09.2024 Splnomocneny zastupca dokumen-
tacie
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Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf
Ihres neuen Doppelschleifers (nach-
folgend Gerat oder Elektrowerkzeug
genannt).

Sie haben sich damit fir ein hochwer-
tiges Gerat entschieden. Dieses Ge-
rat wurde wahrend der Produktion auf
Qualitat geprift und einer Endkontrol-
le unterzogen. Die Funktionsféhigkeit
Ihres Gerétes ist somit sichergestellt.

iN¢,

Die Betriebsanleitung ist Bestand-
teil dieses Gerats. Sie enthalt wichti-
ge Hinweise fur Sicherheit, Gebrauch
und Entsorgung. Lesen Sie die Be-
triebsanleitung sorgféltig. Machen Sie
sich mit den Bedienteilen und dem
richtigen Gebrauch des Gerates ver-
traut. Benutzen Sie das Gerat nur wie
beschrieben und fir die angegebenen
Einsatzbereiche. Bewahren Sie die
Betriebsanleitung gut auf und handi-
gen Sie alle Unterlagen bei Weiterga-
be des Geréts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemaBe

Verwendung

Das Gerat ist ausschlieBlich fir fol-

gende Verwendung bestimmt:

e Scharfen von Werkzeugen (z. B.
Messer, Scheren, MeiBel)

e Entgraten und Schleifen von klei-
neren Werkstlcken aus Metall
Fir alle anderen Anwendungsarten
(z. B. Schleifen mit nicht geeigneten
Schleifwerkzeugen, Schleifen mit ei-

ner Kihlflussigkeit, Schleifen gesund-
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heitsgefahrdender Materialien wie As-
best) ist das Gerat nicht vorgesehen.
Das Gerat ist zum Gebrauch durch
Erwachsene bestimmt. Jugendliche
Uber 16 Jahre dirfen das Geréat nur
unter Aufsicht benutzen.

Betrieb ausschlieBlich in trockenen
Raumen.

Jede andere Verwendung, die in die-
ser Betriebsanleitung nicht ausdriick-
lich zugelassen wird, kann eine ernst-
hafte Gefahr fiir den Benutzer darstel-
len und zu Schaden am Gerat fihren.
Der Bediener oder Nutzer des Geréts
ist fir Unfalle oder Schaden an an-
deren Menschen oder deren Eigen-
tum verantwortlich. Das Gerét ist fir
den Einsatz im Heimwerkerbereich
bestimmt. Es wurde nicht fir den ge-
werblichen Dauereinsatz konzipiert.
Bei gewerblichem Einsatz erlischt die
Garantie. Der Hersteller haftet nicht
fur Schaden, die durch bestimmungs-
widrige Verwendung oder falsche Be-
dienung verursacht wurden.

Lieferumfang/Zubehor
Packen Sie das Geréat aus und Uber-
prufen Sie den Lieferumfang.
Entsorgen Sie das Verpackungsmate-
rial ordnungsgemas.
e Doppelschleifer
e 2x Schleifscheibe (vormontiert)
e 2x Funkenschutz
¢ Montagematerial Funkenschutz:
e 2x Schraube
e 2x Unterlegscheibe
e 2x Federring
e 2x Mutter
e 2x Funkenschutzhalter
e Montagematerial Funkenschutzhal-
ter:
e 2x Schraube
e 2x Unterlegscheibe
e 2x Federring

e 2x Mutter
e 2x Werkstiickauflage
e Montagematerial Werkstickaufla-
ge:
e 2x Schraube
e 2x Unterlegscheibe
e 2x Zahnscheibe
e 2x Sternmutter
e Werkbank-Montagematerial:
e 4x Schraube
e 8x Unterlegscheibe
e 4x Mutter
¢ Originalbetriebsanleitung

Ubersicht

Die Abbildungen des Ge-
rats finden Sie auf der
vorderen und hinteren
Ausklappseite.

Funkenschutz
Funkenschutzhalter
Schleifscheibe A36 P5 V35
Schutzhaube (Schleifscheibe)
Getriebegehause

Abdeckung (Schleifscheibe)
Netzanschlussleitung
Schleifscheibe A80 P5 V35
Werkstlickauflage

10 Sternmutter (Werkstickauflage)
11 Bohrung (Werkbank-Montage)
12 Ein-/Ausschalter

(Abb. A)
13 Schraube
14 Unterlegscheibe
15 Federring
16 Mutter
(Abb. B)
17 Schraube
18 Federring
19 Unterlegscheibe

1
2
3
4
5
6
7
8

©
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(Abb. B)

20 Mutter

(Abb. C)

21 Schraube

22 Unterlegscheibe
23 Zahnscheibe
(Abb. D)

24 Werkbank-Montagematerial
(Abb. E/F)

25 3x Schraube

26 Mutter

27 Spannflansch
28 Zwischenlage
29 Schleifspindel

Funktionsbeschreibung

Der Doppelschleifer ist ein Kombige-
rat mit zwei Schleifscheiben mit un-
terschiedlicher Kérnung fir Grob- und
Feinschliff.

Das Gerat ist mit Schutzhaube und
Funkenschutz ausgestattet.

Die Funktion der Bedienteile entneh-
men Sie bitte den nachfolgenden Be-
schreibungen.

Technische Daten

Doppelschleifer .......... PDOS 200 C2
Bemessungsspannung U
...................................... 230 V~, 50 Hz

Bemessungsleistung P
.................................. 200 W (S6 15 %)
Leerlaufleistungsaufnahme Py

........................................... 145 W (S1)
SchutzKIasse .......cceeeevveevveveiieeeeeeeene, |
Schutzart .....ccceeeeevieiiiiiiceeeeeeeeee, IPX0
Leerlaufdrehzahl ng ......... ~2980 min~'
Gewicht mit Zubehor ............ ~6,45 kg

Schalldruckpegel L
............................... 85,2 dB; Kpa=3 dB

@ EDCH

Schallleistungspegel Lya
.............................. 98,2 dB; Kya=3 dB

Betriebsart S6 15 %: Durchlaufbe-
trieb mit Aussetzbelastung.

Auf die ununterbrochene Betriebs-
dauer von 1% min unter Last muss
das Geréat anschlieBend 8%2 min im
Leerlauf abkihlen, da ansonsten eine
Uberhitzung auftreten wiirde.
Betriebsart S1: Dauerlauf mit kon-
stanter Belastung

Schleifscheibe ............... A80 P5 V35
(mitgeliefert)

Hergestellt in Ubereinstimmung mit
EN 12413:2019

AuBendurchmesser ............ @150 mm
Bohrung .....coooveiiiiiiiinnne 212,7 mm
DiCKe oeviiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeees 20 mm
KOIMUNG coveeieeeieeeeeee e 80
Leerlaufgeschwindigkeit ng

........................................... 4500 min~'
Umlaufgeschwindigkeit vg .....<35 m/s
Schleifscheibe .............. A36 P5 V35

(mitgeliefert)
Hergestellt in Ubereinstimmung mit
EN 12413:2019

AuBendurchmesser ............ @150 mm
Bohrung ..c.cooovvevviieeieeniine 12,7 mm
D] (o] 1= SN 20 mm
KOIMUNG coeeiiieieteeee e 36
Leerlaufgeschwindigkeit ng

........................................... 4500 min~'

Umlaufgeschwindigkeit vy .....<35 m/s

Larm- und Vibrationswerte wurden
entsprechend den in der Konformi-
tatserklarung genannten Normen und
Bestimmungen ermittelt.

Der angegebene Schwingungsge-
samtwert und der angegebene Ge-
rAuschemissionswert sind nach einem
genormten Prifverfahren gemessen
worden und kdnnen zum Vergleich ei-
nes Elektrowerkzeugs mit einem an-
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deren verwendet werden. Der ange-
gebene Schwingungsgesamtwert und
der angegebene Gerduschemissions-
wert kénnen auch zu einer vorlaufigen
Einschéatzung der Belastung verwen-
det werden.

& WARNUNG! Die Schwingungs-
und Gerduschemissionen kdnnen
wahrend der tatsachlichen Benutzung
des Elektrowerkzeugs von dem An-
gabewert abweichen, abhéangig von
der Art und Weise, in der das Elek-
trowerkzeug verwendet wird. Es ist
notwendig, SicherheitsmaBnahmen
zum Schutz des Bedieners festzule-
gen, die auf einer Abschatzung der
Schwingungsbelastung wahrend der
tats&chlichen Benutzungsbedingun-
gen beruhen (hierbei sind alle Antei-
le des Betriebszyklus zu beriicksich-
tigen, beispielsweise Zeiten, in denen
das Elektrowerkzeug abgeschaltet
ist, und solche, in denen es zwar ein-
geschaltet ist, aber ohne Belastung
luft).

Sicherheitshinweise

Dieser Abschnitt behandelt die grund-
legenden Sicherheitshinweise beim
Gebrauch des Geréts.

Bedeutung der Sicherheits-
hinweise

& GEFAHR! Wenn Sie diesen Sicher-
heitshinweis nicht befolgen, tritt ein
Unfall ein. Die Folge ist schwere Kér-
perverletzung oder Tod.

A WARNUNG! Wenn Sie diesen Si-
cherheitshinweis nicht befolgen, tritt
mdglicherweise ein Unfall ein. Die
Folge ist mdglicherweise schwere
Korperverletzung oder Tod.

& VORSICHT! Wenn Sie diesen Si-
cherheitshinweis nicht befolgen, tritt
ein Unfall ein. Die Folge ist mdglicher-

weise leichte oder mittelschwere Kor-
perverletzung.

HINWEIS! Wenn Sie diesen Sicher-
heitshinweis nicht befolgen, tritt ein
Unfall ein. Die Folge ist mdglicherwei-
se ein Sachschaden.

Bildzeichen und Symbole

Bildzeichen auf dem Gerat

Achtung!

Betriebsanleitung lesen

Augenschutz benutzen

Gehorschutz benutzen

Maske benutzen

Schutzhandschuhe benut-
zen

FuBschutz benutzen

Netzstecker ziehen vor War-
tungsarbeiten oder wenn die
Netzleitung beschéadigt ist

Verletzungsgefahr durch
sich drehendes Werkzeug!
Halten Sie lhre Hande fern.

Drehrichtungspfeil

Elektrogeréte gehodren nicht
in den Hausmuill.

Bildzeichen auf dem Zubehoér

Q Keine defekte Schleifscheibe
% einsetzen
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Bildzeichen auf der Verpackung

e Entsorgen Sie die Verpackung
BN umweltschonend.

t2°3 Recyclingsymbol: Wellpappe

PAP

Allgemeine Sicherheits-
hinweise fir Elektro-
werkzeuge

A WARNUNG! Lesen Sie alle Si-
cherheitshinweise, Anweisungen,
Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektro-
werkzeug versehen ist. Versdum-
nisse bei der Einhaltung der nachfol-
genden Anweisungen kdénnen elek-
trischen Schlag, Brand und/oder
schwere Verletzungen verursachen.
Bewahren Sie alle Sicherheitshin-
weise und Anweisungen fiir die Zu-
kunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen ver-
wendete Begriff ,,Elektrowerkzeug®
bezieht sich auf netzbetriebene Elek-
trowerkzeuge (mit Netzleitung) oder
auf akkubetriebene Elektrowerkzeuge
(ohne Netzleitung).

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich
sauber und gut beleuchtet. Un-
ordnung oder unbeleuchtete Ar-
beitsbereiche kénnen zu Unféllen
fUhren.

b) Arbeiten Sie mit dem Elektro-
werkzeug nicht in explosionsge-
fahrdeter Umgebung, in der sich
brennbare Fliissigkeiten, Gase
oder Stdube befinden. Elektro-
werkzeuge erzeugen Funken, die
den Staub oder die Dampfe ent-
zinden kénnen.

c) Halten Sie Kinder und andere
Personen wahrend der Benut-
zung des Elektrowerkzeuges

b)

c)

d)

@ EDCH

fern. Bei Ablenkung kdnnen Sie
die Kontrolle Gber das Elektro-
werkzeug verlieren.

Elektrische Sicherheit

Der Anschlussstecker des Elek-
trowerkzeugs muss in die Steck-
dose passen. Der Stecker darf in
keiner Weise verandert werden.
Verwenden Sie keine Adapter-
stecker gemeinsam mit schutz-
geerdeten Elektrowerkzeugen.
Unverénderte Stecker und passen-
de Steckdosen verringern das Ri-
siko eines elektrischen Schlages.
Vermeiden Sie Kérperkontakt
mit geerdeten Oberflichen wie
von Rohren, Heizungen, Herden
und Kiihlschranken. Es besteht
ein erhohtes Risiko durch elektri-
schen Schlag, wenn lhr Kérper ge-
erdet ist.

Halten Sie das Elektrowerkzeug
von Regen oder Néasse fern. Das
Eindringen von Wasser in ein Elek-
trowerkzeug erhoht das Risiko ei-
nes elektrischen Schlages.
Zweckentfremden Sie die An-
schlussleitung nicht, um das
Elektrowerkzeug zu tragen, auf-
zuhédngen oder um den Stecker
aus der Steckdose zu ziehen.
Halten Sie die Anschlussleitung
fern von Hitze, OI, scharfen Kan-
ten oder sich bewegenden Tei-
len. Beschéadigte oder verwickel-
te Anschlussleitungen erhdhen das
Risiko eines elektrischen Schlages.
Wenn Sie mit einem Elektro-
werkzeug im Freien arbeiten,
verwenden Sie nur Verlange-
rungsleitungen, die auch fiir den
AuBenbereich geeignet sind. Die
Anwendung einer fir den AuBen-
bereich geeigneten Verldngerungs-
leitung verringert das Risiko eines
elektrischen Schlages.
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f)

3.
a)

78

Wenn der Betrieb des Elektro-
werkzeuges in feuchter Umge-
bung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstrom-
schutzschalter. Der Einsatz eines
Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elektri-
schen Schlages.

Sicherheit von Personen

Seien Sie aufmerksam, achten
Sie darauf, was Sie tun, und ge-
hen Sie mit Vernunft an die Ar-
beit mit einem Elektrowerkzeug.
Benutzen Sie kein Elektrowerk-
zeug, wenn Sie miide sind oder
unter Einfluss von Drogen, Alko-
hol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit
beim Gebrauch des Elektrowerk-
zeugs kann zu ernsthaften Verlet-
zungen flhren.

Tragen Sie personliche Schutz-
ausriistung und immer eine
Schutzbrille. Das Tragen per-
sOnlicher Schutzausristung, wie
Staubmaske, rutschfeste Sicher-
heitsschuhe, Schutzhelm oder Ge-
horschutz, je nach Art und Einsatz
des Elektrowerkzeugs, verringert
das Risiko von Verletzungen.
Vermeiden Sie eine unbeabsich-
tigte Inbetriebnahme. Vergewis-
sern Sie sich, dass das Elektro-
werkzeug ausgeschaltet ist, be-
vor Sie es an die Stromversor-
gung und/oder den Akku an-
schlieBen, es aufnehmen oder
tragen. Wenn Sie beim Tragen
des Elektrowerkzeugs den Fin-
ger am Schalter haben oder das
Elektrowerkzeug eingeschaltet an
die Stromversorgung anschlieBen,
kann dies zu Unféllen flhren.
Entfernen Sie Einstellwerkzeu-
ge oder Schraubenschliissel,
bevor Sie das Elektrowerkzeug

einschalten. Ein Werkzeug oder
Schlussel, der sich in einem dre-
henden Teil des Elektrowerkzeugs
befindet, kann zu Verletzungen
fahren.

Vermeiden Sie eine abnormale
Koérperhaltung. Sorgen Sie fiir
einen sicheren Stand und halten
Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elektro-
werkzeug in unerwarteten Situatio-
nen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung.
Tragen Sie keine weite Kleidung
oder Schmuck. Halten Sie Haare
und Kleidung fern von sich be-
wegenden Teilen. Lockere Klei-
dung, Schmuck oder lange Haare
kénnen von sich bewegenden Tei-
len erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auf-
fangeinrichtungen montiert wer-
den kénnen, sind diese anzu-
schlieBen und richtig zu verwen-
den. Verwendung einer Staub-
absaugung kann Geféhrdungen
durch Staub verringern.

Wiegen Sie sich nicht in falscher
Sicherheit und setzen Sie sich
nicht tiber die Sicherheitsregeln
fir Elektrowerkzeuge hinweg,
auch wenn Sie nach vielfachem
Gebrauch mit dem Elektrowerk-
zeug vertraut sind. Achtloses
Handeln kann binnen Sekunden-
bruchteilen zu schweren Verletzun-
gen flhren.

Verwendung und Behandlung
des Elektrowerkzeugs
Uberlasten Sie das Elektrowerk-
zeug nicht. Verwenden Sie fiir
lhre Arbeit das dafiir bestimmte
Elektrowerkzeug. Mit dem pas-
senden Elektrowerkzeug arbeiten
Sie besser und sicherer im ange-
gebenen Leistungsbereich.
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Benutzen Sie kein Elektrowerk-
zeug, dessen Schalter defekt
ist. Ein Elektrowerkzeug, das sich
nicht mehr ein- oder ausschalten
lasst, ist gefahrlich und muss repa-
riert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose und/oder entfernen
Sie einen abnehmbaren Akku,
bevor Sie Gerateeinstellungen
vornehmen, Einsatzwerkzeug-
teile wechseln oder das Elektro-
werkzeug weglegen. Diese Vor-
sichtsmaBnahme verhindert den
unbeabsichtigten Start des Elek-
trowerkzeugs.

Bewahren Sie unbenutzte Elek-
trowerkzeuge auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie keine Personen das
Elektrowerkzeug benutzen, die
mit diesem nicht vertraut sind
oder diese Anweisungen nicht
gelesen haben. Elektrowerkzeuge
sind gefahrlich, wenn sie von un-
erfahrenen Personen benutzt wer-
den.

Pflegen Sie das Elektrowerk-
zeug und Einsatzwerkzeug mit
Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob
bewegliche Teile einwandfrei
funktionieren und nicht klem-
men, ob Teile gebrochen oder so
beschédigt sind, dass die Funk-
tion des Elektrowerkzeugs be-
eintrachtigt ist. Lassen Sie be-
schadigte Teile vor dem Einsatz
des Elekitrowerkzeugs reparie-
ren. Viele Unfélle haben ihre Ursa-
che in schlecht gewarteten Elek-
trowerkzeugen.

Halten Sie Schneidwerkzeuge
scharf und sauber. Sorgfaltig ge-
pflegte Schneidwerkzeuge mit
scharfen Schneidkanten verklem-
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men sich weniger und sind leichter
zu flhren.

Verwenden Sie Elektrowerk-
zeug, Zubehor, Einsatzwerkzeu-
ge usw. entsprechend diesen
Anweisungen. Beriicksichtigen
Sie dabei die Arbeitsbedingun-
gen und die auszufiihrende Ta-
tigkeit. Der Gebrauch von Elektro-
werkzeugen fir andere als die vor-
gesehenen Anwendungen kann zu
gefahrlichen Situationen flhren.
Halten Sie Griffe und Grifffla-
chen trocken, sauber und frei
von Ol und Fett. Rutschige Grif-
fe und Giriffflachen erlauben keine
sichere Bedienung und Kontrolle
des Elektrowerkzeugs in unvorher-
gesehenen Situationen.

Service

Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug
nur von qualifiziertem Fachper-
sonal und nur mit Original-Er-
satzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicher-
heit des Elektrowerkzeugs erhalten
bleibt.

Sicherheitshinweise fiir
Tischschleifmaschinen

Verwenden Sie keine Zubehor-
teile, die beschéadigt sind. Prii-
fen Sie vor jedem Gebrauch Zu-
behorteile wie Schleifscheiben
auf Absplitterungen und Risse.
Nach dem Priifen und Montieren
eines Zubehorteils sorgen Sie
dafiir, dass Sie und unbeteiligte
Personen vom Bereich des rotie-
renden Zubehorteils entfernt ste-
hen, und lassen Sie das Elektro-
werkzeug eine Minute lang mit
maximaler Leerlaufdrehzahl lau-
fen. Wenn das Zubehorteil besché-
digt ist, wird es in der Regel wéh-
rend dieser Testzeit brechen.
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¢ Die zuladssige Drehzahl des Ein-
satzwerkzeugs muss mindes-
tens so hoch sein wie die auf
dem Elektrowerkzeug angegebe-
ne Hochstdrehzahl. Ein Einsatz-
werkzeug, das sich schneller als
zuldssig dreht, kann zerbrechen
und umherfliegen.

¢ Schleifen Sie keinesfalls an den
Seiten einer Schleifscheibe. Das
Schleifen an der Seite kann dazu
fihren, dass das Rad bricht und
auseinanderfliegt.

Weiterfiihrende Sicherheits-
hinweise

A WARNUNG! Beim Schleifen kon-
nen gesundheitsschadliche Staube
entstehen (z. B. Metallen oder einigen
Holzarten), die fir die Bedienperson
oder in der Nahe befindliche Perso-
nen eine Gefdhrdung darstellen kon-
nen. Sorgen Sie fUr eine gute BelUf-
tung des Arbeitsplatzes. Tragen Sie
stets eine Schutzbrille, Sicherheits-
handschuhe und einen Atemschutz.

e Verwenden Sie nur vom Hersteller
empfohlene Schleifwerkzeuge. Ver-
wenden Sie keine Sageblatter. Ver-
gewissern Sie sich, dass die MaBe
zum Gerat passen.

e Verwenden Sie nur Schleifscheiben
die dem zuléssigen Durchmesser
entsprechen.

e Sorgen Sie immer fir Standsi-
cherheit und Sicherung der Tisch-
schleifmaschine (z. B. an einer
Werkbank befestigt).

e Betreiben Sie das Gerat niemals
ohne Funkenschutz oder Schutz-
hauben. Stellen Sie den Funken-
schutz und die Werkstlckaufla-
ge periodisch nach, um den Ver-
schleiB der Schleifscheibe auszu-
gleichen.

Halten Sie den Abstand zwischen
Funkenschutz/Werkstlickauflage
und der Schleifscheibe so gering
wie moéglich und auf keinen Fall
groBer als 2°mm.

Ersetzen Sie die abgenutzte
Schleifscheibe, wenn diese Ab-
stdnde nicht mehr einzuhalten
sind.

Achten Sie darauf, dass beim
Schleifen entstehende Funken kei-
ne Gefahr hervorrufen, z. B. Per-
sonen treffen oder entflammbare
Substanzen entziinden.

Tragen Sie beim Schleifen stets ei-
ne Schutzbrille, Sicherheitshand-
schuhe, einen Atemschutz und ei-
nen Gehdrschutz.

Halten Sie nie die Finger zwischen
Schleifscheibe und Funkenschutz
oder in die Nahe der Schutzhau-
ben. Es besteht Gefahr durch
Quetschen.

Die rotierenden Teile des Gerates
kénnen aus funktionellen Griinden
nicht abgedeckt werden. Gehen
Sie daher mit Bedacht vor und hal-
ten Sie das Werkstlick gut fest, um
ein Verrutschen zu vermeiden, wo-
durch Ihre Hande mit der Schleif-
scheibe in Berlihrung kommen
kénnten.

Das Werkstlick wird beim Schlei-
fen heiB. Nicht an der bearbeiteten
Stelle anfassen, lassen Sie es ab-
kihlen. Es besteht Verbrennungs-
gefahr. Verwenden Sie kein Kihl-
mittel oder ahnliches.

Arbeiten Sie mit dem Gerat nicht,
wenn Sie mide sind oder nach der
Einnahme von Alkohol oder Tablet-
ten. Legen Sie immer rechtzeitig ei-
ne Arbeitspause ein.

Schalten Sie das Gerat aus und
ziehen Sie den Netzstecker
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e zum Losen eines blockierten
Einsatzwerkzeuges,
e wenn die Anschlussleitung be-
schadigt oder verheddert ist,
e bei ungewohnlichen Gerau-
schen.
Verwenden Sie das Elektrowerk-
zeug immer mit Einsatzwerkzeugen
auf beiden Spindeln, um das Risi-
ko der Berlhrung der rotierenden
Spindel zu begrenzen.
Verwenden Sie die Schutzhaube,
die Werkstlckauflage, die Sicht-
scheibe und den Funkenabweiser
immer wie fUr die Einsatzwerkzeu-
ge gefordert.
Ersetzen Sie beschadigte oder
stark zerfurchte Schleifscheiben.
Stellen Sie die Werksttickauflage
so ein, dass der Winkel zwischen
Werksttickauflage und dem Ein-
satzwerkzeugs immer gréBer als
85° ist.
Halten Sie Netzkabel und Verlan-
gerungskabel von der Schleifschei-
be fern. Ziehen Sie bei Beschadi-
gung oder Durchschneiden sofort
den Netzstecker aus der Steckdo-
se. Berthren Sie die Leitung nicht,
bevor sie vom Netz getrennt ist. Es
besteht Gefahr durch elektrischen
Schlag.
SchlieBen Sie das Gerat nur
an eine Steckdose mit Fehler-
strom-Schutzeinrichtung (FI-Schal-
ter) mit einem Bemessungsfehler-
strom von nicht mehr als 30 mA
an.
Wenn die Netzanschlussleitung
dieses Gerats beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller, sei-
nen Kundendienst oder eine ahn-
lich qualifizierte Person ersetzt
werden, um Geféahrdungen zu ver-
meiden. Wenden Sie sich an das
Service-Center.

@ EDCH

¢ Verwenden Sie ausschlieBlich
Zubehor, welches von PARKSIDE
empfohlen wurde. Ungeeigne-
tes Zubehor kann zu elektrischem
Schlag oder Feuer flhren.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Gerét vor-

schriftsmaBig bedienen, bleiben im-

mer Restrisiken bestehen. Folgen-

de Gefahren kénnen im Zusammen-
hang mit der Bauweise und Ausfiih-
rung dieses Gerates auftreten:

e Augenschéaden, falls kein geeigne-
ter Augenschutz getragen wird.

e Lungensch&den, falls kein geeigne-
ter Atemschutz getragen wird.

e Gehorschaden, falls kein geeigne-
ter Gehorschutz getragen wird.

e Gesundheitsschaden, die aus
Hand-Arm-Schwingungen resul-
tieren, falls das Gerét Uber einen
l&ngeren Zeitraum verwendet wird
oder nicht ordnungsgeman geftihrt
und gewartet wird.

¢ Gesundheitsschaden durch:

e Berilihrung der Schleifwerkzeuge
im nicht abgedeckten Bereich;

e Herausschleudern von Teilen
aus Werkstucken oder besché-
digten Schleifscheiben.

A WARNUNG! Gefahr durch elektro-
magnetisches Feld, das wahrend das
Gerat im Betrieb ist, erzeugt wird. Das
Feld kann unter bestimmten Umstan-
den aktive oder passive medizinische
Implantate beeintrachtigen. Um die
Gefahr von ernsthaften oder todlichen
Verletzungen zu verringern, empfeh-
len wir Personen mit medizinischen
Implantaten ihren Arzt und den Her-
steller des medizinischen Implantats
zu konsultieren, bevor das Gerat be-
dient wird.
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Vorbereitung

& WARNUNG! Verletzungsgefahr
durch ungewollt anlaufendes Gerat.
Stecken Sie den Anschlussstecker
erst dann in die Steckdose, wenn das
Gerat vollstandig fir den Einsatz vor-
bereitet ist.

Bedienteile

Lernen Sie vor dem ersten Betrieb

des Gerats die Bedienteile kennen.

Ein-/Ausschalter (12)

¢ Einschalten: Bringen Sie den
Ein-/Ausschalter (12) in Stellung
»1“ (EIN).

e Ausschalten: Bringen Sie den
Ein-/Ausschalter (12) in Stellung
»0“ (AUS).

Montage

¢ Vor Inbetriebnahme muissen alle
Abdeckungen und Schutzvorrich-
tungen ordnungsgemafi montiert
sein.

e Die Abbildungen (Abb. B) / (Abb. C)
zeigen die Montage von Funken-
schutz und Werkstlckauflage auf
der linken Geréateseite.

e Montieren Sie den zweiten Fun-
kenschutz und die zweite Werk-
stiickauflage spiegelbildlich auf der
rechten Geréateseite.

Funkenschutz montieren und

einstellen

Notwendige Werkzeuge
(nicht mitgeliefert)
e Kreuzschlitz-Schraubendreher
¢ Ringschlissel (SW8)
Benétigtes Zubehér
e 2x Funkenschutz (1)
¢ Montagematerial Funkenschutz:
e 2x Schraube (13)
e 2x Unterlegscheibe (14)
e 2x Federring (15)

e 2x Mutter (16)
e 2x Funkenschutzhalter (2)
e Montagematerial Funkenschutzhal-
ter:
e 2x Schraube (17)
e 2x Federring (18)
e 2x Unterlegscheibe (19)
e 2x Mutter (20)

Vorgehen (Abb. A)

1. Montieren Sie einen Funken-
schutz (1) am Funkenschutzhal-
ter (2).

2. Verwenden Sie dazu jeweils ei-
ne Schraube (13), Unterlegschei-
be (14), Federring (15) und Mut-
ter (16).

Vorgehen (Abb. B)

1. Montieren Sie den Funkenschutz-
halter (2) an der Schutzhaube (4).

2. Verwenden Sie dazu jeweils eine
Schraube (17), Federring (18), Un-
terlegscheibe (19) und Mutter (20).

3. Stellen Sie Uber das Langloch im
Funkenschutzhalter (2) den Ab-
stand zur Schleifscheibe (3/8) ein.

A VORSICHT! Der Abstand zur
Schleifscheibe (3/8) darf maximal
2 mm betragen. Stellen Sie den
Abstand periodisch nach, um den
Verschlei3 der Schleifscheibe aus-
zugleichen.

4. Klappen Sie den Funkenschutz (1)
zum Arbeiten auf die gewlinschte
Position.

A VORSICHT! Augenverletzungen
vermeiden. Tragen Sie trotz Fun-
kenschutz beim Arbeiten immer ei-
ne Schutzbrille.

Werkstiickauflage montieren und

einstellen

Bendtigtes Zubehor

e Werkstlckauflage (9)
e Sternmutter (10)

e Schraube (21)
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e Unterlegscheibe (22)
e Zahnscheibe (23)

Vorgehen (Abb. C)

1. Befestigen Sie die Werkstlickauf-
lage (9) an der Schutzhaube (4).
Verwenden Sie dazu die Schraube
(21), Unterlegscheibe (22), Zahn-
scheibe (23) und Sternmutter (10).

2. Stellen Sie mit der Sternmutter (10)
den Abstand der Werksttckaufla-
ge (9) zur Schleifscheibe (3/8) ein.
A VORSICHT! Der Abstand zur
Schileifscheibe (3/8) darf maximal
2 mm betragen. Stellen Sie den
Abstand periodisch nach, um den
Verschlei3 der Schleifscheibe aus-
zugleichen.

Geréat auf Werkbank montieren

Notwendige Werkzeuge
(nicht mitgeliefert)

¢ |nbusschlissel (SW5)
e Ringschlissel (SW10)

Benoétigtes Zubehor

e Werkbank-Montagematerial (24):
e 4x Schraube
e 4x Mutter
e 8x Unterlegscheibe

Vorgehen (Abb. D)

1. Montieren Sie das Gerét auf einer
ebenen Arbeitsflache.

2. Legen Sie jeweils eine Unterleg-
scheibe auf die Bohrungen (11)
am Geratesockel und flihren die
Schrauben von oben durch die
Bohrungen.

3. Kontern Sie von unten mit den Un-
terlegscheiben und Muttern.

4. Ziehen Sie die Muttern fest.

Schleifscheibe wechseln

Hinweise zum Wechseln
e Betreiben Sie das Gerat niemals
ohne Schutzeinrichtungen.

@ EDCH

e Vergewissern Sie sich, dass die
auf der Schleifscheibe angegebene
Drehzahl gleich oder groBer als die
Bemessungsleerlaufdrehzahl des
Gerétes ist.

e Vergewissern Sie sich, dass die
MaBe der Schleifscheibe zum Ge-
rét passen.

e Benutzen Sie nur einwandfreie
Schleifscheiben (Klangprobe: Sie
haben beim Anschlagen mit einem
Plastikhammer einen klaren Klang).

e Bohren Sie eine zu kleine Aufnah-
mebohrung der Schleifscheibe
nicht nachtraglich auf.

e Verwenden Sie keine getrennten
Reduzierbuchsen oder Adapter,
um Schleifscheiben mit groBem
Loch passend zu machen.

e Verwenden Sie keine Sageblatter.
e Zum Aufspannen der Schleifwerk-
zeuge durfen nur die mitgeliefer-
ten Spannflansche verwendet wer-
den. Die Zwischenlagen zwischen
Spannflansch und Schleifwerkzeu-
ge muissen aus elastischen Stoffen
z. B. Gummi, weicher Pappe usw.,

bestehen.

e Montieren Sie das Gerat nach dem
Schleifscheibenwechsel wieder
vollstandig.

e Schutzhandschuhe benutzen

e Schalten Sie das Gerat aus und
ziehen Sie den Netzstecker. Las-
sen Sie das Gerat abkuhlen.

Notwendige Werkzeuge

(nicht mitgeliefert)

e Kreuzschlitz-Schraubendreher

¢ Ringschlissel (SW19) oder Maul-
schltssel (SW19)
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A VORSICHT! Verletzungs-
gefahr beim Beruhren des Ein-
satzwerkzeugs. Tragen Sie
beim Umgang mit dem Ein-
satzwerkzeug Schutzhand-
schuhe.

& VORSICHT! Die Schleifschei-
ben-Mutter darf nicht zu fest ange-
zogen werden, um ein Brechen von
Schleifscheibe und Mutter zu vermei-
den.

& VORSICHT! Die Schleifschei-
ben-Muttern haben unterschiedliche
Gewinde (Links- und Rechtsgewinde).
Verwechseln Sie niemals die beiden
Muttern (26), um eine Beschadigung
des Gewindes der Schleifspindel (29)
zu vermeiden.

Vorgehen (Abb. E/F)

1. Demontieren Sie den Funken-
schutz (1) und die Werkstlickaufla-
ge (9).

2. Losen Sie die 3 Schrauben (25) der
Abdeckung (6) und nehmen die
Abdeckung ab.

3. Drehen Sie die Mutter (26) ab. Hal-
ten Sie dabei die Schleifschei-
be (3/8) gegen.

e Mutter linke Schleifscheibe (3)
= Linksgewinde U drehen

e Mutter rechte Schleifschei-
be (8) = Rechtsgewinde O dre-
hen

4. Nehmen Sie den Spann-
flansch (27), die Schleifscheibe (3/
8) und die Zwischenlage (28) ab.

5. Setzen Sie die neue Schleifschei-
be (3/8), die Zwischenlage (28) und
den Spannflansch (27) auf.

6. Drehen Sie die Mutter (26) von
Hand auf.

e Mutter linke Schleifscheibe (3)
= Linksgewinde O drehen

e Mutter rechte Schleifschei-
be (8) = Rechtsgewinde U dre-
hen

7. Ziehen Sie die Mutter (26) mit ei-
nem Ring- oder Maulschlissel mit
maBiger Handkraft an.
Befestigen Sie die Abdeckung (6).
Montieren Sie den Funken-
schutz (1) und die Werkstlick-
auflage (9) (siehe Funkenschutz
montieren und einstellen, S. 82
und Werkstiickauflage montieren
und einstellen, S. 82).
Probelauf: Fiihren Sie vor dem ers-
ten Arbeiten und nach jedem Schleif-
scheibenwechsel einen Probelauf von
mindestens 1 Minute ohne Belastung
durch. Schalten Sie das Gerat sofort
aus, wenn die Schleifscheibe unrund
lauft, betrachtliche Schwingungen
auftreten oder abnorme Gerausche zu
horen sind.

Betrieb

Ein- und Ausschalten

Einschalten

1. SchlieBen Sie das Gerat an die
Netzspannung an.

2. Bringen Sie den Ein-/Ausschalter
(12) in Stellung ,1“ (EIN).

Ausschalten

1. Bringen Sie den Ein-/Ausschalter
(12) in Stellung ,,0“ (AUS).

2. Vergewissern Sie sich, dass alle
sich bewegenden Teile zum voll-
standigen Stillstand gekommen
sind.

3. Ziehen Sie den Anschlussstecker
des Gerats aus der Steckdose,
wenn Sie das Gerat unbeaufsich-
tigt lassen oder mit der Arbeit fer-
tig sind.

© ©
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Schleifen mit der Schleif-

scheibe

A WARNUNG! Verletzungen durch

Funkenbildung! Klappen Sie den Fun-

kenschutz (1) beim Schleifen nach

unten.

HINWEIS! Der Pfeil auf der Schutz-

haube (4) zeigt die Drehrichtung der

Schleifscheibe an.

Vorgehen

1. Legen Sie das Werkstlick auf die
Werkstiickauflage (9) und flihren
Sie es langsam im gewlinschten
Winkel an die Schleifscheibe (3/8)
heran.

2. Bewegen Sie das Werksttick leicht
hin und her, um ein optimales
Schleifergebnis zu erhalten. Die
Schleifscheibe wird so gleichméa-
Big abgenutzt.

3. Lassen Sie das Werkstlck zwi-
schendurch abkuhlen.

Transport

Hinweise

e Schalten Sie das Gerét aus.

e \ergewissern Sie sich, dass alle
sich bewegenden Teile zum voll-
sténdigen Stillstand gekommen
sind.

e Ziehen Sie den Netzstecker.

e Entfernen Sie das Einsatzwerk-
zeug.

e Tragen Sie das Gerat mit zwei Han-
den.

Greifen Sie das Gerat hierzu am
GeratefuB und am Motorgehause.

Reinigung, Wartung
und Lagerung

A WARNUNG! Elektrischer Schlag!
Verletzungsgefahr durch ungewollt

@ EDCH

anlaufendes Gerat. Schiitzen Sie sich

bei Wartungs- und Reinigungsarbei-

ten. Schalten Sie das Gerat aus und
ziehen Sie den Anschlussstecker aus
der Steckdose. Lassen Sie Instand-
setzungsarbeiten und Wartungsar-
beiten, die nicht in dieser Anleitung
beschrieben sind, von unserem Ser-
vice-Center durchflihren. Verwenden

Sie nur Original-Ersatzteile.

Reinigung

A WARNUNG! Elektrischer Schlag!

Spritzen Sie das Gerat niemals mit

Wasser ab.

HINWEIS! Beschadigungsgefahr.

Chemische Substanzen kdnnen die

Kunststoffteile des Geréates angrei-

fen. Verwenden Sie keine Reinigungs-

bzw. Lédsungsmittel.

e Halten Sie Luftungsschlitze, Mo-
torgehause und Griffe des Geréates
sauber. Verwenden Sie dazu ein
feuchtes Tuch oder eine Blrste.

Wartung

e Kontrollieren Sie das Geréat vor je-
dem Gebrauch auf offensichtliche
Méangel wie lose, abgenutzte oder
beschéadigte Teile.

e Prifen Sie den korrekten Sitz von
Schrauben oder anderer Teile.

e Prifen Sie insbesondere die
Schleifscheiben (3/8) auf Beschadi-
gungen.

e Tauschen Sie beschéadigte Teile
aus.

Lagerung

Lagern Sie Gerat und Zubehor stets:

e sauber

e trocken

e staubgeschitzt

e auBerhalb der Reichweite von Kin-
dern
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Schleifscheiben missen trocken und
hochkant aufbewahrt werden und
dirfen nicht gestapelt werden.

Entsorgung/
Umweltschutz

Fihren Sie Gerat, Zubehor und Ver-
packung einer umweltgerechten Wie-
derverwertung zu.

Elektrogerate gehdren nicht in
den Hausmdill.
|

Das Symbol der durchgestriche-

nen Milltonne bedeutet, dass die-
ses Elektro- bzw. Elektronikgerat am
Ende seiner Lebensdauer nicht im
Hausmill entsorgt werden darf, son-
dern vom Endnutzer einer getrennten
Sammlung zugefiihrt werden muss.

Richtlinie 2012/19/EU liber Elektro-
und Elektronik-Altgerate:
Verbraucher sind gesetzlich dazu ver-
pflichtet, Elektro- und Elektronikgera-
te am Ende ihrer Lebensdauer einer
umweltgerechten Wiederverwertung
zuzufthren. Auf diese Weise wird ei-
ne umwelt- und ressourcenschonen-
de Verwertung sichergestellt.
Je nach Umsetzung in nationales
Recht kdnnen Sie folgende Moglich-
keiten haben:
e an einer Verkaufsstelle zurlickge-
ben,
e an einer offiziellen Sammelstelle
abgeben,

e an den Hersteller/Inverkehrbringer
zurlicksenden.

Nicht betroffen sind den Altgeraten

beigeflgte Zubehorteile und Hilfsmit-

tel ohne Elektrobestandteile.

Zusatzliche Entsorgungs-
hinweise fur Deutschland
Das Gerat ist bei eingerichteten Sam-
melstellen, Wertstoffh6fen oder Ent-
sorgungsbetrieben abzugeben. Zu-
dem sind Vertreiber von Elektro- und
Elektronikgeraten sowie Vertreiber
von Lebensmitteln zur Riicknahme
verpflichtet. LIDL bietet Ihnen Rick-
gabemdglichkeiten direkt in den Filia-
len und Méarkten an. Rickgabe und
Entsorgung sind fir Sie kostenfrei.
Beim Kauf eines Neugerates haben
Sie das Recht, ein entsprechendes
Altgerat unentgeltlich zuriickzugeben.
Zusatzlich haben Sie die Mdglichkeit,
unabhéngig vom Kauf eines Neuge-
rates, unentgeltlich (bis zu drei) Altge-
rate abzugeben, die in keiner Abmes-
sung groBer als 25 cm sind.

Bitte entnehmen Sie vor der Riick-
gabe Batterien oder Akkumulatoren,
sowie Lampen, die zerstérungsfrei
entnommen werden kénnen und fih-
ren diese einer separaten Sammlung
zu.Sofern dies ohne Zerstérung des
alten Elektro- oder Elektronikgerates
mdglich ist, entnehmen Sie diesem
bitte alte Batterien oder Akkus sowie
Altlampen, bevor sie es zur Entsor-
gung zurtickgeben, und flhren diese
einer separaten Sammlung zu.
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Fehlersuche

Die folgende Tabelle hilft Ihnen kleine Stérungen zu beseitigen:

Problem

Mégliche Ursache

MaBnahme

Gerat arbeitet mit
Unterbrechungen

Interner Wackelkontakt

Wenden Sie sich an das Ser-
vice-Center.

Ein-/Ausschalter (12)
defekt

Wenden Sie sich an das Ser-
vice-Center.

Gerat startet nicht

Netzspannung fehlt

Steckdose, Netzanschluss-
leitung, Anschlussstecker, Si-
cherung prtifen, ggf. Reparatur
durch Elektrofachmann.

Ein-/Ausschalter (12)
defekt

Wenden Sie sich an das Ser-
vice-Center.

Motor defekt

Wenden Sie sich an das Ser-
vice-Center.

Motor wird langsa-
mer und bleibt ste-
hen

Gerat Uberlastet

Druck verringern
Werkstlck ungeeignet

Schleifscheibe lauft
unrund, abnorme
Gerausche sind zu
horen

Schleifscheiben-Mutter
(26) locker

Schleifscheiben-Mutter anzie-
hen (Schleifscheibe wechseln,
S. 83)

Schleifscheibe (3/8) de-
fekt

Schleifscheibe wechseln,
S. 83

Funkenschutz (1) oder
Werkstlckauflage (9)
falsch eingestellt

Funkenschutz montieren und
einstellen, S. 82
Werksttiickauflage montieren
und einstellen, S. 82

Schleifwerkzeuge
bewegen sich nicht,
obwohl Motor lauft

Schleifscheiben-Mutter
(26) locker

Schleifscheiben-Mutter anzie-
hen (Schleifscheibe wechseln,
S. 83)

Werkstlckreste oder
Reste der Schleifwerk-
zeuge blockieren An-
trieb

Blockaden entfernen
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Service

Garantie

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter
Kunde,

Sie erhalten auf dieses Produkt

3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im
Falle von Mangeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verk&ufer
des Produkts gesetzliche Rechte zu.
Diese gesetzlichen Rechte werden
durch unsere im Folgenden darge-
stellte Garantie nicht eingeschrankt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem
Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Original-Kassenbon gut auf. Diese
Unterlage wird als Nachweis fir den
Kauf bengtigt. Tritt innerhalb von drei
Jahren ab dem Kaufdatum dieses
Produkts ein Material- oder Fabri-
kationsfehler auf, wird das Produkt
von uns — nach unserer Wahl — fir Sie
kostenlos repariert oder ersetzt. Die-
se Garantieleistung setzt voraus, dass
innerhalb der Drei-Jahres-Frist das
defekte Produkt und der Kaufbeleg
(Kassenbon) vorgelegt und schrift-
lich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufge-
treten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garan-
tie gedeckt ist, erhalten Sie das re-
parierte oder ein neues Produkt zu-
rick. Mit Reparatur oder Austausch
des Produkts beginnt kein neuer Ga-
rantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Mangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Ge-
wahrleistung nicht verlangert. Dies gilt
auch flr ersetzte und reparierte Teile.
Eventuell schon beim Kauf vorhande-
ne Schaden und Mangel miissen so-
fort nach dem Auspacken gemeldet

werden. Nach Ablauf der Garantiezeit

anfallende Reparaturen sind kosten-

pflichtig.

Garantieumfang

Das Produkt wurde nach strengen

Qualitatsrichtlinien sorgféltig produ-

ziert und vor Anlieferung gewissen-

haft gepruft.

Die Garantieleistung gilt fiir Material-

oder Fabrikationsfehler. Diese Garan-

tie erstreckt sich nicht auf Produkt-
teile, die normaler Abnutzung ausge-
setzt sind und daher als Verschleil3-

teile angesehen werden kénnen (z. B.

Schleifscheibe) oder fir Beschadi-

gungen an zerbrechlichen Teilen (z. B.

Schalter).

Diese Garantie verfallt, wenn das Pro-

dukt beschéadigt, nicht sachgeman

benutzt oder nicht gewartet wurde.

Fur eine sachgemaBe Benutzung des

Produkts sind alle in der Betriebsan-

leitung aufgefiihrten Anweisungen ge-

nau einzuhalten. Verwendungszwe-
cke und Handlungen, von denen in
der Betriebsanleitung abgeraten oder
vor denen gewarnt wird, sind unbe-
dingt zu vermeiden.

Das Produkt ist lediglich fur den pri-

vaten und nicht fir den gewerblichen

Gebrauch bestimmt. Bei missbrauch-

licher und unsachgemaBer Behand-

lung, Gewaltanwendung und bei Ein-
griffen, die nicht von unserer autori-
sierten Service-Niederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garan-
tie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres

Anliegens zu gewahrleisten, folgen

Sie bitte den folgenden Hinweisen:

e Bitte halten Sie fir alle Anfragen
den Kassenbon und die Artikel-
nummer (IAN 465595_2404) als
Nachweis fUr den Kauf bereit.
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e Die Artikelnummer entnehmen Sie
bitte dem Typenschild am Produkt,
einer Gravur am Produkt, dem Ti-
telblatt der Bedienungsanleitung
(unten links) oder dem Aufkleber
auf der Ruck- oder Unterseite des
Produktes.

e Sollten Funktionsfehler oder sons-
tige Mangel auftreten, kontaktieren
Sie zunachst das nachfolgend be-
nannte Service-Center telefonisch
oder nutzen Sie unser Kontakt-
formular, das Sie auf parkside-
diy.com in der Kategorie Service
finden.

e Ein als defekt erfasstes Produkt
kénnen Sie, nach Ricksprache mit
unserem Service-Center unter Bei-
figung des Kaufbelegs (Kassen-
bons) und der Angabe, worin der
Mangel besteht und wann er auf-
getreten ist, fir Sie portofrei an die
Ihnen mitgeteilte Service-Anschrift
Ubersenden. Um Annahmeproble-
me und Zusatzkosten zu vermei-
den, benutzen Sie unbedingt nur
die Adresse, die lhnen mitgeteilt
wird. Stellen Sie sicher, dass der
Versand nicht unfrei, per Sperr-
gut, Express oder sonstiger Son-
derfracht erfolgt. Senden Sie das
Produkt bitte inkl. aller beim Kauf
mitgelieferten Zubehdrteile ein und
sorgen Sie flir eine ausreichend si-
chere Transportverpackung.

PDF ONLINE
parkside-diy.com

Auf parkside-diy.com kénnen Sie
diese und viele weitere Handbu-
cher einsehen und herunterladen.
Mit diesem QR-Code gelangen
Sie direkt auf parkside-diy.com.
Waéhlen Sie Ihr Land aus, und
suchen Sie Uber die Suchmaske
nach den Bedienungsanleitungen.
Durch Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 465595_2404 kdnnen Sie lhre
Bedienungsanleitung 6ffnen.

Reparatur-Service

Flr Reparaturen, die nicht der Ga-

rantie unterliegen, wenden Sie sich

an das Service-Center. Dort erhalten

Sie gerne einen Kostenvoranschlag.

e Wir kdnnen nur Gerate bearbeiten,
die ausreichend verpackt und fran-
kiert eingesandt wurden.

Hinweis: Bitte senden Sie |hr Gerat
gereinigt und mit Hinweis auf den
Defekt an die vom Service-Center
genannte Adresse.

e Nicht angenommen werden unfrei
eingeschickte Gerate sowie Geréte,
die per Sperrgut, Express oder mit
sonstiger Sonderfracht versendet
wurden.

e Wir entsorgen lhre eingesendeten,
defekten Gerate kostenlos.
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Service-Center

Service Deutschland
Tel.: 0800 88 55 300
Kontaktformular auf

parkside-diy.com
IAN 465595_2404

Service Osterreich
Tel.: 0800 447750
Kontaktformular auf

parkside-diy.com
IAN 465595 2404

Ersatzteile und Zubehor

Service Schweiz
Tel.: 0800 56 36 01
Kontaktformular auf
parkside-diy.com
IAN 465595_2404

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende
Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zun&chst das oben
genannte Service-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstadter Str. 20

63762 GroBostheim
DEUTSCHLAND
www.grizzlytools.de

Ersatzteile und Zubehor erhalten Sie unter www.grizzlytools.shop. Sollten
bei Ihrem Bestellvorgang Probleme auftreten, kontaktieren Sie uns Uber unseren
Online-Shop. Bei weiteren Fragen wenden Sie sich an: Service-Center, S. 90

Pos.-Nr. Bezeichnung Best.-Nr.
1,2,13-20 Set Funkenschutz/Funkenschutzhalter 91103042
3 Schleifscheibe A36 P5 V35 91103553

8 Schleifscheibe A80 P5 V35 91103554
9.10 21-23 Set Werkstilickauflage (links) 91103558
T Set Werkstlickauflage (rechts) 91103559
o6 Mutter (Schleifscheibe links) 91103551
Mutter (Schleifscheibe rechts) 91103555

27 Spannflansch 91103552

920
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Original-EU-Konformitatserklarung

Produkt: Doppelschleifer
Modell: PDOS 200 C2
Seriennummer: 000001 — 090000

Der oben beschriebene Gegenstand der Erkldrung erflllt die einschlagigen Har-
monisierungsrechtsvorschriften der Union:

2006/42/EG » 2014/30/EU ¢ 2011/65/EU & (EU) 2015/863

Der oben beschriebene Gegenstand der Erkldrung erflllt die Vorschriften der
Richtlinie 2011/65/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni
2011 zur Beschrankung der Verwendung bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elek-
tro- und Elektronikgeraten.

Um die Konformitét zu gewahrleisten, wurden folgende harmonisierte Normen
sowie nationale Normen und Bestimmungen angewendet:

EN 62841-1:2015  EN 62841-3-4:2016/A1:2020
EN IEC 55014-1:2021 » EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021 * EN 61000-3-3:2013/A2:2021
EN 12413:2019¢ EN IEC 63000:2018

Die alleinige Verantwortung fur die Ausstellung dieser Konformitatserklarung
tragt der Hersteller:

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
c € Stockstadter Str. 20 o -
63762 GroBostheim
DEUTSCHLAND Christian Frank
05.09.2024

Dokumentationsbevollmachtigter
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GRIZZLY TOOLS GMBH & CO. KG
Stockstédter StraBe 20

63762 GroBostheim

GERMANY

Informaciok allasa - Stanje informacij - Stav informaci -
Stav informdcii - Stand der Informationen: 08/2024
Ident.-No.: 72043131082024-4

IAN 465595_2404

Al

FSC

www.fsc.org
MIX

Paper from
responsible sources

FSC® C144740
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